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RESUMO

Neste trabalho investigamos, a luz da Fonologia Gestual e da Teoria Molde/Conteudo,
os padroes silabicos de coocorréncia CV em dados de aquisicdo do portugués
brasileiro como lingua materna. Os vieses de combinagdes CV — consoantes labiais
com vogais centrais, consoantes coronais com vogais anteriores e consoantes dorsais
com vogais posteriores — observados no balbucio e nas primeiras palavras de bebés
de vérias linguas tém sido tomados como evidéncia para a tese da inércia
biomecanica, postulada pela teoria Molde/Conteddo (MACNEILAGE, 1998; DAVIS,
MACNEILAGE, 1995), para explicar a emergéncia da silaba canbnica. A teoria propde
uma explicacao evolutiva para justificar a emergéncia de tais padrdes, supondo que a
fala emergiu por meio da regularidade de combinac¢ao da abertura e fechamento da
mandibula, sem qualquer contribuicdo motora dos demais articuladores. Por outro
lado, a Fonologia Gestual (GOLDSTEIN et al., 2007) destaca o fato de que o
desenvolvimento do bebé em geral e da linguagem em particular esta subordinado a
principios mais gerais da dindmica. Assim, a coordenagéo entre os gestos produzidos
pela sintonia de articuladores — que sao potencialmente independentes desde o inicio
do processo de aquisicdo da linguagem — desempenha um papel central na
interpretacao dos vieses, 0 que esta em consonancia com concepcgdes atuais sobre o0
papel da coordenagdo motora na Fonologia (GOLDSTEIN et al., 2006). A partir do
objetivo de investigar se os padrdes de coocorréncia CV sdo encontrados no PB, o
corpus desta investigacao consistiu de dados do Banco de Dados LIDES, constituido
de duas bases orais: fala espontanea infantil e adulta. Os registros de fala sdo de 10
criangas, na faixa etaria entre 1 e 3 anos de idade e de seus respectivos cuidadores.
O total da amostra foi de 173.075 estruturas CV resultantes de coletas ao longo de
um ano, em intervalos médios de 30 dias, com aproximadamente 100 horas de
gravagdo de audio. A andlise foi dividida em quatro periodos semestrais
correspondentes a faixa etaria das criangcas investigadas. O cémputo das
combinacdes CV foi feito por meio de macrocomandos desenvolvidos para a pesquisa
e pelo software WordSmith Tools (SCOTT, 2008). Foram analisadas as combinacdes
entre consoantes labiais, coronais e dorsais em coocorréncia com as vogais
anteriores, centrais e posteriores, considerando as frequéncias de tipo e de
ocorréncia. A analise qualitativa e qualitativa consistiu em testes de associagéao entre
os pares CV baseados nos testes qui-quadrado (y?), V de Cramer, razio O/E e desvio
de Freeman-Tukey (FT). Foram investigados os padrdes CV, os padrdes acentuais e
também os padrées lexicais dos dois grupos. Os resultados evidenciam que as
estruturas CV apontados na literatura sdo parcialmente recorrentes nos dados do PB.
As combinagbes coerentes com a Teoria Molde/Conteudo foram encontradas nas
frequéncias de tipos para as coronais € em menor propor¢ao para as dorsais; nas
frequéncias de ocorréncias existe maior correspondéncia com o surgimento de vieses
nas consoantes labiais. Contudo, tais vieses apontam para a dependéncia do contexto
relacionado a tonicidade da vogal. Evidéncias da contribuicdo do input adulto no
desenvolvimento da fala infantil foram encontradas na analise de itens lexicais de
ambos os corpora. Por fim, concluimos que os vieses recorrentes estédo relacionados
a matriz cultural da lingua ambiente agregados a biomecéanica, o que privilegia a
perspectiva da visdo da Fonologia Gestual no processo de aquisi¢cao de fala.

Palavras-Chave: Aquisicdo de Linguagem, Coocorréncia CV, Fonologia Gestual,
Teoria Molde/Conteudo.



ABSTRACT

In this work we investigate, in the light of Gestural Phonology and the Frame/Content
Theory (FCT), syllabic patterns of CV co-occurrence in the acquisition data of Brazilian
Portuguese (BP). The CV biases — labial consonants with central vowels, coronal
consonants with front vowels and dorsal consonants with back vowels — observed in
babbling and first words have been taken as evidence for the role of biomechanics
inertia, postulated by FCT (MACNEILAGE, 1998; DAVIS, MACNEILAGE, 1995) to
explain the basis of the canonical syllable. FCT departs from an evolutionary
perspective to explain the emergence of such biases, assuming that speech emerged
through the sole combination of opening and closing jaw movements - without any
contribution from other articulators. On the other hand, Gestural Phonology highlights
the fact that the infant's development is subordinated to more general principles of
dynamics. Thus, the coordination among the gestures of articulators — which are
potentially independent from the beginning of the process of language acquisition —
plays a central role in the interpretation of the biases, which is in line with current views
of the role of speech motor coordination in phonology (Goldstein et al., 2006). In order
to investigate whether the patterns of CV co-occurrence reported in the literature are
found in BP, we based this study on corpus research, from the LIDES Database,
constituted of two oral bases: child and adult spontaneous speech. The speech
registers are 10 children, aged between 1 and 3 years old and their caregivers. The
entire sample was 173,075 CV structures resulting from sampling over a year at
intervals of 30 days, with approximately 100 hours of recorded audio. The analysis was
divided into four semesters corresponding to the age of the children studied. The
computation of the combinations CV was performed by macro-commands developed
for this study, along with the linguistic software WordSmith Tools (SCOTT, 2008). We
analyzed the combinations of labial consonants, coronal and dorsal in co-occurrence
with front vowels, central and back, considering type and token frequency. The
qualitative and quantitative analysis consisted of tests of association between pairs CV
based on tests chi-square (x2), Cramer’s V, O/E ratio and Freeman-Tukey deviates
(FT). We investigated the CV patterns, accentual patterns and also lexical patterns of
the two groups. The results evidence that the CV structures identified in literature are
recurring part on data from the PB. The combinations are consistent with the theory
Frame/Content were found in the frequencies of types for the coronal and in a smaller
proportion to the dorsal, the token frequencies there is more correspondence with the
appearance of bias in labial consonants. However, such biases indicate the
dependency related to the tonicity of the context of the vowel. The analysis of lexical
items in both corpora found evidence for the influence of adult input in the development
of children's speech. Finally, we suggest that the biases are related to cultural matrix
language environment aggregates to the biomechanical perspective that privileges
vision dynamics in the acquisition of speech.

Key-words: Language Acquisition, CV cooccurrence biases, Gestural Phonology,
Frame/Content Theory.
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12

1. INTRODUCAO

No espaco evolutivo da espécie humana, a emergéncia da linguagem se
constitui como uma questao central. Sua origem, sua natureza e os processos da
evolugao que teriam possibilitado a emergéncia da fala implicam uma investigacao
envolvendo diferentes perspectivas.

Definir a orientagc&o a ser seguida, portanto, requer a comparagao dessas
perspectivas e, como qualquer analise desta natureza, ressalta tanto diferencas
quanto convergéncias, 0 que abre caminho para questionamentos minuciosos e
dialogo entre diversas fontes.

Partimos da premissa de que uma das questées centrais na investigacao
da emergéncia da linguagem € examinar o processo de desenvolvimento linguistico
nos dados de aquisi¢ao de fala. Em nosso estudo abordarmos tal processo de acordo
com os dados de aquisi¢gao do portugués brasileiro como lingua materna, com enfoque
nos padrdes silabicos de coocorréncia CV observados na fala de dez criangas, entre
1 a 3 anos de idade. Nos dados de aquisicdo, aqui analisados, levamos em conta o
contexto linguistico ao qual a crianga foi exposta a partir da investigacdo dos dados
da fala dos adultos nos eventos comunicativos do cotidiano das criancas.

A problematizacdo que propomos esta centrada na abordagem da
Fonologia Gestual, termo guarda-chuva que compreende tanto a Fonologia Acustico-
Articulatéria (ALBANO, 2001) como a Fonologia Articulatéria (BROWMAN e
GOLDSTEIN, 1989), reformuladas, recentemente, com a incorporagcao de modelos
matematicos relacionados aos osciladores acoplados (ALBANO, 2009). Esta
abordagem é contrastada a da Teoria Molde/Conteudo (MACNEILAGE e DAVIS,
1990; 2000). Ambas as teorias sustentam a visdo emergentista da aquisicdo da
linguagem; entretanto, apresentam posicdées antagbnicas quanto a natureza dos
vieses de combinacédo CV na fonotaxe das linguas.

MacNeilage e Davis (1990; 2000) propdem que a estruturacao universal da
fala esta sujeita a movimentos bifasicos e ciclicos de elevagéo e abaixamento da
mandibula, o que caracteriza o0 molde. Tais movimentos promovem a realizacao dos
sons de consoantes (C) e vogais (V) o que corresponde ao contetido. De acordo com
0s proponentes da teoria, os mecanismos articulatérios utilizados para a mastigacao
evidenciam o processo de evolucao da fala em seu primeiro estagio. A perspectiva
filogenética apresentada para explicar a evolugdo da fala, segundo a teoria, se



13

reproduziria na ontogenia, caracterizando a repeticdo das etapas do controle da fala
nas criancas. Desse modo, as producdes presentes no periodo do balbucio
apresentariam o mesmo ponto de articulagdo, demonstrando a predominancia do
molde e a passividade dos articuladores. Nesse periodo, portanto, a crianga teria
controle apenas sob os movimentos da mandibula, enquanto os movimentos de
labios, lingua e palato seriam induzidos pela oscilagdo mandibular. Assim, o
movimento de elevacdo da mandibula propiciaria, no contato com os labios, a
producéo de consoantes labiais enquanto o abaixamento, com a lingua em repouso,
produziria as vogais centrais. Na producdao de consoantes coronais, a elevacao da
mandibula com a lingua avancada permitiria a producao, em contato com o palato,
uma constricdo coronal e o abaixamento da mandibula provocariam o som de uma
vogal anterior. Ja, em caso de retragéo da lingua, a elevacao da mandibula produziria
uma constricdo velar e com a mandibula baixa, uma vogal posterior. A lingua em
posicdo neutra, avancada ou recuada induziria a producdo dos trés padrdes
investigados por MacNeilage e Davis (1990; 2000): de consoantes labiais com vogais
centrais, de consoantes coronais com vogais anteriores e de consoantes dorsais com
vogais posteriores.

O desenvolvimento ontogenético, caracterizado como a segunda etapa
evolutiva, é atestado, de acordo com os tedricos, pela identificagdo do favorecimento
da frequéncia desses padrdoes observados nas producdes infantis e também nas
linguas.

A Fonologia Gestual (BROWMAN; GOLDSTEIN, 1989, NAM et al., 2010),
apresenta uma explanacao alternativa sobre a emergéncia silabica. Em articulacéo
com a Teoria dos Sistemas Dindmicos, a nogdo de Dinamica da Tarefa (KELSO,
SALTZMAN e TULLER, 1986) e de osciladores acoplados, a teoria tem como hipétese
fundamental a independéncia dos articuladores envolvidos na producao da fala, o que
pde em discusséo a tese de MacNeilage e Davis (1998).

A partir desta perspectiva, o objetivo geral da presente pesquisa foi
investigar, a luz da Fonologia Gestual e da Teoria Molde/Conteudo, os padroes
silabicos de coocorréncia CV nos dados de producao do portugués brasileiro de dez
criangas, com faixa etaria ente 1 e 3 anos de idade e relaciona-los com dados de
producéo de fala adulta.

O estudo aqui proposto, ao explorar o fenémeno dos padrdes silabicos de

coocorréncia CV em dados de aquisi¢cdo, ampliou a perspectiva de andlise com a
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investigacdo na ordem do desenvolvimento da crianga, do contexto de inser¢gao do
falante e também com relacdo ao processo metodologico de analise dos dados.
Consideramos as faixas etarias de cada crianga com o objetivo de observarmos a
sequéncia de periodos como indicativo de mudancga nos padrdes de fala e variagao
individual ou coletiva; a diade crianca-cuidador a fim de relaciona-la como possivel
influenciador nos padrbes de fala de um ou de outro grupo, inclusive com o
levantamento da frequéncia lexical de cada grupo investigado. E, por fim,
acrescentamos ao estudo, a analise de frequéncias de tipos e frequéncias de
ocorréncias das palavras, a andlise das posicdes acentuais relacionados ao aspecto
idiomatico do portugués brasileiro e, ainda, a aplicagcdo de testes estatisticos de
confiabilidade consistente na interpretacdo dos dados. Como aparato tecnoldgico para
a investigacdo dos dados, utilizamos o Conversor Ortografico-Fénico para o
Portugués Brasileiro e desenvolvemos uma ferramenta especifica para a contagem
das estruturas consoante-vogal, assim como para a contagem da posicao de
tonicidade e classificacao entre frequéncia de tipos e de ocorréncias no corpus.

Em torno disso, para atingir o objetivo geral desta pesquisa, delineamos os
seguintes objetivos especificos:

1. Descrever e analisar os padrdes de ocorréncia CV na fala do grupo de
criancas de acordo com o ponto de articulacdo. As consoantes serdo classificadas
como labiais, coronais e dorsais e as vogais classificadas como central, anterior e
posterior; de acordo com as frequéncias de tipos e de ocorréncia;

2. Descrever e analisar os padrdes de ocorréncia CV na fala do grupo de
adultos de acordo com os parametros e frequéncias mencionadas acima;

3. Verificar as associagdes das produgdes dos dois grupos quanto a
existéncia de padrdes de coocorréncia CV comuns;

4. Verificar se os vieses CV identificados na literatura sao recorrentes nos
dados em estudo;

5. Descrever a analisar os vieses em relacao a tonicidade da silaba CV
nas producgdes dos dois grupos;

6. Descrever e analisar os padrdes de frequéncia lexical na fala infantil e
adulta.

No que tange ao aspecto organizacional, distribuimos o trabalho em cinco
capitulos, sendo esta introducéo o primeiro deles. O segundo capitulo traz o suporte
teorico utilizado para o embasamento da pesquisa, apresenta a tematica da aquisigao
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da linguagem e os multiplos fatores envolvidos no processo (secdo 2.1). Discutimos
os sistemas dindmicos e o emergentismo como uma abordagem hibrida (se¢éo 2.2),
passando pela filogénese (secéo 2.2.1) e ontogénese (segao 2.2.2) da linguagem. As
teorias dinamicas de produgédo da fala sdo discutidas na segao 2.3, trazendo os
pressupostos da Fonologia Articulatéria a Fonologia Gestual (secédo 2.3.1) e Teoria
Molde/Contetudo (secédo 2.3.2) os quais serao utilizadas na andlise dos dados de
aquisicao do presente estudo.

No terceiro capitulo, retomamos o objetivo geral e os objetivos especificos
do estudo na secéo 3.1, e as questdes norteadoras que direcionaram o trabalho na
secao 3.2. A sequir, na secéo 3.3, descrevemos a metodologia adotada na coleta e
analise dos dados, com as divisdes da se¢ao organizadas de acordo com a descrigéo
dos corpora utilizados (secdo 3.3.1), os informantes da pesquisa (secao 3.3.2), a
rotina e o registro de coletas (sec¢des 3.3.3 e 3.3.4). Nas secbes seguintes relatamos
os procedimentos de tratamento dos dados (secao 3.3.5) e 0 método de quantificacao
adotado (secao 3.3.6). Na secédo 3.3.7, expomos 0s procedimentos estatisticos
utilizados, com detalhamento para o teste qui-quadrado de Pearson, razdo O/E,
coeficiente de Cramer e os testes post hoc realizados na andlise dos dados.
Definimos, na secao 3.3.8, os critérios adotados para a organizagdo da andlise dos
dados.

No capitulo 4, os resultados foram apresentados e discutidos. Na secéo
4.1, o corpus foi descrito, tanto em relacao ao total da amostra (seg¢do 4.1.1) como
parcialmente, por faixas etarias (secao 4.1.2); na secao 4.2, descrevemos 0s padrdes
silabicos dos dois grupos investigados (criancas e cuidadores), com divisdes relativas
aos quatro periodos (faixas etérias) de analise, fazendo uma comparacdo dos
resultados de ambos os grupos quanto aos padrées de ocorréncia CV encontrados
nas frequéncias de tipos e ocorréncias. A seguir, na secao 4.3, descrevemos 0s
resultados dos padrdes relacionados a tonicidade nas combinacdes CV observados
nos dados dos grupos, especificando o0s quatro periodos da investigacao,
individualizando cada periodo de andlise e, na sec¢ao 4.4, relatamos os resultados da
andlise lexical da fala do grupo de criangas e do grupo de cuidadores. Por fim, o quinto
capitulo traz a concluséo do trabalho e as consideragdes finais sobre o estudo.
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2. REFERENCIAL TEORICO

O objetivo deste capitulo €& apresentar a base tetérica que fundamenta o
estudo. Na primeira se¢ao salientamos aspectos sobre a complexidade da aquisicao
da linguagem com seus multiplos fatores envolvidos no processo. A secdo 2.2 traz
consideracdes sobre os sistemas dinamicos e o emergentismo, com abordagens
sobre a filogénese, na se¢ao 2.2.1, e a ontogénese da linguagem, na sec¢do 2.2.2. Na
secao 2.3, detemo-nos nas Teorias dinamicas de aquisicao da fala, com as subsec¢des
destinadas a exposi¢cdo da Fonologia Articulatéria a Fonologia Gestual (2.3.1). A
Teoria Molde/Conteldo é resenhada na subse¢éo 2.3.2, com a estruturagéo da fala
na subsecao 2.3.2.1 e os estudos impiricos fundadores da teoria, na subsecéo 2.3.2.2.
Por fim, sdo apresentados os estudos de Albano (2008; 2009; 2010; 2011) sobre os
vieses CV na fala infantil e adulta em dados do portugués brasileiro e do espanhol e
a reandlise — na 6tica da Fonologia Gestual — de estudo realizado em dados do

coreano.

2.1 Aquisicao da linguagem: multiplos fatores

Apesar do grande numero de pesquisas envolvendo estudos sobre a
aquisicao da linguagem’ pela crianga, ndo ha um consenso entre os pesquisadores
sobre uma teoria que explique precisamente como esse processo ocorre. Dessa
forma, propostas detalhadas sobre as formas pelas quais as criangas aprendem a
linguagem ficam fatalmente sujeitas a controvérsia, na medida em que envolvem a
explicacdo de fenbmenos complexos da evolugéo e da cognicdo humana.

Para entendermos o desenvolvimento da linguagem falada pela crianca,
temos varios elementos externos influenciadores, como o desenvolvimento das
habilidades emocionais, sociais, perceptivas e outras (MACWHINNEY, 2002). Para
Tomasello (2001), a criangca adquire a linguagem como parte integrante de suas
interagcdes sociais; no entanto, essa capacidade depende da percepgdo e da
compreensao das intengdes comunicativas dirigidas a crianca.

! Neste trabalho utilizaremos os termos *aquisicdo da linguagem” e “aquisi¢do da fala” indistintamente,
compreendendo-se que a aquisicao da linguagem € o processo pelo qual a crianga adquire sua lingua
materna e a manifesta por meio da fala.
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Para Elman et al. (1996), a discussdo em torno do papel da natureza e do
ambiente no desenvolvimento da linguagem surge, em parte, por falta de nocdes
claras do que significa ser inato. Em consonancia com essa posi¢ao, Ferreira-Junior
(2008) entende que ha duas possibilidades de concebermos a qualidade inata da
linguagem: como um produto ou como um processo. Se a elegermos como um
produto, aceitamos a existéncia de uma estrutura linguistica pré-determinada, uma
linguagem pronta para ser usada. Em contraposigao, se entendemos que o que € inato
na linguagem refere-se ao processo, a tendéncia é levarmos em conta os estados
mentais, buscando uma explicagcdo dos processos cognitivos e neurobiolégicos
envolvidos em seu desenvolvimento, além do contexto do qual a crianca faz parte e
nele se desenvolve. Conforme McClelland, Rumelhart e Hinton (1986), o que parece
haver de inato é uma capacidade enorme de aprendizagem baseada em processos
holisticos de associacdo e estabelecimento de padrées por parte de nosso sistema
cognitivo.

O desenvolvimento da crianga como um processo pode ocorrer em
multiplos niveis, que podem interagir entre si e com o ambiente. A controvérsia
persiste, porém, porque necessitamos de uma teoria mais detalhada e analisavel do
processo pelo qual os genes e o ambiente interagem (BATES et al., 1998). Essas
questodes, devido a complexidade tematica, serdo retomadas na secao 2.3, na qual
abordaremos a Teorias dindmicas de aquisicdo da fala. Por ora, é digna da nota a
posicao de Locke (1997) quando afirma que na discussao sobre o desenvolvimento
da linguagem ha um vicio histérico na tendéncia de questionar como a linguagem se
desenvolve, quando na realidade sao as criancas em desenvolvimento que
manifestam, de forma crescente, a capacidade da linguagem. Em outras palavras,
parece que ha uma tendéncia a analisar a aquisi¢cao da linguagem sem levar em conta
a série de processos cognitivos que a crianga esta desenvolvendo.

Para Rondal et al. (2007) é mais pertinente indagarmos

[...] 0 que no desenvolvimento linguistico representa a atualizagao de
predisposicoes e de programacdes inatas caracteristicas da espécie
e 0 que deve ser adquirido pela crianga a partir das informagdes
colocadas a disposigao pelo ambiente humano. As sugestoes tedricas
feitas durante as Ultimas décadas sao caracterizadas por seu
radicalismo, que contribui muito para torna-las incompativeis, ao
menos em sua formulagao atual. (RONDAL et al., 2007, p. 56)



18

Quanto a essa questdo, o mesmo autor nos oferece uma sugestao
adequada quando considera que o que é realmente inato € uma série de mecanismos
cognitivos — como a memodria, a atengdo, as categorizagbes — que intervém no
desenvolvimento da linguagem.

Isso nos permite afirmar que o bebé percorre um caminho evolutivo de
crescimento que leva a linguagem por uma forca unificada estabelecida
conjuntamente pelo genoma humano e pelas experiéncias compartilhadas (ELMAN et
al., 1996) que contribuem para criar sistematicidade e variabilidade na trajet6ria do
aprender a falar, o que se da no bojo da interagéao social.

Bybee e McClelland (2005) propdem que o conhecimento linguistico
emerge e se estrutura a partir do uso da lingua, vista como um sistema emergente
resultante das capacidades cognitivas gerais dos humanos. De acordo com o0s
autores, o conhecimento da lingua € extremamente sensivel a frequéncia de uso, e
as sequéncias linguisticas repetidamente utilizadas tornam-se mais acessiveis e
integradas ao aparato cognitivo. Quando o falante utiliza determinada forma linguistica
sdo guardados, na memoria, seus detalhes articulatérios, acusticos, semanticos e
pragmaticos que estruturam o conhecimento linguistico no processo de aquisicéo da
linguagem. Os efeitos da pratica e da repeticao sobre o0 desempenho humano podem
ser medidos® em varias habilidades e ha uma relagdo positiva entre o tempo e a
melhora no desempenho, com a pratica ha o aumento da eficiéncia e integracao.

Os autores consideram o principio de que a constru¢cdo de qualquer
conhecimento, incluindo o linguistico, reflete a sensibilidade as informacdes gerais e
também as informacdes especificas. Assim, Bybee e McClelland (2005) enfatizam que
o conhecimento derivado da experiéncia com formas linguisticas e de seus contextos
de uso possibilita que a informacéo geral e especifica emerja de forma gradual e
maleavel a partir das experiéncias em geral. Dessa forma, cada agao reflete a mistura
de ambas as influéncias, o peso que elas exercem varia de acordo com a forma,
funcéo, significado e contexto (BYBEE, McCLELLAND, 2005).

No entanto, ndo podemos deixar de mencionar que a visdo proposta nao

reduz a pratica da linguagem a apenas um exercicio motor, pelo contrario, salienta um

2 Bybee e McClelland (2005) fazem referéncia a Lei da Pratica (the power law of practice), de
Blackburn (1936) e Newell and Rosenbloon (1981).
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dos fatores que contribui para o seu desenvolvimento da fala. E esclarecedor o
argumento de Albano (1990) a esse respeito:

[...] a linguagem se constréi a partir das condutas sensoriomotoras
neurofisiologicamente mais plasticas, isto é, mais capazes de se
interligar a outras condutas sem perder a prépria autonomia, a saber:
a vocalizacao/audicao [...] Nao se trata absolutamente de fazer uma
reducéo fisicalista do linguistico e igualar a fonologia a vocalizacao
vegetativa e expressiva, ou, tampouco o gesto linguistico a mera
gesticulacdo. Trata-se, sim, de mostrar que certos conhecimentos
mais antigos, emergidos no interior desse sistema, podem integrar-se
a outros e reorganizar-se progressivamente a partir do momento da
descoberta da linguagem.

Por isso, entre os fatores que cooperam para o desenvolvimento da fala,
destacam-se as bases organicas, os mecanismos cognitivos e o papel do ambiente
como igualmente importantes. Quanto ao primeiro fator, evidentemente, é necessario
o desenvolvimento do sistema com relagdo aos aspectos bioldgicos (sistema nervoso
central, musculatura orofacial e 0rgaos fonoarticulatérios), os quais seréo
pormenorizados na segéo 2.2.2, quando trataremos da ontogénese da linguagem.
Deter-nos-emos, por ora, sobre os mecanismos cognitivos e o papel do ambiente no
processo de aquisicao da fala.

Sobre tais mecanismos cognitivos, MacWhinney (2001) fala em universais
da cognicdo para destacar sua importancia na aquisicdo da linguagem. A esse
respeito, Plunkett (1997) afirma que os pesquisadores conexionistas buscam uma
estrutura explicativa mais adequada para descrever a natureza do estado inicial do
processo de aprendizado linguistico nos bebés humanos. De acordo com Zimmer
(2008), a aquisicdo da linguagem estd estreitamente ligada e depende de varios
mecanismos cognitivos fundamentais, como percepcdo, memoria, formagdo de
conceitos e resolucao de problemas.

Quanto ao papel do input linguistico no desenvolvimento da fala, podemos
destacar aqui pesquisas sobre o impacto da socializacdo no desenvolvimento da
linguagem (OCHS, SCHIEFFELIN, 1984; 1997) e estudos com énfase nos aspectos
da fala dirigida a crianga e, ainda, sobre os efeitos do input parental (SNOW, 1997) os
quais evidenciam a importancia de incluirmos esse aspecto nos estudos sobre o
processo de aquisicao da fala/linguagem. Luque e Villa (1995) definem o input como
toda a experiéncia proporcionada pelo uso que os demais fazem da linguagem em

suas interacbes e, especialmente, a0 comunicar-se com 0 proprio sujeito, é sua
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principal fonte de informacao sobre a prépria linguagem, sobre a cultura, e sobre o
papel da linguagem na cultura. Como destacado pela autora, as alegacdes sobre a
natureza do input apresentado a criancas que estdao aprendendo a linguagem sao
cruciais nas formulagdes sobre qualquer teoria da aquisicao da linguagem.

A visdo de Menn e Stoel-Gammon (1997) coloca em destaque os tipos de
input vocal aos quais 0s bebés sdo expostos: a fala dos outros e as suas préprias
producgdes. Este, além de melhorar o componente de habilidade motora da producgéo
da fala, a pratica permite aos bebés ouvirem suas préprias vocalizagdes. A medida
gue os movimentos de producéao de fala sao repetidos diversas vezes, forja-se um elo
forte entre as impressdes tateis e cinestésicas e as sensac¢des auditivas que a crianca
recebe de seus proprios enunciados (MENN, STOEL-GAMMON, 1997 apud FRY,
1966).

Quanto aos elementos significativos, do ponto de vista do desenvolvimento
do que o bebé precisa aprender sobre a linguagem falada, eles estdo escritos nos
rostos, nas vozes e gestos na interacao com o adulto-cuidador. Sobre essa questao,
Locke (1997) sustenta que a colaboracdo das atividades facial e vocal é téo
coordenada e redundante que chega a representar um sistema unificado. Basta
observarmos os padrées de movimento do rosto, como 0 movimento dos olhos para
expressar informagdes contextuais e a atividade orofacial fornecendo informagdes
sobre os fones articulados, especialmente sobre o ponto de articulagdo, para
concluirmos o quanto eles representam no conjunto crucial de pistas exibidas pelos
falantes a disposi¢ao da crianca.

Como se pode depreender dessas observacdes, Tomasello (2001)
esclarece que as criangas adquirem as convengdes linguisticas como uma espécie de
subproduto da interagcdo social com o adulto, do mesmo modo que eles aprendem
muitas outras convencgdes sociais. Entretanto, isso néao significa que a criangca é um
participante passivo no processo, e sim o0 oposto, reforca a posicao de que o bebé
segue pistas presentes no ambiente de interacdo uma vez que eles sdo altamente
competentes para lidar com exibicdes de pistas que tém significado contextual. Eles
estdo conscientes da correspondéncia entre certos tipos de atividade facial e vocal
por volta dos trés a quatro meses de idade, quando ainda ndo atingiram experiéncia
articulatéria propria (LOCKE, 1997). Essa constatacéo vai ao encontro da colocacéo
de Elman (2005) de que os seres humanos sdo extremamente capacitados a usar o
contexto e a informacado advinda de mdltiplas fontes para deslindar padrdes sutis de
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diversos niveis — fonético-fonologicos, morfossintaticos, semanticos e pragmaticos —
na linguagem ambiente.

Enfim, pode-se concluir que os multiplos fatores que envolvem o processo
de aquisicdo da linguagem caracterizam a complexidade do fendmeno. Por esse
motivo, esse processo ndao pode ser ajustado ou acomodado em moldes tedricos
reducionistas extremos. Assim, estudiosos de diversas areas, como psicélogos,
bidlogos, linguistas e outros vém ampliando as perspectivas de analise sobre o tema.

Em raz&o do paradigma cientifico atual, na proxima sec¢ao trataremos da
teoria dos sistemas dinamicos e do emergentismo, visto que oferecem uma visao

promissora para os estudos da linguagem (MACWHINNEY, 2005).

2.2 Sistemas dinamicos e emergentismo: abordagem hibrida

Vamos abordar nesta secado as visdes que orientam a concepcao da
presente pesquisa, a saber: a teoria dos sistemas dinamicos e o emergentismo. As
perspectivas discutidas trazem contribuicdes advindas de varios dominios das
ciéncias e ambas compartilham as premissas de como 0S processos ocorrem e se
modificam por meio das interagdes entre o organismo € 0 ambiente com o passar do
tempo.

A teoria dos sistemas dinamicos parte do conceito de sistemas complexos,
0s quais podem ser ilustrados por varios fenbmenos da natureza, como por exemplo,
o sistema climatico, o sistema bioldgico, incluindo também os fendmenos relacionados
a fala. Todos eles tém aspectos importantes em comum: sdo sistemas compostos de
partes que interagem entre si e evoluem num determinado periodo de tempo. Sao,
portanto, sistemas complexos e dinamicos (VAN GELDER; PORT, 1995). Da
interacdo das partes do sistema emergem, em resposta as pressées do ambiente,
novos padrdes, 0s quais sao objeto de investigacdo no emergentismo. Por esse
motivo, como titulo desta secao, empregamos o termo hibridismo para relacionar as
duas visdes, porque sdo mutuamente vinculadas.

De acordo com MacWhinney (2006), a articulagdo da visdo emergentista
depende de forte apoio metodoldgico, uma vez que o emergentismo acentua as
interacdes complexas entre multiplos fatores através de mdultiplas escalas de tempo.
Por sua vez, a ideia basica da teoria dos sistemas dinamicos € a de que temos de
examinar o processo, para compreender as origens da estrutura. Elman (1999)
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acredita que o objetivo do estudo de sistemas dindmicos é fornecer um formalismo
matematico que pode caracterizar os tipos de mudangas que ocorrem em tais
sistemas. Como podemos depreender, os modelos dindmicos buscam especificar
como ocorrem as modificacdes e os estados de um dado sistema.

A abordagem dinamica, entdo, esta intimamente relacionada as interagbes
biolégicas e a uma constante (re)contextualizacdo do ambiente na cognicao humana,
uma vez que enfatiza pontos comuns entre o comportamento em processos neurais e
cognitivos e eventos fisioldégicos e ambientais.

Para descrever a as propriedades e mudancas em um sistema dinamico
tem-se a disposicdo formalismos fisicos e matematicos de auto-organizagao,
retomados por Kelso (1995) para explicar como 0s organismos vivos ou inanimados
se coordenam para formar padrées distintos sobre determinadas forcas internas ou
externas os quais sao conceitos fundamentais da teoria dos sistemas dinamicos.

Afinado com os trabalhos de investigagdo no campo da sinergética
(KELSO, 1995), a qual promove o estudo sistematico da auto-organizagdo com o
objetivo explicar a emergéncia de novas estruturas advindas desse processo, Haken,
Kelso e Bunz (1985) propuseram a formalizagdo das observagdes da dinamica de
coordenacdo bimanual, conhecida como modelo Haken-Kelso-Bunz (HKB).
Posteriormente, Kelso (1995) utiliza as nocdes fundamentais da dindmica da
coordenacao para investigar aspectos da cogni¢cao e comportamento humano.

O modelo apresentado por Haken, Kelso e Bunz (1985) enfatiza a
coordenacao e sincronizacado como meio de entendimento dos sistemas dinamicos,
0s quais estdo em constante interagdo com o meio externo e o interno. Assim, a
descricao de um sistema dinamico enfatiza as mudancas relacionadas ao conceito de
tempo. Portanto, tempo e mudancga no sistema e a distancia entre eles é o modo de
compreender a acao de fenbmenos como a linguagem (VAN GELDER; PORT, 1995).

Neste ponto, € importante fazermos aqui uma breve explicacdo dos
principais conceitos da teoria matematica dos sistemas dindmicos para a
compreensao da potencialidade de descricao dinamica que eles permitem. De forma
geral, um sistema dindmico € aquele no qual é possivel fazermos a analise rigorosa
da sua evolugao no tempo. O sistema dinamico é constituido pelo espacgo de todos os
estados possiveis de um sistema, assim, o estado é definido por um conjunto de
variaveis e o seu espaco de estados é definido pelo conjunto de todos os seus estados

possiveis, isto forma um conjunto de variaveis que definem as possibilidades do
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sistema (VAN GELDER; PORT, 1995). Assim, pode-se afirmar que o espaco de
estados, na Teoria dos Sistemas Dinamicos, consiste de uma representagcao
equacional ou grafica de cada momento e de cada trajetéria, levando em conta as
variagdes da trajetdria percorrida. No caso da fala, por exemplo, podemos mensurar
e representar o movimento da lingua, maxilar e labios, verificando a modificacdo de
cada um no decorrer da trajetéria e ao longo do tempo. Um estado nao é totalmente
separado do proximo, estando representado num espago, que € geralmente um
grafico tridimensional, no caso da fala.

Em suma, a Teoria dos Sistemas Dinamicos destaca a dimensao do tempo
no qual ocorrem as mudancgas, assim como as variaveis envolvidas e as taxas de
variacao atuando em determinado sistema (ELMAN et al., 1996). No tocante a fala, as
variaveis podem ser representadas pelos articuladores envolvidos na sua producao,
como labios, lingua e glote, entre outros. As taxas de variagdo, por sua vez,
relacionam-se as diferencas apresentadas entre diversos falantes — durante a
producéo de fala — no tempo de trajetéria dos articuladores, nos aspectos prosodicos
da fala, e também na taxa de elocugéo.

Na perspectiva da Teoria dos Sistemas Dinamicos, o conceito de atrator é
um dos aspectos importantes para compreendermos o0 processo de estabilidade do
sistema. O atrator é definido como um ponto no espaco de estados em direcdo ao
qual a trajetéria tenderd quando na sua proximidade, isto €, na presenca da bacia de
atracdo. Em outras palavras, no modelo dinamico, o atrator representa um ponto
multidimensional e a bacia de atracao é o conjunto de pontos que descreve a regiao
que rodeia o atrator. Num espaco fase onde se representa 0 comportamento de um
sistema dinamico e cujas dimensdes sado as variaveis do sistema, os atratores sdo os
lugares para onde converge o sistema, provocando maior estabilidade. Em oposicao,
0s repulsores sao os pontos onde o sistema apresenta maior instabilidade, pontos que
tendem a ser evitados (KELSO, 1995). Deste modo, pontos situados numa bacia de
atracdo tém uma probabilidade acima da média de ocorrerem no sistema, enquanto
este se encontre dentro de certo limite de flutuagcées ou mudangas nas suas variaveis
(MEIRELES, 2007).

A partir disso, o sistema apresenta a necessidade de se reorganizar ou
auto-organizar. A auto-organizacédo, de acordo com Meireles (2007), refere-se a

formacao ou a mudancga espontdnea de padrbes em sistemas abertos, ou seja,
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aqueles que nao estdo em equilibrio, e interagem com o ambiente na troca de
informacdes, matéria ou energia.

Nessa perspectiva, o desenvolvimento da linguagem € entendido como um
sistema dinamico que depende de outros sistemas; dentre eles, o auditivo, o
articulatério, os fonético-fonoldgicos, de cuja interacdo emergem padrdes durante o
processo de aquisicao da fala pela crianca.

Thelen e Bates (2003) oferecem uma importante contribuicdo teoérica
baseada na concepg¢éao piagetiana, integrando a ela a teoria dos sistemas dinamicos
e 0 conexionismo, com seus recursos para explicar o processo de desenvolvimento
dos organismos em geral. As autoras promovem a discussado de alguns aspectos
inerentes a Teoria dos Sistemas Dinamicos que sao fundamentais para a aquisicao
da linguagem, tais como: 1) a mudanca, 2) a complexidade, e 3) a ndo-linearidade.

Para as autoras, o desenvolvimento e a acao obedecem ao mesmo
principio de mudanga, porém, dimensionadas em escalas temporais maiores. O que
estaria na base da explicagdo do funcionamento de um sistema cognitivo geral seria
um padrao de organizagao subjacente ao sistema.

O segundo aspecto a ser incorporado ao estudo da aquisicao da linguagem
é o fato de que os padrées emergem da complexidade do sistema e de que nenhum
componente ou elemento tem prioridade sobre os outros, visto que a interacao entre
0s varios sistemas é que gera o desenvolvimento de um novo sistema. De fato, Port
e Van Gelder (1995, p.13) afirmam que “os sistemas dindmicos sdo complexos de
partes ou aspectos que evoluem de forma continua, simultinea e mutuamente
determinante®”. Dessa forma, entendemos que um sistema dindmico é complexo
porque seus componentes ou subsistemas funcionam entre si em relagdo de
interdependéncia. Esses subsistemas em interagdo podem resultar em mudancas ao
longo do tempo devido a fatores externos e internos do préprio sistema.

A terceira caracteristica destaca por Thelen e Bates (2003) é a nao-
linearidade do sistema. A nao-linearidade é um conceito que vem da Teoria dos
Sistemas Dinamicos e refere-se ao fato de que o aprendizado nao se da numa relacao
imediata de causa e efeito. Ndo sendo deterministas, os sistemas ndo lineares se
desenvolvem de forma nao previsivel, sendo influenciados pelo estado inicial, que

3 Dynamical systems are complexes of parts or aspects which are all evolving in a continuous,
simultaneous, and mutually determining fashion.
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sera modificado ao longo do tempo por pequenas mudancgas que vao redundar em
diferentes estados em momentos distintos. No caso da aprendizagem, ao receber uma
informacdo o individuo ird processa-la havendo variagdo do desempenho
demonstrado em diferentes momentos no tempo, e essa variagdo nao é
necessariamente uniforme, nem cumulativa. Os processos de aprendizagem sao
representados por curvas sigméides que descrevem trajetérias de desenvolvimento
no dominio do tempo com um comportamento desequilibrado e aperiddico, onde o
estado futuro é extremamente dependente do estado atual, e pode ser mudado
radicalmente a partir de pequenas mudancgas no presente.

A nocao de nao linearidade no campo da aquisicdo da linguagem nao
encontra eco na dicotomia estabelecida entre competéncia e desempenho, conforme

postulado pelas autoras:

A Teoria dos Sistemas Dinamicos diz que nao € util perguntar o que
uma crianga ‘realmente sabe’ porque ha s6 o comportamento reunido
para fazer tarefas: comportamento que pode ser estavel ao longo de
varias tarefas, mas pode igualmente ser fragil em outras
circunstancias. (THELEN e BATES, 2003, p. 5)*

Para as autoras, a atividade de um organismo muda continuamente seus
estados neurais, assim como o crescimento altera as dimensde fisicas do corpo.
Essas mudancas podem ocorrer rapidamente ou em meses e anos, o que faz com
que nao se possa estabelecer precisamente a diferenca entre o que é aprendizagem
e 0 que é desenvolvimento, porque ambos se fundem, cada novo estado, depende
daquele que o procedeu, devendo ser pensados de modo integrado no sistema.

No dominio da fala, de acordo com Albano®, a abordagem dos sistemas
dindmicos permite estudar a producao da fala em todos os seus estagios e explicar
diversos fendbmenos fonéticos, fonoldgicos e linguisticos em geral. Nesse contexto, é
reforcada a nogdo temporal que é de fundamental relevancia no entendimento
processo.

Na abordagem dinamicista, portanto, ndo ha a dicotomia entre estrutura e
forma, como as teorias cognitivas tradicionais preconizavam (CHOMSKY, 1985) com

4 Dynamic systems theory says it is not useful to ask what a child ‘really knows’ because there
is only behavior assembled to do tasks: behavior that may be stable over many tasks, but can
also be fragile under other circumstances.

> Em comunicagéo pessoal.


http://pt.wikipedia.org/wiki/Tempo
http://pt.wikipedia.org/wiki/Comportamento
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o sistema internalizado de regras responsaveis pela estrutura linguistica de uma
lingua. Ao contrario, no dinamicismo os conteudos e representacdes emergem da
tendéncia sistémica e assim, conteldo e forma estdo essencialmente ligados, e
emergem a partir dos componentes fisicos do cérebro.

Entre outras questbes, conforme argumenta Macwhinney (2002), o
emergentismo busca respostas aos questionamentos de como as estruturas
emergem; em que espacgo de tempo; quais 0s processos dindmicos estao envolvidos;
quao estavel é a estrutura. Como reforgado pelo pesquisador, ndo é suficiente apontar
para a complexidade de alguns comportamentos (linguisticos) e declarar que é
emergente. A principal questao é mostrar como a cronologia evolutiva se engrena com
o desenvolvimento interacional por atividades que ocorrem no momento presente
(MACWHINNEY, 2005d).

Na busca por tais respostas, 0s processos emergentes podem ser
investigados em varios niveis. MacWhinney (2002) destaca a existéncia de cinco
periodos envolvidos no delineamento dos processos emergentes. As estruturas
emergentes com mudancgas mais lentas sdo aquelas que séo codificadas nos genes,
chamada de emergéncia evolutiva ou filogenética. Estas estruturas, sujeitas a mais
variabilidade e competicdao do que sao frequentemente reconhecidas, séo tipicamente,
o resultado de modificacbes que resultam das pressdes da biologia evolutiva em
milhares ou milhdes de anos.

Outros processos podem se desenvolver no periodo embrionario, com
emergéncia epigenética. O autor destaca, também, que a emergéncia pode ocorrer
no desenvolvimento ontogenético, relacionado ao desenvolvimento da crianca ao
longo da vida. H& ainda, a emergéncia online e a emergéncia diacrnica. A primeira
investiga como a linguagem emerge das pressdes envolvendo processos sociais,
mecanismos de memoria, foco de atencao e controle motor. A segunda corresponde
ao estudo de como as mudangas ocorrem ao longo dos séculos, podendo surgir a
partir de uma nova interacdo mais complexa entre os trés niveis prévios de
emergéncia: filogenética, ontogenética e online.

Para o presente estudo, interessa-nos, especialmente, a descricao sobre a
emergéncia nos niveis da filogénese e ontogénese, 0s quais serdo expostos nas

secdes seguintes, com o enfoque na aquisi¢cao da linguagem.
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2.2.1 Filogénese da linguagem

De acordo com a definicdo sobre o emergentismo e seus niveis de
investigacao propostos por MacWhinney (2002), nesta se¢cao debrugamo-nos sobre a
filogénese da linguagem e suas implicagcdes na visdo atual sobre o fendmeno do
surgimento e evolugao da linguagem.

O termo linguagem se refere a qualquer meio sistematico de comunicacéo
que pode ser através signos convencionais, sonoras, graficos ou gestuais. Seu
surgimento, no entanto, tem sido matéria de uma série de investigacdes para
encontrar evidéncias de sua origem e evolucao.

Corballis (1998, 2006) propde que a origem da linguagem humana partiu
de gestos e, num processo gradual, foi evoluindo para a fala, com a emergéncia das
vocalizagbes por fatores sociais e devido as transformagdes evolutivas da espécie.
Para o autor, a linguagem em si € um sistema gestual, nao acustico; seja falada ou de
sinais, a linguagem deve ser tomada como um sistema fundamentalmente gestual.

Considerando a capacidade de comunicacdo dos primatas, a tese € a de
que a linguagem falada evoluiu a partir da combinacédo de gestos manuais, e depois
ter emergido a comunica¢cao manual e vocal combinadas. O pesquisador considera
que a fala, em humanos, é tipicamente acompanhada por gestos manuais, a producao
da fala em si € influenciada pela execuc¢ao ou observagdao de movimentos das maos,
desempenhando um papel importante no desenvolvimento da fala, desde a fase do
balbucio. A fase final, em que falar tornou-se um processo relativamente autbnomo,
pode ter ocorrido no final de evolugao dos hominideos, ha cerca de 100.000 anos
(CORBALLIS, 20086).

A proposta estd baseada em estudos paleontoloégicos e neurobiolégicos
para explicar a gestualidade como precursora da linguagem falada. Estudos em
macacos sobre os neurbnios-espelho (RIZZOLATTI et al. 1996) revelam que quando

uma agao manual especifica é realizada, ha ativacéo cerebral na area F5°, localizada

6 A area F5 nos primatas também é considerada como homéloga a area de Broca no cérebro
humano, e o sistema de neurbnios espelho, em geral, corresponde aos circuitos corticais,
geralmente no lado esquerdo do cérebro humano, que estdo envolvidos na linguagem, seja
falada ou de sinais. A percepcdo e a producdo da linguagem podem, portanto, ser
consideradas parte do sistema espelho e, na verdade, parte do sistema mais geral pelo qual
a integracdo visuo-motora (e audiomotora) é usada na compreensdo dos movimentos
biologicos (GENTILUCCI e CORBALLIS, 2006).
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no lobo frontal, e que igualmente é ativada em evento apenas de observacao de igual
atividade. Desse modo, quando o animal faz movimentos de agarrar ou quando
observa outro individuo fazendo os mesmos movimentos, as mesmas areas sao
ativadas. Da mesma forma, isso ocorre em habilidades relacionadas com a boca,
como lamber, morder ou mastigar. Isso sugere um sistema de compreensao gestual
integrando os movimentos visuo-motores. Do ponto de vista evolutivo, como o sistema
de espelho primata esta relacionado com os gestos manuais e orais, eles podem ter
contribuido para a comunicag&o inicial na evolucdo da linguagem.

Albano (2010) reforca a hipétese de que as linguas naturais tenham
emergido do incremento na capacidade de imitar aportado pela evolucao hominidea
dessa estrutura, a qual, diferentemente da simia, permite a dissociagdo e
recombinacao imediata dos gestos imitados.

O embrido da ideia da fala como um sistema gestual ja pode ser encontrado
na Fonologia Articulatéria, de Browman e Goldstein (1986; 1992). Os gestos da fala
compreendem movimentos de érgdos articulatérios, os labios, o palato, a laringe, a
lamina, corpo e raiz da lingua, cada uma delas é controlada separadamente, de modo
que as unidades da fala sdo compostas por diferentes combina¢dées de movimentos.
A distribuicdo da acdo sobre esses articuladores significa que os elementos se
sobrepdem no tempo. A transicdo do gesto manual para a fala pode ser considerada
como uma ocorréncia do dominio gestual, com gestos manuais gradualmente
substituidos por gestos dos 6rgaos articulatérios, mas com sobreposicéo,
provavelmente em todas as fases (GENTILUCCI e CORBALLIS, 2006).

Pesquisadores como MacNeilage (1998) e Lieberman (1985) adotam outra
perspectiva, denominada por Albano (2011) de oralismo evolutivo, em oposi¢édo ao
gestualismo evolutivo. Nas secbes 2.3.1 e 2.3.2, desenvolveremos 0s suportes
tedricos de tais perspectivas sobre as origens da linguagem.

As nocdes apresentadas nesta secao correspondem a histéria da evolucao
humana, na perspectiva das origens da linguagem oral. Na préxima secéo,
acrescentamos as concepgdes sobre o desenvolvimento humano para a habilidade
da fala.
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2.2.2 Ontogénese da linguagem

Esta seg¢édo trata, em linhas gerais, do desenvolvimento da crianga e das
estruturas necessarias no processo de aquisicdo da linguagem. Destacamos o
sistema estomatognatico e seus movimentos funcionais como parte importante no
processo de articulagao verbal.

A produgéao da fala consiste em um processo sensdrio-motor que envolve
varias estruturas e sistemas musculares, tais como mandibula, labios, maxila, dentes,
lingua, velofaringe e complexo laringeo respiratério, que formam cémaras de
ressonancia para amplificar o som produzido na laringe (FELICIO, 1999). A conducao
de impulsos nervosos para essas estruturas ocorre pelos pares de nervos cranianos’
trigémeo (V), facial (VII), glosssofaringeo (IX), vago (X) e hipoglosso (XIl). J& os
impulsos nervosos para o sistema muscular envolvido na fala, como acrescenta a
autora, sdo provenientes das areas corticais motoras ou das areas corticais de
associagao. Dessa forma, a producao da fala exige a atividade conjunta de musculos
respiratérios, faciais e mandibulares, que se caracterizam por movimentos na
articulacéo dos sons.

No bebé, tais estruturas ainda estdo em processo de amadurecimento e,
geralmente, consideramos que a criangca comeca a falar em torno dos doze meses,
periodo em que produz suas primeiras palavras. No entanto, a sua comunicagéao
comeca muito antes disso. Desde 0 momento do nascimento, o bebé ja apresenta a
capacidade de se comunicar, através do olhar de gestos e de sons espontaneos como
o choro e gemidos. Ele é capaz de perceber os estimulos auditivos e de produzir sons
que revelam seus desejos e sensacdes (LOCKE, 2006).

O desenvolvimento comega quando as estruturas neuroanatdémicas do
bebé, em formacao, estdo preparadas para entrar em funcionamento através dos
estimulos linguisticos a disposicao no ambiente. E de conhecimento que o ouvido e o
cértex auditivo do feto sdo operacionais desde o sexto més de gestacao. A partir desse
periodo, todo estimulo sonoro que em torno de 60 decibéis de intensidade é suscetivel
a percepcgao pelo feto (RONDAL et al., 2007). Desta maneira, é explicado o fato de

gue o recém-nascido é capaz de reconhecer a voz materna dentre outras vozes

7 Os nervos cranianos se originam em pares simétricos e sdo enumerados conforme sua
emergéncia no encéfalo.
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menos familiares, baseando-se em critérios prosédicos (SLOBIN, 1997). O
desenvolvimento cerebral permite ao bebé isolar os estimulos linguisticos recebidos,
conforme Morgan e Demuth (1996), bebés de alguns dias sdo capazes de detectar
regularidades prosoédicas e sequenciais.

Ao longo dos primeiros quinze meses acontece uma consideravel evolucao
da atividade vocal e perceptiva. Considera-se que a crianga balbucia quando produz
sons cujas margens acusticas estdo préximas aos das silabas produzidas na lingua
adulta (BOYSSON-BARDIES e HALLE, 1994).

Segundo Oller (1995), a crianca depois evolui para a fase do balbucio
reduplicado, estado definido como o da producdo de séries de silabas consoante-
vogal, nas quais a consoante é a mesma em cada silaba. O balbucio reduplicado,
conforme Locke (1997), ndo é usado pela crianga na comunicagdao com adultos, mas
Ihe serve para autocontrolar a producao.

Quanto a formacéao do trato vocal infantil, considera-se que as estruturas
fisiolégicas responsaveis pela produgéo da fala do bebé sdo bastante diferentes das
observadas nos adultos. Conforme Kent e Miolo (1997), os estudos fonéticos dos sons
dos bebés muitas vezes assumem, implicita ou explicitamente, que bebés e adultos
compartilham mecanismos semelhantes de producao de sons; no entanto, evidéncias
anatdbmicas desmentem este pressuposto.

De acordo com Narbona e Fernandez (2005), no recém-nascido o trato
vocal ndo é apenas mais curto do que no adulto, mas existem grandes diferengas
quanto a forma e as dimensdes relativas das estruturas que o constituem. Até cerca
de trés meses de idade, o bebé possui uma configuracao vocal mais parecida a de
primatas ndo-humanos do que a do homem adulto (KENT; MIOLO, 1997).

O canal orofaringeo no recém-nascido desce em suave declive para a
glote, ao passo que no adulto ele forma um angulo reto. A laringe do recém-nascido e
do bebé de alguns meses esta situada mais acima, de tal forma que a epiglote fica
praticamente em contato com o véu palatino, uma disposicdo chamada de unido da
laringe e da velofaringe, o que permite a degluticdo sem dificuldade. Por outro lado,
como salientam Cheveir-Muller e Narbona (2005), o espaco laringeo, uma das
cavidades de ressondncia mais importantes na fonacdo, bem como o vestibulo
laringeo, sdo muito reduzidos.

Além disso, a cavidade bucal do bebé é proporcionalmente mais curta e
mais larga do que a do adulto, e € ocupada quase completamente pela lingua, que é
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biomecanicamente adequada a movimentos para frente e para tras, (NARBONA;
FERNANDEZ, 2005; KENT; MIOLO, 1997). Algumas diferencas entre o trato vocal do

bebé e do adulto sdo mostradas na Figura 1.

Figura 1 — Comparagao da anatomia do trato vocal de bebés e de adultos

(a) Trato vocal Infantil {b) Trato vocal adulto
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Fonte: adaptado de Kent e Miolo (1997)

O sistema estomatognatico colabora para o desenvolvimento e equilibrio
da estrutura envolvida na producao da fala, com o inicio dos movimentos funcionais
de labios; mandibula; lingua, bochechas, faringe e laringe, movimentos ritmicos
mesmo antes do nascimento (DOUGLAS, 2002).

No percurso de amadurecimento do trato vocal da crian¢a, 0 movimento de
succado na amamentacdo é importante para o desenvolvimento e exercicio
articulatério, uma vez que a crianca vai adaptando seus movimentos para fins
especificos as suas necessidades. Estima-se que o bebé executa, por dia, de 2000 a
3500 movimentos mandibulares na amamentagéo natural. Agregados ao movimento
de succao estdo os movimentos de mastigacao e degluticao, que, da mesma forma,
sao fundamentais para a maturagao do trato vocal infantil.

Para Gomes, Proenca e Limonji (1991), a succdo € de fundamental
importancia para o crescimento da mandibula, favorecendo o desenvolvimento facial,
mobilidade de lingua dentro da cavidade oral e facilitagdo de um ténus muscular
normal que influenciara os sons da fala. Conforme Douglas (2002), o os movimentos

de succao sao voluntarios a partir do quarto ano de vida do bebé.



32

A epiglote esta em contato com o palato mole, o que permite que o bebé
respire enquanto mama. As pregas vocais do recém-nascido tém cerca de 2,5a 3 mm
de comprimento, mas aumentam para 5,5 mm no final do primeiro ano de vida. A
mucosa das pregas vocais de um recém-nascido é muito pequena e o ligamento vocal
nao se desenvolve até mais ou menos os quatro anos de idade.

A succao inicialmente € um ato reflexo que inicia por volta da vigésima
semana e esta intimamente ligado a degluticdo, possibilitando uma efetiva
alimentacao, (MARCHESAN, 2005). Ja o reflexo da degluticao aparece na décima
sexta semana, e somente a partir da trigésima segunda semana de vida do bebé
havera a coordenacao entre o reflexo da sucgao e a degluticao.

O processo de degluticdo, importante no desenvolvimento infantil, &
caracterizado pelo posicionamento da lingua entre as gengivas e pela contracdo da
musculatura facial para estabilizar a mandibula durante a ingestao alimentar, sendo
guiado pela relacdo sensorial entre os labios e a lingua. Este padrao infantil
amadurece com o desenvolvimento das estruturas estomatognaticas.

A mastigacdo € apontada por Marchesan (2005) como a fungdo mais
importante do sistema estomatognatico. O autor argumenta que ela é um ato
fisiolégico e complexo que envolve atividades neuromusculares e digestivas. Essa
fungéo depende dos padrdes de crescimento, desenvolvimento e amadurecimento do
complexo cranio-facial, sistema nervoso central e das guias oclusais.

Os movimentos iniciais da mastigacdo aparecem por volta do sétimo més
de vida. Neste momento, surgem os movimentos de aproximagao e distanciamento
da mandibula em relagcdo a maxila. A mastigacao torna-se mais efetiva em torno de
um ano, coincidindo com o surgimento dos dentes, o que favorece a ingestao de novos
tipos de alimentos.

Tanto na succao, como na mastigacao e degluticao, a lingua é estrutura
comum no exercicio e desenvolvimento destas atividades. A lingua esta presente
desde a quarta semana gestacional, sendo que na sexta semana seus rudimentos se
fundem, quando as laminas palatinas do maxilar se encontram separadas em posicao
vertical. Na oitava semana, a lingua ja tem um desenvolvimento completo, ocupando
todo espaco buconasal e interpondo-se entre as laminas palatinas (ARIAS, 2007).

ApGs esse periodo, com o crescimento mandibular, a lingua desce e ocupa
0 espaco bucal, quando ocorre o fechamento das laminas palatinas. Segundo
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Marchesan (2005), a mandibula do recém-nascido possui um retrognatismo® de cinco
a oito milimetros e seu desenvolvimento sera favorecido pelos movimentos de sucgéao,
proporcionando uma harmonia facial, bem como o desenvolvimento dos o6rgéos
fonoarticulatérios responsaveis pela articulagdo dos sons da fala.

O autor acrescenta que somente no final do primeiro ano a lingua esta
dentro da cavidade oral, atrds dos dentes anteriores, e com vedamento labial,
apresentando um padrao amadurecido de postura de labios e lingua. Nesse periodo,
conforme Kent e Miolo (1997), ja sdo observados padroes amadurecidos de postura
de lingua e de labios, que se assemelham aos do adulto.

Os autores relacionam alguns parametros articulatérios que podem ser
responsaveis pela grande variedade de configuragdes da lingua durante a fala. O
movimento para frente e para tras do corpo da lingua, mediado principalmente pela
parte posterior do genioglosso é responsavel pela producao das vogais posteriores.
A configuracao vertical, com movimentos para cima e para baixo do corpo da lingua,
mediado pelo estiloglosso e pelo palatoglosso, com o musculo longitudinal inferior
atuando como sinérgico, utilizada para as vogais médias e para as consoantes
palatais. Nas articulagcdes reflexomotoras, o movimento horizontal para frente e para
tras do apice-corpo da lingua mediado pelo transverso e geniohioideo posterior. A
configuragdo perpendicular transversal do corpo da lingua, convexo-cncava com
relacdo ao palato, Zemlin (2000) identifica os musculos estiloglosso, palatoglosso e
transverso como responsaveis por essas configuragdes, que ocorrem na producao de
/t/. Na posicao perpendicular transversal, estendendo-se por todo o comprimento da
lingua, em especial no apice e no corpo, os musculos responsaveis sao o transverso
e o vertical. E por fim, o plano superficial do dorso da lingua € mediado pelo transverso
e pelo hiologlosso. Assim, em termos do numero de parametros utilizados na
producédo do som, as vogais sdo menos complexas, fazendo uso principalmente dos
movimentos para frente e para tras e também de movimentos verticais.

Ladefoged, Epstein e Hacopian (2002) asseveram que a fala é produzida
através de 6rgaos pertencentes a outros sistemas do organismo: respiratério e
digestivo, que juntos formam os 6rgaos articuladores. Estes 6rgaos articuladores sao
chamados de sistema sensério-motor oral, sendo formados pela laringe, pela faringe,

8 Retrognatismo fisioldgico é a discrepancia de crescimento com relagdo a mandibula e a
maxila. Isso facilita a passagem da cabeca durante o nascimento e apds ha o periodo de
normalizagdo em que ambas se igualam em tamanho.
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pela cavidade bucal e também pela cavidade nasal. Destes 6rgaos, a boca é
responsavel primordial pela articulacao dos sons, pois estes dependem da posicao e
mobilidade da lingua, presenca e posi¢cao dos dentes, mobilidade dos labios e posigéo
da mandibula, que promovera um espaco intraoral adequado para a articulagao.

Segundo Slobin (1980), s6 em nossa espécie é possivel usar a lingua, as
bochechas, os labios e os dentes para a producédo de sons articulados, com 0 uso
diferencial de duas caixas de ressonancia naturais: a cavidade bucal e a nasal.

Desde o0 nascimento, a criangca esta habilitada a explorar as agdes
propiciadas pelo movimento e postura da lingua, e que as varias posicdes e
configuragdes da lingua sdo mediadas por sua musculatura e, em menor extensao,
pelo movimento da mandibula. Qualquer posicdo que a lingua venha apresentar é
consequéncia da acao de um conjunto complementar de musculos, como salientado
por Zemlin (2000).

No panorama delineado nesta secdo, a filogénese e a ontogénese da
linguagem foram apresentadas dentro de um referencial emergentista da aquisigéo da
linguagem. Na secéo seguinte, elas serdo indiretamente revisitadas em dois modelos
tedricos dinamicos que as consideram de maneira distinta em suas proposicoes de

como se da o processo de aquisicao da fala.

2.3 Teorias dinamicas de aquisicao da fala

Alguns modelos de producgao de aquisicao da linguagem buscam explicar
a emergéncia da linguagem tendo em vista fatores dindmicos ligados ao
desenvolvimento sensoriomotor da fala. Destacaremos em nossa discussdo a
Fonologia Articulatéria (BROWMAN; GOLDSTEIN, 1986, 1989) — e, associada a ela,
a Fonologia Acustico-Articulatéria (ALBANO, 2001) — e a Teoria Molde/Contetdo
(MACNEILAGE; DAVIS, 2000). As perspectivas tém em comum o emergentismo
dinamicista no processo de aquisicdo, mas apresentam propostas distintas no que

tange ao entendimento de como o processo se desenvolve e se estrutura.
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2.3.1 Da Fonologia Articulatéria a Fonologia Gestual

Os principais modelos gestuais que levam em conta a dinamicidade da
producédo da fala sdo a Fonologia Articulatéria — FAR, desenvolvida conjuntamente
por Browman e Goldstein (1986; 1989; 1990; 1992), e a Fonologia Acustico-
Articulatéria (FAAR) ou Fonologia Gestual (FonGest), proposta por Albano (2001).

Inicialmente descreveremos a Fonologia Articulatéria (FAR), tal como
apresentada por Browman e Goldstein e em seguida a Fonologia Acustico-
Articulatoria, na proposta de Albano (2001).

Browman e Goldstein (1995) observaram que os modos desenvolvidos
para o estudo da fala, tanto na perspectiva fisica, quanto na perspectiva cognitiva,
instituiram duas estruturas diferentes, em territérios incomensuraveis: uma estrutura
fonolégica formada por uma sequéncia de simbolos distintos que podem se combinar
para criar as palavras de uma lingua, e outra estrutura fisica dependente de
parametros articulatérios.

A questao primaria baseou-se na ideia de que se pudesse transitar entre
ambos os dominios, o fonolégico e o fisico. A partir dai, uma das questdes centrais de
investigacdo foi estabelecer uma ponte entre o sistema fonoldégico e os sons
resultantes praticados pelo sistema motor, visto que o aparato abstrato e simbdlico é
diferente do processo que constitui a fala como fenémeno fisico de realizacao.

A partir de uma visdo dinamica unificadora integrada as ciéncias naturais
(ALBANO, 2008), que contemplasse a gradiéncia da fala, Browman e Goldstein (1986,
1990, 1992, 1995) propdéem que essa ponte pode ser feita ao se tomar o gesto
articulatério como “moeda comum” de andlise (GOLDSTEIN; FOWLER, 2003), em
lugar dos primitivos de analise utilizados pela fonologia classica. Portanto, a
argumentagao em prol do gesto articulatério como primitivo de andlise baseia-se na
possibilidade de estreitar a relacao entre a fonética e a fonologia. Foi na esfera dessa
proposta que se desenvolveu a Fonologia Articulatéria. Para seus autores, a relagéo
entre aspectos fonéticos e fonoldgicos séo inerentemente condicionados, pelo fato de
ambos serem dois niveis de um mesmo sistema complexo, 0s quais interagem de
maneira bidirecional e propiciam mecanismos de auto-organizagdo, abandonando-se
a hipétese de dois componentes completamente diferentes (PIOLI e POZZANI, 2007).

Albano (1999, 2001) define o gesto articulatério como um construto de

natureza motora que corresponde a um intervalo de tempo dinamicamente definido,



36

uma unidade de analise abstrata, ao mesmo tempo fonética e fonoldgica, € também
descrito como uma oscilacao abstrata que especifica constricbes no trato vocal e induz
0s movimentos articuladores.

Portanto, o gesto articulatério deve ser distinguido de movimentos
especificos de certos articuladores. Sobre essa questao, Silva (2003) sustenta que o
gesto articulatério pode ser visto como a representacdo de todas as manobras
articulatérias necessarias para se realizar um determinado som da fala. Como se pode
depreender destas observacdes, os gestos devem ser considerados como um
conjunto de agdes articulatérias, definidas através do tempo, portanto de natureza
dindmica e com a peculiaridade de sobreposicao, conforme reforcado por Albano
(2001):

O gesto néo corresponde ao segmento ou ao traco, ficando a meio
caminho entre os dois. Um [b], por exemplo, envolve apenas a
coordenacao de um gesto de oclusao labial com um gesto de aducéo
das pregas vocais, enquanto um [m] envolve 0s mesmos gestos
coordenados ao gesto vélico de abertura, cujo inicio e fim nao
precisam coincidir inteiramente com os daqueles. (ALBANO, 2001,
p.54)

De acordo com essas definices, a proposta prevé a inclusao de equagdes
matematicas capazes de descrever a trajetéria dos articuladores em funcao da tarefa
a ser realizada na producao da fala. Browman e Goldstein estabeleceram as bases
do método a partir do Modelo de Dinamica da Tarefa (KELSO, SALTZMAN e TULLER,
1986). O modelo de sistema dindmico assumido pelos autores para descrever a tarefa
de um conjunto de articuladores anatomicamente relacionados para a realizacdo da
fala refere-se a um sistema dindmico do tipo massa-mola, descrito pela seguinte

equacao dindmica, representada na Figura 2.

Figura 2 — Equagéo de movimento de um sistema massa-mola

Rigidez da mola
Deslocamento instantdneo do objeto

‘ Comprimento de repouso da mola

mx” +bx+Kk(x-%)=0

Ii Velocidade instantanea do objeto

Amortecimento do sistema
Aceleragdo instantanea do objeto
Massa do objeto

Fonte: Albano (2001)
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A equacdo simula o comportamento oscilatério do sistema a partir da
existéncia de forcas que tendem a manté-lo em equilibrio em fungcéo do tempo. Seus
parametros determinam o alvo, a rigidez, o amortecimento e o deslocamento da
variavel do trato vocal. Desse modo, diferentes valores resultam em diferentes
movimentos e quais articuladores estarao atrelados para a sua realizacao.

A oscilagédo associada a cada gesto sé afeta os articuladores indiretamente,
através das variaveis do trato, que sao descrigdes funcionais da tarefa tais como:
abertura labial, prutusao labial, abertura vélica (ALBANO, 2001). A autora esclarece
que é a variavel do trato que distribui 0 movimento associado ao gesto entre os varios
articuladores envolvidos, de maneira sensivel ao contexto.

Na Figura 3a e 3b estdo representadas as correspondéncias entre as
variaveis do trato e os articuladores, de acordo com Browman e Goldstein (1990):

Figura 3a — Descrigéo das variaveis do trato e articuladores envolvidos

Variaveis do trato Articuladores envolvidos

PL — Protruséao bilabial

AL - Abertura bilabial

LCPL - Local de constricao da ponta da lingua

GCPL — Grau de constricao da ponta da lingua

LCCL - Local de constricao do corpo da lingua

GCCL - Grau de constrigao do corpo da lingua

AV - Abertura velica Véu palatino

GLO — Abertura glotal Glote
Fonte: Albano (2001)

Labios superior e inferior, mandibula

Ponta e corpo da lingua, mandibula

Corpo da lingua, mandibula

Figura 3b — llustragao do trato vocal e suas variaveis

GLO

Fonte: Adaptado de Browman e Goldstein (1989)
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A formalizagdo do modelo é feita através de diagramas de representacao
das relagOes temporais entre os gestos. As chamadas pautas gestuais sao retratadas
por blocos ou caixas, cujas variagbes na sua dimensdo vertical tém como
consequéncia variagbes na magnitude dos gestos e variagdes na sua dimensao
horizontal, por sua vez, promovem variacdes no tempo de ativacao do gesto. Desse
modo, a magnitude e o tempo de ativacao dos gestos sdo diretamente responsaveis
pela sobreposicao de dois ou mais gestos.

Na figura 4a reproduzimos a pauta gestual da palavra palm de acordo com
a representacao do modelo proposto por Browman e Godstein (1989). Nela podemos
observar informacdes quanto aos articuladores (véu, corpo da lingua, labios e glote)
envolvidos na producao da palavra, dadas pelo eixo vertical; e no eixo horizontal, os

intervalos de tempo durante o qual o gesto esta ativo.

Figura 4a — Pauta Gestual da palavra palm, intervalo de ativacao dos gestos, de
acordo com a FAR

—
VEU LARGO
CORPO DA
LINGUA ESTREITO, FARINGEO
A FECHADO, FECHADO,
LABIOS LABIAL LABIAL
GLOTE LARGO
[ P a a m ]

Fonte: adaptado de Browman e Godstein, 1989.

Na Figura 4b, a seguir, as curvas adicionadas mostram as variagdes de
tempo de acordo com as trajetoérias do trato e a tarefa indicadas pelas caixas. Desse
modo, durante o intervalo de ativacdo do fechamento labial, a curva que representa
os labios (vertical) diminui. De acordo com os autores, os intervalos de ativagédo
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capturam diretamente informacdes sobre as duracbes dos movimentos dos gestos
(BROWMAN E GODSTEIN, 1989).

Figura 4b — Pauta Gestual da palavra palm, movimentos das variaveis do trato,
de acordo com a FAR

VEU LARGO

CORPO DA

LINGUA /“'—'
(GRAUDE §

CONSTRICAO) i ESTREIRO, FARINGEO

LABIOS

(ABERTURA
LABIAL)

GLOTE

300 400
TEMPO (MS)

Fonte: adaptado de Browman e Godstein, 1989.

Nesse sentido, o0 modelo satisfez a necessidade de respostas, néo
alcancadas pela Fonologia classica, quanto a existéncia de variantes alofénicas, por
exemplo, caracterizando-as através da nocdo de sobreposicdo gestual como
destacado por Silva (1999), como de grande importancia na Fonologia Articulatéria
porque preveé:

a) efeitos de invariancia acustica, como as transi¢gées formanticas que
emergem, quando um gesto consonantal invariante se sobrepde a
diferentes gestos vocalicos;

b) variagdes alofénicas;

c) varios tipos de coarticulagdo, como as formas variadas do trato,
dependentes de contexto. (SILVA, 1999)

Nessa direcdo, Meireles (2007) entende que assumir 0s gestos
articulatérios como unidades fonoldgicas tem uma vantagem adicional relacionada ao
periodo pré-linguistico da aquisicao da linguagem que pode se descrito utilizando-se
as mesmas estruturas do sistema fonoldgico ja estabilizado, além disso, mostra
evidéncias neurofisiolégicas para o desenvolvimento fonoldgico da crianga. Browman

e Goldstein (1989) argumentam que mesmo no balbucio ja € possivel identificar os
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gestos articulatérios. Sua aquisicdo, evidentemente, acompanha a maturacao
neumotora da crianga (SILVA, 2003). Na tentativa de produgéo da palavra inglesa pen,
por exemplo, os autores relatam que, embora a crianga nao alcance a produgao, 0s
gestos articulatérios presentes nas tentativas sdo os mesmos observados na
produgao alvo.

Assim como a Fonologia Articulatéria, a Fonologia Acustico-Articulatéria
(FAAR), proposta por Albano (2001) € um modelo que refuta a separagéo entre a
Fonética e Fonologia e, para isso, ambas compartilham a unidade fénica dinamica —
0 gesto articulatério - como primitivo de anadlise. O gesto articulatério, conforme
referenciado anteriormente, surge como uma proposta de evitar a analise estatica dos
fenébmenos linguisticos, sendo assim, abre a possibilidade de caracterizar ndo apenas
0s processos categoricos da fala, mas também processos gradientes.

Baseada na proposta de Browman e Goldstein, Albano (2001) aponta para
a necessidade de introduzir o dado acustico as representagdes gestuais. A autora
acrescenta o papel da analise acustica como uma ferramenta que auxilia na
elucidacdo de detalhes fonéticos baseada na premissa de que, na proposta da
Fonologia Articulatéria, os movimentos dos articuladores sao evidenciados, mas nao
levam em conta as particularidades acusticas na manifestacao da fala.

Segundo Albano (2001), muitos processos apreendidos como
categoricos pela observacédo de outiva sdo, na verdade, gradientes e, em muitos
casos, demonstravelmente continuos, se examinados em condi¢des
experimentalmente controladas. Partindo dessa constatacdo, o componente
acustico, acrescentado ao articulatério na FAAR, surge como um elemento capaz de
alargar as possibilidades de andlises guiadas apenas pela interpretacéo articulatéria.

Outra posicéo tedrica defendida é a da dissociabilidade da duracdo das
trajetorias das variaveis do trato responsaveis pelo ponto e pelo modo de articulacao.
Albano argumenta que as duracdes das trajetérias das variaveis ligadas ao grau e ao
local de constricao podem ser independentes, embora tendam, ndo obstante, no caso
mais geral, a ser coincidentes (ALBANO, 2001, p. 81). Acrescenta ainda que dissociar
as duragdes das trajetorias das variaveis do trato resolve muitos problemas
persistentes da descrigao da estrutura fénica do portugués brasileiro (p. 67).

Conforme destacado por Berti (2006), outra importante modificacdo ao
modelo apresentado por Browman e Goldstein é a proposicdo de organizar a pauta
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gestual em termos de regides acustico-articulatérias nas quais se projeta o gesto
articulatério, e ndo em termos dos conjuntos dos articuladores.

No tocante a aquisi¢cédo da linguagem, os modelos gestuais preconizam que
o aprendizado da lingua materna sofre forte influéncia da repeticdo de padrdes
gestuais. Albano defende que o léxico pode ser encarado como um conjunto de
distribuicdes nao-aleatérias de probabilidades ndo sé de ocorréncia, mas também de
combinacao de unidades fonicas (2001, p. 183). A natureza acustica e articulatoria do
espaco fénico evidencia suas preferéncias quanto as configuragées gestuais e locais.

De acordo com os pressupostos basicos da FAR e da FAAR, as producdes
de fala s&o analisadas como moléculas construidas a partir de combinac¢ao de gestos
discretos, os quais funcionam simultaneamente como unidades de producéo de fala e
unidades de informacdo fonoldgica. Para Gafos e Goldstein (no prelo), um dos
principais obstaculos de se relacionar sistematicamente os eventos observaveis da
fala as representacdes fonologicas € a aparente incompatibilidade da natureza das
entidades envolvidas em dois niveis diferentes de descrigdo. As unidades fonologicas
séo discretas, enquanto a fala é continua e dependente do contexto. Como se pode
depreender, a FAR e FAAR alcancaram ganhos pelo poder explicativo oferecido pela
trajetoria dos articuladores, pela identificacdo de sobreposicdes maiores ou menores
de trajetéria capturada pela notacao das pautas gestuais, os contrastes encobertos
pelo tempo relativo e pelos deslizamentos gestuais que explicam insercbes e
apagamentos.

A primeira versao do modelo da Fonologia Articulatéria foi motivada pela
exploracdo da categorizacdo e gradiéncia dos fenémenos da fala, seguida pela
especificacdo e maior interagéo entre os gestos articulatorios e, na sua versao atual —
Fonologia Gestual (FonGest), explora com o auxilio do modelo de osciladores
acoplados a acao do tempo relativo dos gestos articulatérios.

A versdo atual, mais afinada com os fatos fisicos ligados aos sistemas
dindmicos, consegue aprofundar a relacdo entre linguagem e a motricidade geral,
quando o gesto articulatério é visto em coadunacao com outros gestos de modalidade
visual, orofacial e braquiomanual (ALBANO, 2011).

Nesse sentido, Nam et al. (2010) sustentam que a vantagem teérica de
modelar o tempo usando gréficos de osciladores acoplados € que os sistemas de
osciladores nao-lineares acoplados podem exibir multiplos modos estaveis. Albano
(2009) acrescenta que os articuladores, na primeira versao da Fonologia Articulatéria,
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tinham uma fung¢édo quase passiva quando os gestos eram especificados através dos
parametros de grau e local de constricao, na Fonologia Gestual, as propriedades dos
gestos articulatérios e a acdo de acoplamento entre diferentes osciladores séo
pontuais na versao vigente.

As consequéncias da incorporacao de osciladores acoplados nos estudos
sobre aquisicao da fala sdo importantes quando pormenorizada a base da estrutura
silabica enquanto propriedade universal emergente desde o balbucio.

E de senso comum que a organizagdo de unidades fonéticas em silabas é
uma propriedade fundamental na fonologia das linguas e que as varias propriedades
universais da estrutura fonoldgica necessitam fazer referéncia aos constituintes
silabicos (GOLDSTEIN, BYRD, SALTZMAN, 2007). Contudo, apesar de seu status
central, ha pouca teorizagédo sobre a base bioldgica de seus constituintes.

A Fonologia Gestual examina a estrutura de silaba como emergindo do
planejamento e estabelecendo modelos estaveis de timing relativo entre unidades
fonéticas ou gestos articulatérios. Central para a compreensao da estrutura silaba
usando um modelo de acoplamento € que existem dois tipos basicos de gestos,
consoante e vogal, e que a estrutura interna da silaba é o resultado de diferentes
formas de coordenar esses gestos, em modo estavel, em fase, e antifase. A
implicacdo desse raciocinio € que esta coordenagdo sincrénica (CV) emerge
espontaneamente durante o desenvolvimento infantil porque é 0 modo mais estavel
do sistema (GIULIVI et al., 2011).

Como suporte para explicar a preferéncia por silabas CV, Nam, Goldstein
e Saltzman (2010) argumentam que a crianca tem duas classes distintas de agdo — C
e V — e tenta coordena-las no tempo. Assim, tanto o adulto quanto a crianga tém uma
representacéo probabilistica da distribuicdo em fase entre um par de gestos que evolui
ao longo do tempo, as criancas direcionam seus padroes conforme o que elas
percebem no ambiente linguistico a sua volta. A forga relativa dos modos CV em
contraste com VC pode variar de lingua para lingua.

No encerramento desta secdo, acrescentamos outra caracteristica dada
pelos autores sobre as preferéncias de combinacao CV no sistema em construcdo na
aquisicao da fala que serdo relevantes ao longo da andlise de nossos dados. Os
autores tratam sobre a relagdo de valéncia estabelecida entre C e V que por
apresentarem estabilidade de acoplamento traz como consequéncia o fato de
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consoantes poderem combinar-se livremente com qualquer vogal, além de emergirem
espontaneamente.

Na diregcdo oposta, acoplamentos especificos precisam ser aprendidos,
como por exemplo, as estruturas CCV que sédo adquiridas pela crianga conforme sua
experiéncia articulatéria. Assim, alguns movimentos articulatorios relacioandos a fala,
como qualquer movimento humano subordinado a coordenagdo motora, necessitam
ser aprendidos, enquanto outros movimentos podem emergir com mais facilidade pelo
fato de apresentarem a relagdo de faseamento ou facilidade articulatoria, o que, em
outras palavras, resulta nas combinacdes mais frequentes nas linguas.

Um modelo dindmico alternativo que procura para explicar a emergéncia
da fala, bem como o desenvolvimento da estrutura silabica é dado por MacNeilgage
(1998) e MacNeilage e Davis (2000). O detalhamento da teoria é o tema da proxima

secao.

2.3.2 A teoria Molde/Conteudo

A teoria Molde-Conteudo, proposta por MacNeilage e Davis (1998, 2008),
parte de uma visdo emergentista da aquisicdo de fala e procura explicar a sua
evolucdo em termos bioldgicos. Defende, sobretudo, a hipbétese darwiniana de
descendéncia com modificagdo na evolugdo da fala pela selegdo natural.
Primordialmente, a tese trata de como a linguagem iniciou e se desenvolveu nos
hominideos, e como ela se desenvolve nas criancas, apontando para explicacoes
filogenéticas, ontogenéticas e de erros de ordenacéao na fala.

Na perspectiva biolégico-evolucionista adotada, os autores buscam decifrar
a origem da linguagem como um sistema de agéo. A teoria da evolugao pela selecao
natural seria 0 meio para entendermos como evoluiram as caracteristicas de sistemas
de vida, entre elas a linguagem. Assim, a sobrevivéncia de qualquer aspecto
importante de formas de vida ou comportamentos depende do seu uso eficaz — a agéao
(MACNEILAGE, 2008)

Dessa forma, a capacidade de falar como um comportamento dada a
producdo de movimentos complexos, evoluiu através da eficacia da comunicagao
social, partindo de determinados padrées de movimento, da acdo dos pulmdes,
laringe, boca, gerando os padrdes iniciais de sons. Posteriormente, cada padréo de
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acao ou som foi reconhecido mutuamente pelos ouvintes por conceitos particulares
dos grupos.

De acordo com essa teoria, as caracteristicas biomecanicas dos
movimentos alternados e ciclicos e adaptacbes cognitivas s&o principios
fundamentais para a evolucao da fala. Essa estruturacédo da fala obedece, segundo a
proposta, sequéncia sonoras favorecidas pelas linguas indicando a universalidade de
certos padrdes da fala.

Nas proximas sec¢des serao detalhados os principios que regem a proposta
de MacNeilage (1998, 2008) considerando como a fala se desenvolveu nos primeiros

hominideos, e como ela se desenvolve na crianca.

2.3.2.1 A estruturacao da fala

Na otica evolucionista, uma das principais mudancas ocorridas na raga
humana foi a adaptacdo ao bipedismo a qual trouxe importantes modificacées
anatdémicas, especialmente relacionadas a mudanca de postura. Consequentemente,
os componentes do sistema de producao vocal dos mamiferos sofreram alteracdes
com a passagem da posicao horizontal, tipica dos quadripedes, para a posicao
vertical adaptada para a locomocdo. O componente respiratério e o fonatério se
verticalizaram, contudo, no componente articulatorio, somente a parte posterior atingiu
o plano horizontal, o que implicou na formagéo ou contorno semelhante a dois tubos
no trato vocal. Para MacNeilage (1998), a evolucdo do trato vocal em dois tubos
resultou no aumento do potencial acustico na producéo dos diferentes sons.

Basicamente, os seres humanos produzem vocalizagcbes da mesma
maneira que outros mamiferos o fazem na producao dos sons usando partes do corpo
que inicialmente se desenvolveu para alimentar-se e respirar. Dessa maneira, 0
movimento precursor da fala, na teoria Molde/Conteludo, é vinculado aos movimentos
dos demais subsistemas animais: respiratério, fonatério e articulatério.

Na respiracdo, o ciclo compreende os movimentos de aspiracdo e
expiracdo, sendo modulada para produzir vocalizacdes pelos humanos. No sistema
fonat6rio, o movimento ciclico age regularmente no dominio das pregas vocais, entre
a posicao fechada e aberta.

O sistema articulatério em mamiferos n&o-humanos ¢é tipicamente

empregado com apenas uma configuracdo de abertura da mandibula durante a



45

emissdo do som. Isso caracteriza um ciclo bifasico mais basico, implicando na
depressao da mandibula para a abertura da boca, responsavel pela emissao do som,
e aplds a sua elevagdo para o fechamento da boca, sem a sequencialidade que

singulariza a fala humana.

Assim, a nossa fala é diferente da comunicacao vocal de outros
mamiferos, em termos de movimento, através da modulacao, de uma
vocalizagdo Uunica, num terceiro nivel de ciclicidade, um nivel
articulatério, além de usar os dois niveis de ciclicidade modulada
presente em todos os outros mamiferos®. (p. 89)

A perspectiva filogenética sustenta a explicagdo da origem da fala e da
linguagem, como também procura justificar que a fala tem como base a silaba.
MacNeilage sugere que a oscilagdo mandibular, caracteristica de muitas espécies,
fornece indicios da evolucao da linguagem, tendo a silaba como referéncia.

De acordo com a proposta, a forma silabica da fala evoluiu da combinagéo
da fonacdo com padrdes de oscilagdo da mandibula caracteristicos de ciclos
ingestivos, com os movimentos de abertura e fechamento da mandibula, na
mastigacdo; com o movimento de arredondamento dos labios, na sucgcado e com o
movimento de avango e recuo da lingua, no ato de lamber.

Posteriormente, a gestos de comunicagéo visuofacial deram condigdes
para a evolucédo de formas protossildbicas. Segundo a teoria, os estalos de labios e
lingua (lipsmacks'®) podem ter sido os precursores da fala pela semelhanca de seus
movimentos com a producdo da silaba em termos motores, o abaixamento da
mandibula acompanhado pela protrusdo da lingua e a elevagdo da mandibula com a
retracdo da lingua, realizados repetidamente. S&o referidos eventos envolvendo
esses movimentos considerados analogos a fala que podem ter originado as primeiras
palavras nos hominideos. Os lipsmacks ocorrem tipicamente em contextos de
interacao social positiva (grooming'’), a acao é compartilhada pelo contato dos olhos
que parece apresentar a tomada de turno. Presumivelmente, em algumas

circunstancias, esse exercicio foi acompanhado pela fonagéao. Assim, conforme Davis

® Thus, our speech differs from other mammalian vocal communication, in movement terms,
by modulating, within a single vocalization, a third level of cyclicity, an articulatory level, in
addition to using the two levels of modulated cyclicity present in all other mammals.

10 Ndo havendo um substantivo correspondente em portugués, utilizaremos o termo original
em inglés.

" Habito entre os mamiferos, especialmente dos primatas, de afagar outro membro de sua
espécie a fim de fortalecer vinculos afetivos ou sociais.
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e MacNeilage (2005), as formas de expressao contemporaneas refletem o ponto final
do processo evolutivo.

A perspectiva ontogenética trata do controle da fala infantil nas mesmas
etapas do desenvolvimento da espécie humana, estabelecendo fases de aquisicdo da
linguagem ligadas ao movimento maxilar. A proposicao principal € a de que a
ontogénese recapitula a filogénese da fala, isto é, seu desenvolvimento refaz as
etapas de sua evolugao.

Macneilage (1998) esclarece que foi a partir da observagao de Karl Lashley
(1951) sobre a ocorréncia de erros de ordenacado serial, envolvendo consoantes de
vogais, na fala espontanea, os quais apresentavam algumas regularidades e que
podem, portanto, fornecer importantes informagdes sobre as unidades funcionais de
acao que se baseou a formulagao da teoria.

De acordo com Shattuck-Hufnagel (1979) parece existir uma restricéao
severa de posicao silabica, de acordo com a qual as vogais nunca tomam o lugar das
consoantes na silaba, e vice-versa. MacNeilage e Davis (2000) argumentam que 0s
erros de ordem serial na fala adulta envolvendo o deslocamento de segmentos em
enunciados indicam que o segmento € uma unidade independente no controle da fala.
Nas trocas de segmentos ha uma modificagdo com relagdo a posi¢ao silabica igual
aquela que pertencia anteriormente: as posicdes de ataque trocam com posicdes de
ataque, nucleos com nucleo, e posi¢cdo de coda com posicdo de coda na silaba.
Nestes erros, em que ha um movimento de consoantes e vogais, existe uma limitagéo
imposta pela estrutura sildbica através da qual consoantes e vogais nunca ocupam as
posicoes umas das outras no molde silabico.

Fendmenos da troca de segmentos fornecem varios insights a respeito da
organizacao desse fluxo rapido de producéao é organizado (Lashley, apud MacNeilage,
2008, p.81). As consoantes e vogais parecem constituir unidades separadas na
organizacao da producao da fala e os erros de ordenacéao, presumivelmente, ocorrem
na interface entre o Iéxico e o sistema motor. Os moldes ou frames (estrutura silabica)
sao representados de alguma forma durante o processo de producéo independente
de elementos de conteddo (content) segmental. O sistema motor € necessario para
produzir a organizagdo ritmica associada a silaba, o que se da basicamente por meio
da alternancia de aberto e fechado do trato vocal, e modular constantemente estes
ciclos produzindo determinadas consoantes e vogais durante as fases de fechamento
e abertura (MACNEILAGE, 1998).



47

Ha ainda um aspecto interessante a respeito da ideia, reforcando essa
concepgao:

Ao invés de haver chunking holistico da produgdo em um conjunto
motor indissolUvel para cada silaba, podem ter se desenvolvido, no
sistema de produg¢do, uma divisdo natural, segundo a qual o ciclo
silabico basico e as modulacées fasicas do ciclo sdo controladas
separadamente. Assim, talvez, quando a modulacao do frame, por
meio de diferentes consoantes e vogais, evoluiu como uma forma
privilegiada de aumentar o conjunto de mensagens, aumentando a
carga sobre este aspecto da producao, levou ao desenvolvimento de
um mecanismo separado para o seu controle motor. (MACNEILAGE,
2008, p. 84)'?

MacNeilage (1998, 2008) aponta para as consequéncias da divisdao na
producdo da fala indicando uma organizagdo na etapa prévia de armazenamento
lexical. Supbe-se que a representacao lexical independente da informagéo segmental
e de informacgdes sobre a estrutura da silaba no Iéxico mental.

A concluséao é a de que a principal fonte de variacdo no componente de
articulacao é a oscilagdo mandibular. Assim, o pressuposto basico da teoria FC € o
de que o frame premotor de erros de fala evoluiu de um quadro motor de oscilagcao
mandibular. Dessa forma, a perspectiva de erros de fala demonstra os principios
basicos de organizagdo da fala. O movimento alternado e ciclico de abertura e
fechamento da mandibula, o frame, evidencia a estruturacédo universal da silaba.

Davis e MacNeilage (1995) apontam para a hip6tese da dominancia do
molde, indicada por quatro padrdes no balbucio e fala inicial. Trés caracteristicas
envolvem as relagdes entre consoantes e vogais (CV) nas silabas e duas delas
envolvem relagdes entre as silabas.

As relagdes apontadas para o padrao intraciclico ou intrassilabico indicam
trés combinagdes entre consoantes e vogais: consoantes coronais coocorrem com
vogais anteriores; consoantes dorsais com vogais posteriores e consoantes labiais
com vogais centrais. Os dois padrdes envolvendo o movimento da lingua (anterior e

posterior) sugerem que ela se move independentemente da mandibula o que destaca

12 Rather than there being holistic chunking of output into an indissoluble motor package for
each syllable, there may have developed, in the production system, some natural division of
labor whereby the basic syllabic cycle and the phasic modulations of the cycle are separately
controlled. Thus, perhaps, when frame modulation, by means of varying consonants and
vowels, evolved as a favored means of increasing the message set, the increasing load on this
aspect of production led to the development of a separate mechanism for its motor control.
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o papel puramente biomecanico na producao da fala. A figura 5 ilustra os trés padrdes

de combinacao CV postulados pela teoria.

Figura 5 - Visao esquematica do componente articulatério da fala mostrando os trés padroes
de coocorréncia de consoante-vogal favorecidos
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Fonte: adaptado de MacNeilage, 2008.

O padrao consoante labial com vogal central seria o resultado da oscilacao
mandibular com a lingua em posi¢céo de repouso no centro da boca. Para MacNeilage
e Davis. (2000) esse padréo foi denominado de frame puro, ou seja, a producao do
som pode ser realizada por oscilagdo mandibular, sem qualquer movimento ativo da
lingua. Conforme os autores, esse movimento provavelmente tenha sido o primeiro
estagio da fala dos primeiros hominideos, ja que pode ser considerado o movimento
mais basico na producdo, em momento subsequente da evolucdo houve a
desenvolvimento da capacidade para formar “moldes” para consoantes e vogais.
Consequentemente, a oscilacdo mandibular seria a fonte dos trés padrées, além do
posicionamento da lingua durante as emissdes sonoras.

O quarto padrao, chamado de intersilabico, emergiria no periodo das
primeiras palavras e, portanto, ndo estaria presente no balbucio. A tendéncia, segundo
Teixeira (2002), seria a de comegar uma palavra com consoante oclusiva labial,
seguida de vogal, e depois, de uma consoante oclusiva coronal, uma sequéncia LVC.
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Esse padrdao foi considerado o primeiro passo na diferenciacdo dos moldes
intersilabicos na fala infantil, depois de uma repeticao do ciclo CV para a variegacao.

Na secao seguinte, serdo descritos os estudos e os respectivos achados
que ajudaram a forjar essa hipotese.

2.3.2.2 Estudos empiricos fundadores da Teoria Molde/Conteudo

Em linhas gerais, as informagdes obtidas nesta seg¢do apresentam a
pesquisa realizada para formular a tese do Molde/Conteldo, e estudos posteriores em
diferentes linguas.

O trabalho de natureza estatistica The articulatory basis of babbling, de
Davis e MacNeilage (1995), deu origem a proposta com a analise baseada no periodo
do balbucio de seis bebés e do periodo de primeiras palavras com dez criangcas em
ambiente da lingua inglesa.

O estudo enfatizou a ocorréncia dos trés padrdées dominantes entre
consoante e vogal com a sequéncia labial-central, coronal-anterior e dorsal-posterior.
Os dados foram analisados de acordo com os periodos de balbucio, balbucio
simultaneo com a fala inicial e o periodo das primeiras palavras, totalizando 6659
producoes.

O levantamento de frequéncia nos trés momentos indicou através da razao
entre o observado e o esperado: (a) no balbucio: labial-central 1,34, coronal-anterior
1,28, dorsal-posterior 1,22; (b) producdes simultaneas: labial-central 1,27; coronal-
anterior 1,21, dorsal-posterior 1,84 e (c) primeiras palavras: labial-central 1,20;
coronal-anterior 1,18, dorsal-posterior 1,24. '3

O estudo se estendeu para a analise do Iéxico com a observacao de dez
linguas e, conforme MacNeilage et al. (2000), as hipoteses foram confirmadas. Os
autores reuniram os dados de dois estudos (JANSON, 1986; MADDIESON e
PRECODA, 1992). Os dados relativos ao finlandés, turco, latim, latviano e setsuano,
do primeiro, foram combinados aos dados de relacbes CV derivadas de contagens de

13 E interessante destacar que os pesquisadores levaram em conta somente os valores
maximos entre o observado e esperado. Nao foi discutida a ocorréncia de indices
intermediarios maiores de 1,00, por exemplo, no balbucio o valor de 1,22 para a ocorréncia
de labial-posterior e nas primeiras palavras os valores de 1,06 para as frequéncias de coronal-
posterior e 1,10 para dorsal-central. A ocorréncia destes vieses intermediarios pode
demonstrar a tendéncia a instabilidade do sistema em formagéo.
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dicionarios de cinco linguas: havaiano, rotokas, piraha, kadazana, e Shipibo.
MacNeilage e Davis (1993) encontraram, na combinacdo desses dados, 205
sequéncias CV uma tendéncia significativa para as dentais/alveolares (coronais)
favorecerem as vogais anteriores e desfavorecerem as vogais posteriores, além de
uma tendéncia significativa para as velares (dorsais) desfavorecerem as vogais
anteriores. MacNeilage et al. (2007) estudaram a coocorréncia CV no inglés,
estoniano, francés, alemao, hebraico, maori neo-zelandés, quichua, espanhol e
suahili, integrando o inventario de 12630 palavras. Segundo os autores, 0s Unicos
tipos de sequéncia CV nos quais as frequéncias observadas, para a maioria das
linguas, excederam as esperadas foram os tipos CV, os quais apresentam
favorecimento no periodo do balbucio e na fala infantil inicial confirmando os trés
padrdes.

As frequéncias observadas excederam as esperadas nos pares CV labiais-
centrais e coronais-anteriores, em sete linguas e de dorsais-posteriores, em oito
linguas, os resultados descritos referem-se ao periodo do balbucio e fala inicial.

Com estes resultados os autores postulam que os padrdes organizacionais
sao potencialmente universais e emergiriam no balbucio, assim como teria ocorrido
com nossos ancestrais.

Contudo, ha criticas a essa teoria em alguns aspectos pontuais da
explicacdo dos vieses encontrados. Segundo Albano (2009), a teoria proposta por
MacNeilage e Davis apresenta problemas de ordem teérica e metodoldgica na sua
formulacao. Albano aponta para a fragilidade da tese, no contexto cientifico atual, de
que a ontogénese recapitula a filogénese, e dos recortes fonéticos arbitrarios dos
corpora, pois MacNeilage e Davis estudaram somente a coocorréncia de consoantes
obstruintes e nasais. Além disso, o tamanho dos corpora parece ser insuficiente para
dar consisténcia aos resultados obtidos, principalmente se for levado em conta os
métodos estatisticos utilizados. Maiores detalhes a respeito das criticas e
ponderacgdes feitas a teoria Molde-Conteudo e aos estudos de MacNeilage e Davis
serdo apresentados na secao seguinte.



51

2.3.3 Os estudos de Albano sobre os vieses de coocorréncia CV na fala infantil
e adulta

Nesta se¢do serdo expostas as principais criticas a teoria Molde-Conteudo
feitas por Albano (2009; 2010). Em seus trabalhos, a autora rejeita alguns dos achados
de MacNeilage e Davis e proporciona outra interpretagdo para os dados a luz da
Fonologia Gestual.

Albano (2010) investigou a coocorréncia de consoantes e vogais nos
léxicos do espanhol e do portugués brasileiro a fim de tracar as tendéncias entre as
classes observadas em outras linguas. A investigacdo envolveu os parametros de
busca dos trés tipos de pares relatados na literatura (MacNeilage, 2000; Davis e
MacNeilage, 1995) e € importante sublinhar o acréscimo da categoria de consoantes
glotais que tem sido um aspecto pouco valorizado nos estudos de aquisicao, embora
possa mudar a perspectiva de coocorréncia CV na fase inicial (ALBANO, 2009) da
fala infantil.

O trabalho consiste na reanalise da investigacdo de Lee, Davis e
MacNeilage (2007) em dados de fala adulta e infantil na lingua coreana, cuja base da
argumentacao favorece a teoria molde-conteldo, e 0s compara com 0S Vieses
observados nos dados procedentes das duas linguas citadas acima. A reflexao deixa
evidentes as criticas feitas quanto a metodologia e quanto as questbes tedricas
propostas no modelo.

A metodologia é um fator pontual na contestacao de Albano (2008, 2009,
2010) sobre as alegacdes da teoria M/C, uma vez que o tratamento estatistico é o
suporte da teoria proposta o que levanta a discussdo sobre a instabilidade na
interpretacdo das tendéncias e generalizagdes postuladas. As falhas apontadas
consistem na constituicdo do corpus da pesquisa, geralmente nao superando dez mil
palavras, tamanho considerado insuficiente para a sustentacdo de uma teoria que dé
conta de aspectos universais no processo de aquisicdo. Em corpora pequenos a
tendéncia estatistica é indicar vieses falsos, enquanto os legitimos podem ter pouca
representacao.

Sobre a metodologia estatistica, ndo parece ser coerente, como destacado
em Albano (2009, 2011) porque se limita a testes pouco confiaveis, teste qui-quadrado

e razao entre observado e esperado, o que indica a necessidade de maior precisdo
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para as inferéncias dos vieses. Os questionamentos surgem em torno da
confiabilidade dos vieses e a for¢a de associacao envolvidos.

Para superar os problemas apontados, a pesquisadora fez a analise do
corpus com 45 mil palavras empregando os testes estatisticos habitualmente feitos e
acrescenta a investigacao os testes de associacao e de significancia de célula com o
objetivo de dar maior consisténcia a argumentacao na interpretacdo dos vieses das
linguas estudadas.

Os resultados confirmam parte das tendéncias relatadas pelos
pesquisadores, porém, sob certas condi¢des, nas duas linguas. Albano (2009, 2011)
evidenciou que a maioria dos vieses CV apresenta baixo poder estatistico e, quando
fortes, podem variar com relagao ao acento e a posi¢cao na palavra.

A questéo colocada é a de que o papel desempenhado pela biomecanica,
postulado na teoria M/C, esta subordinado, na visdo da Fonologia Gestual, a
restricdes de ordem linguistica e ao contexto de uso.

Portanto, a perspectiva da Fonologia Gestual acarreta a independéncia dos
articuladores durante a execugéo da tarefa envolvida na producgéo de fala, enquanto
a visao Molde/Conteudo propde a dominancia do molde de tendéncia da mandibula
para parte de tras da mandibula.

Nesse sentido, ha uma importante distincdo entre os dois modelos
dinamicos de aquisigéo discutidos aqui. Enquanto a Teoria Molde/Conteudo destaca
0 componente motor como essencialmente determinante na aquisi¢cao da linguagem,
dando prioridade absoluta para a biomecéanica, a Fonologia Gestual, na versao de
Albano (2001), traz contribuicbes que nao se restringem apenas a esse aspecto, mas
integra aos fatores bioldégicos também as contingéncias do ambiente para o
entendimento do processo emergente na aquisicdo da fala. A argumentacdo da
autora, apoiada na FonGest, destaca a multimodalidade da fala. A oralidade nao é
estabelecida somente através da capacidade mecanica, nem apenas pela
gestualidade. O processo de aquisicdo e producdo da fala implica mudaltiplas
modalidades braqui-mano-facias tendo em vista a iconicidade da fala e o papel do
individuo nas interacdes, e a acdo como um todo para transmitir significacoes.

Com o propésito de abordar as linhas tedricas que norteiam esta pesquisa,
este capitulo apresentou os pressupostos e os fundamentos necessarios para
fornecer subsidios para aos objetivos e questbes norteadoras deste trabalho, que
serdo apresentados no capitulo 3, a sequir.
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3. OBJETIVOS, QUESTOES NORTEADORAS E METODO

Neste capitulo, retomamos os objetivos da pesquisa referidos na
introducéo, estabelecendo o objetivo geral e o detalhamento dos objetivos especificos,
0S quais sao descritos na primeira secao. Expomos, em seguida, as questdes
propostas para o estudo e, por fim, na terceira secao, apresentamos a metodologia

empregada no desenvolvimento do trabalho.

3.1 OBJETIVOS

3.1.1 Objetivo Geral

O objetivo geral da pesquisa foi investigar, na perspectiva da Fonologia
Gestual e da Teoria Molde/Conteldo, os padrées de produgédo, de acordo com a
estrutura CV, em dados de aquisicao do portugués brasileiro, de dez criangas, com
faixa etaria ente 1 e 3 anos de idade e relaciona-los com dados de produgéo de fala
adulta.

3.1.2 Objetivos Especificos

Para atingir o objetivo geral desta pesquisa, delineamos o0s seguintes
objetivos especificos:

1. Descrever e analisar os padrdes de ocorréncia CV na fala do grupo de
criangas de acordo com o ponto de articulacdo. As consoantes serdo classificadas
como labiais, coronais e dorsais e as vogais classificadas como central, anterior e
posterior; de acordo com as frequéncias de tipos e de ocorréncia;

2. Descrever e analisar os padrbes de ocorréncia CV na fala do grupo de
adultos de acordo com os parametros acima e de acordo com as frequéncias de tipos
e ocorréncias;

3. Verificar as associagbes das producdes dos dois grupos quanto a
existéncia de padrdes de coocorréncia CV comuns;

4. Verificar se os vieses CV identificados na literatura sao recorrentes nos
dados em estudo;
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5. Descrever a analisar os vieses em relagdo a tonicidade da silaba CV
nas producgdes dos dois grupos;

6. Descrever e analisar os padrdes de frequéncia lexical na fala infantil e
adulta;

7. Verificar a associacao da frequéncia lexical nas produc¢des dos grupos
de criancas e de adultos.

3.2 Questoes norteadoras

Baseando-se nos objetivos acima expostos, esta pesquisa pretendeu

responder as seguintes questodes.

1. As preferéncias CV em dados de aquisi¢cdo sao susceptiveis a ter uma
fonte exclusivamente biomecéanica como postula a teoria Molde/Contetdo?

2. Os resultados dos padroes CV apontam para a atuacao sinergética
entre os articuladores nos dados de aquisi¢cdo?

3. A frequéncia de utilizacao reflete a tendéncia da frequéncia de tipos
para expor as combinacdes CV preferidas?

4. As preferéncias de combinacdo CV podem ser explicadas devido a
sensibilidade ao padrao de fala adulta, sendo determinadas pelo contexto linguistico?

5. E possivel que, sob rigorosa anélise estatistica, os vieses destacados
na literatura internacional sejam encontrados em dados de aquisicdo do portugués

brasileiro?

Para responder a essas questdes, a presente investigacdo adotou a
metodologia que sera detalhada nas seg¢bes seguintes.

3.3 Metodologia

Esta sec¢do trata da metodologia empregada na pesquisa e esta dividida
em sete subsecdes. Na primeira trazemos informacdes sobre 0s corpora da pesquisa
e sobre a origem do banco de dados adotado, na qual foi feita a apresentagéo do
modo como os dados foram coletados e preparados para a analise.
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Na segunda subsecao sao descritos os participantes desta pesquisa. A
subsecao seguinte descreve a rotina das coletas e a seguir, na subsecao 3.3.4, é
explicada a forma de registro e armazenamento dos dados de dudio, bem como das
transcricoes.

Na subsecao 3.3.5 descrevemos a os procedimentos de tratamento dos
dados para que eles pudessem ser quantificados. Na subsecao 3.3.6 € apresentado
o levantamento quantitativo dos dados, sendo explicado o software utilizado na
contagem da frequéncia lexical e a ferramenta desenvolvida pela pesquisadora para
o cdmputo das combinag¢des de consoantes e vogais. Na subsecao 3.3.7 sao descritos
os procedimentos estatisticos empregados na analise dos dados, 0s quais estao
separados em quatro subsecoes, detalhando cada um dos métodos adotados. Por
fim, na secdo 3.3.8 justificamos a forma de organizacado dos dados para a analise
estatistica.

3.3.1 Os corpora da pesquisa

Para a obtencao dos dados da pesquisa foi necessaria a utilizacao de um
banco de dados que contemplasse as idades e o contexto de fala adequados para a
analise proposta. Na auséncia de dados de aquisicdo do portugués brasileiro
disponiveis com as caracteristicas pretendidas, a Universidade Catolica de Pelotas
(UCPel), sob a iniciativa da orientadora deste trabalho, em parceria com a
Universidade Federal de Santa Maria (UFSM), desenvolveu uma base de dados de
fala incluindo dados infantis e de fala adulta. O Banco de Dados LIDES (Linguagem
Infantil em Desenvolvimento) foi formado, portanto, com o objetivo'* de subsidiar a
investigacao de dois tipos de corpus, um originado de producao espontanea infantil e
outro da fala dos seus respectivos cuidadores.

Os critérios adotados na constituicao dos corpora refletem o pressuposto
principal da visdo emergentista enfatizando a inseparabilidade entre a gramatica e o
léxico no desenvolvimento da linguagem (BATES e GOODMAN, 1999, 2001). Parte
dai o enfoque metodolégico em que se ressalta o papel do ambiente na analise das
interagGes linguisticas entre crianga e adulto no processo de aquisicao.

14 O Banco de Dados foi organizado a partir do projeto “O papel da frequéncia (lexical e
segmental) na formacao da gramatica fénica em criangas de 1-4 anos: incluindo parametros
continuos no estudo da aquisigao fonologica”.
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3.3.2 Os informantes

Os dados utilizados no presente estudo foram, como citado anteriormente,
retirados do banco de dados LIDES com as informacdes de dez criancas e de seus
cuidadores.

Os dados correspondem a fala de cinco meninos e cinco meninas, expostas
ao ambiente de aquisigdo monolingue do portugués brasileiro como lingua materna,
na variante de fala do interior do Rio Grande do Sul, especificamente da cidade de
Pelotas. A faixa etaria das criancas estudadas esta entre um ano (1;0) e trés (3;0)
anos de idade, sendo este o critério para a escolha dos informantes.

N&o foram registradas as informagdes sobre os cuidadores com relagao a
faixa etaria por nao produzir contribuigcdes para a pesquisa. As familias pesquisadas
sao de classe média e, normalmente, com referéncia ao sexo dos cuidadores, a mae
foi o interlocutor mais frequente na interacdo comunicativa com a crianca.

E importante salientar que o processo de interacdo incluiu somente a
interlocucéo entre a crianca e o adulto, ndo houve intervencdo do coletor durante o
acompanhamento nas sessodes de gravacao dos dados.

Os encontros para a gravagao dos dados foram realizados na residéncia
dos sujeitos da pesquisa, em um dos cOmodos da casa, observando-se o0 minimo de
ruido para nitidez das gravacgdes.

Para a autorizagdo da coleta dos dados foi solicitado aos pais ou
cuidadores a assinatura do termo de consentimento livre e esclarecido (Anexo A),
conforme a Resolugao 196/96 do Conselho Nacional de Saude que regulamenta as
diretrizes e normas de pesquisas envolvendo seres humanos no Brasil.

Na sec¢do seguinte sera descrita a rotina das coletas do Banco de Dados
Lides, que serviu a analise da presente pesquisa.

3.3.3 Rotina de coletas

Os dados obtidos foram coletados através de um acompanhamento
longitudinal das criancas em processo de aquisicdo da linguagem. Esse
acompanhamento deu-se através do registro da interacdo bebé-adulto pelo periodo
de seis meses (minimo) a um ano (maximo). Todas as coletas foram feitas pela

observacao da conversacao espontanea entre os informantes.
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O planejamento para a coleta dos dados foi organizado de acordo com a
disponibilidade da crianca e de seus cuidadores para as sessdes de gravacao. Por
esse motivo, ndo houve, previamente, o agendamento de datas especificas para as
coletas. No entanto, tomou-se o cuidado para que a distancia entre as sessdes nao
ultrapassasse o periodo de um més. Alguns dos encontros nao foram produtivos como
o esperado, por motivos de inibicao ou por insatisfacdo da crianca, entao foi feito um
novo encontro para registrar as gravagdes do material linguistico necessario para a
pesquisa.

A agenda de coletas de acordo com a faixa etaria das criangas esta
disposta no Quadro 1. Nas colunas, por ordem numérica, esta a identificacao das
criangas informantes e nas linhas, as respectivas idades correspondentes as etapas

de coleta de dados.

Quadro 1 — Coleta de dados: sujeitos e meses de observacao

Meses/Sujeitos 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36

As sessdes de gravacao ocorreram em intervalos regulares de quinze a
trinta dias, ao longo de seis meses a um ano, no tempo aproximado de cinquenta a

sessenta minutos por coleta, totalizando cem horas de gravagéo, aproximadamente,
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em oitenta sessdes de gravacdo de audio’®.

No trabalho de coleta dos dados, contou-se com o auxilio de bolsistas de
Iniciacao Cientifica do Programa de Pés-graduacao em Letras da UCPel, vinculados
ao Projeto mencionado, os quais foram devidamente orientados para a coleta e
transcricao dos dados.

Na préxima secao sera feita a descricao do registro das observacgdes, do

equipamento utilizado para a coleta e do procedimento de transcricdo dos dados.

3.3.4 Registro das coletas

O registro das coletas compreende duas etapas e foi feito pelos
colaboradores do Bando de Dados Lides. A primeira etapa consistiu do registro de
audio e a segunda, em seguida, envolveu a transcricdo ortografica manual.

Conforme referido acima, as coletas consistiram de gravacoes de audio das
interacdes linguisticas naturais entre crianga e seu cuidador. O ambiente de interagéo
foi o setting doméstico, principalmente em situagdes Iudicas, em que aconteciam
conversas e brincadeiras entre o bebé e o adulto, durante as horas de refeicdo e em
diversas circunstancias em que era exigida a oralidade por parte da crianca. Os dados
de fala dos dois grupos foram gravados com equipamento digital, com taxa de
amostragem de 44100 Hz, armazenados em formato wave durante a gravacao, e
depois transferidos para um computador onde ficaram arquivados de acordo com a
data da coleta e idade da crianca.

A proxima etapa de registro dos dados foi a de transcricao ortografica das
falas. A padronizacao do Banco de Dados LIDES proporcionou a facil localizagao dos
dados por meio de fichas de transcricao, arquivadas em formato Word, identificadas
por nome'®, idade, data da coleta, data da transcricio, data de revisdo e tempo de
gravagao de cada sessao. Cada turno conversacional foi transcrito ortograficamente,
sendo a fala do bebé identificada pelas iniciais B e C para a fala do cuidador, por
exemplo, B: <sequéncia de fala>; C: <sequéncia de fala>. Foram observados, no
Banco Lides, conforme relata Madruga (2011), os padrdes de transcricdo baseados
na Analise da Conversacao e metodologia adotada por Marcuschi (1999).

5 As gravacoOes foram feitas com gravador digital com taxa de amostragem especificada em
44100Hz.
6 Os nomes dos sujeitos foram omitidos sendo identificados somente pelas letras iniciais.
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Depois da transcricao ortografica, os dados foram submetidos a conversao
fonética!” com o uso do software Ortofon’® (Conversor Ortografico-FOnico para o
Portugués Brasileiro), de Albano e Moreira (1996), na versao 3.0 (2005).

A conversao fonética foi feita ap6s o tratamento da transcricdo dos dados,
que sera descrito a seguir. Na se¢éo seguinte descreveremos o tratamento necessario

para a posterior quantificacao dos dados.

3.3.5 Procedimentos de tratamento dos dados

Nesta secdo serdo descritos os procedimentos utilizados para que os
dados fossem quantificados corretamente. Para isso, submetemos o material coletado
a alguns ajustes necessarios a fim identificarmos os padrées de fala existentes, de
acordo com os objetivos da analise.

O procedimento inicial foi o de revisdo de todo o material disponibilizado
pelo Banco de Dados LIDES. Nessa triagem, eliminamos os codigos de formatagéo
caracteristicos do processador de texto e também outros caracteres indicativos de
pausas, como reticéncias, aspas'® utilizadas para destacar certas expressoes,
parénteses?® e pontuagdes, para que fossem processados somente os itens
relevantes para a pesquisa. No pré-processamento dos dados, a itemizacéao,
conforme Berber Sardinha (2004), é uma rotina de “limpeza” recomendavel para obter
a por¢ao correta para os fins da analise.

Conforme referido, os codigos de formatacao comuns do editor de textos
foram excluidos, como marcas de paragrafo e quebras de linha. Também foram
eliminados os cabecalhos de identificacdo dos arquivos de texto, bem como as
indicagdes de inicio da fala dos interlocutores?'. Em nossa pesquisa, essa rotina é

'7 A transcrigdo ortografico-fonética se baseia em 51 unidades ou fonemas, conforme Albano
e Moreira (1996). A lista dos simbolos encontra-se no Anexo B.

18 O Software Ortofon foi cedido pela Prof2 Dr? Eleonora Albano, da Universidade Estadual de
Campinas (Unicamp) para uso na presente pesquisa.

19 Os sinais graficos indicadores de aspas sao transcritos pelo conversor como: a'bRI a'SpAS
fe'shA a'SpAS.

20 Os parénteses sdo lidos pelo conversor ortografico-fonico da seguinte forma: a'bRI
paRe'NtEzl; fe'shA paRe'NtEzl.

21 As marcas de identificacdo sao as letras B, para as criancas, e C para os cuidadores,
seguidas de dois pontos. A leitura pelo Ortofon correspondente: be' do'IS po'NtUS; se' do'IS
po'NtUS.
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essencial, uma vez que se tratando de andlise frequéncia, qualquer item excedente
pode influenciar nos resultados.

A eliminacdo dos caracteres desnecessarios para a pesquisa foi cumprida
com o recurso de busca e substituicdo do Microsoft Word por meio dos comandos
disponiveis para esse fim. Dessa forma, foram gerados arquivos distintos, contendo
somente com a transcri¢cdo da fala das criangas e outros contendo somente a fala dos
cuidadores. Esses arquivos de texto foram salvos em formato txt, que € o tipo de
arquivo adequado para a leitura, tanto do software Ortofon, utilizado para a transcricao
fonética automatica, quanto para o programa computacional empregado na contagem
das frequéncias, o qual sera explicado em detalhes a seguir.

Com a preparacéo dos dados e informagdes obtidas passamos, como sera
descrito na proxima secao, a contagem dos dados e tipologia do corpus.

3.3.6 Quantificacao dos dados

O levantamento quantitativo dos dados consistiu, de acordo com os
objetivos especificos da pesquisa, na contagem da frequéncia lexical do corpus e
contagem das frequéncias das combinagdes CV.

Para a contagem da frequéncia lexical, o procedimento foi feito de forma
automatica com o auxilio do software WordSmith Tools (SCOTT, 2008)>>. O programa
computacional utilizado fornece o comando wordlist o qual propicia a criagdo e a
ordenacao de listas de palavras apresentadas por ordem de frequéncia e por ordem
alfabética, elencados em conjunto com os valores absolutos e percentuais. Os
resultados principais fornecidos referem-se ao numero total de ocorréncias (tokens)
de determinada palavra, o numero total de formas ou tipos de palavras (types) e a
razao entre ocorréncias e tipos. A razdo € expressa em porcentagem, obtida pelo
célculo tradicional: divisdo do total de tipos pelo total de itens dividido por cem.

Nessa etapa, organizamos os dados de acordo com as datas das coletas
de producgdes dos dois grupos. Os arquivos disponibilizados pelo programa foram
salvos em planilha eletrdnica, identificados por grupo e faixa etaria.

2 O referido software foi adquirido com recursos financeiros disponibilizados pela
Universidade Catdlica de Pelotas (UCPel) destinados ao projeto de pesquisa citado na nota
de rodapé numero 13.
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Para a contagem das combinac¢des CV, ndo encontramos software com
essa funcionalidade e, por esse motivo, o levantamento quantitativo foi feito em
planilha eletrénica através da ferramenta macro, pré-programada para essa finalidade.

A ferramenta macro é acessada na planilha eletrénica Excel e significa um
conjunto de critérios codificados para que o programa reconhec¢a a realizacado de
determinada tarefa a qual € chamada de funcgo.

A funcéo desenvolvida para a contagem de silabas CV foi feita pelo uso de
parametros definidos em relacdo as células e as linhas a serem investigadas e
projetada de acordo com a seguinte sintaxe:

Function conta_letras(palavra As String, letra As String) As Integer Dim
quantos, i As Integer quantos = 0 Fori= 1 To Len(palavra) If Mid(palavra, i, Len(letra))
= letra Then quantos = quantos + 1 Next conta_letras = quantos End Function.

Abaixo esta a descricdo do significado de cada fungdo criada para a
contagem de silabas CV:

Function é o nome da funcao (conta_letras);

String é o primeiro elemento da estrutura a ser definida;

Integer € o segundo elemento da estrutura a ser definida;

Dim é a variavel do procedimento com recurso a palavra a ser
investigada;

e) Len é o comando de retorno a string;

f) Mid faz referéncia ao interior da estrutura;

g) Next executa novamente a tarefa até o final da estrutura;

h) IF testa a condicdo e executa o0 conjunto de instrucdes, se

necessario.

Com a definicdo dos parametros necessarios para a contagem das silabas,

a execuc¢ao do procedimento esté ilustrada por meio da Figura 6, a seguir.
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Figura 6 — Tela de criagao da macro

/i Microsoft Visual Basic - FORMULA_contagem - [Médulot (C6digo)] =

# Arquivo Editar Exbir Inserr Formatar Depurar Executsr Feramentas Suplementos Janela  Ajuda Digtemaperqunta v o @ X

B3| s aa8900) 1k SEY R 0/me !

Propriedades - Modulol |3 I(Geral) j |conta_letras :|

IMédulol Madulo _'_]

P . Function conta letras(palavra As Stting,a As String) As Integer -
8 etW°|Cat80°f'25d°| Din quantos, i As Integer = [

mm Modulot quantos = 0

For i = 1 To Len(palavra)

If Mid(palavra, i, Len(letra)) = letra Then quantos = quantos + 1
Next

conta_letras = quantos

End Function

i KT L|j

A funcéo conta_letras originada da descricdo acima permitiu a contagem

de elementos no interior da palavra com a insercdo dos comandos de busca e
possibilitou, assim, 0 mapeamento das unidades fénicas no corpus.

Os comandos foram dados em funcao do tipo de sequéncia de caracteres
a serem investigados. Para exemplificacdo?® da contagem da estrutura CV, utilizamos
o termo banana, assim, o comando tem a funcao de fazer a a contagem de quantas
sequéncias da consoante plosiva /b/ seguido de vogal central /a/. Nesse caso, digita-
se a funcédo =conta_letras( A1; "ba"), sendo A1 a célula ou coluna a ser investigada e

ba a sequéncia procurada, conforme ilustrado na Figura 7.

Figura 7 — Exemplificagdo de Parametros de busca na macro

:i%] Arquivo  Editar  Exibir Inserir Formatar Ferramentas Dados Janela Ajuda

NEHRISRIVE S A9 (B s 8RS -0

: arial <10 NI §|E H B 0w EE B-2-A1
C10 v F
A B C
1 (=conta_letras(A1;"ba")) |(=conta_letras(A1;"na"))
2 banana 1 2
3 bacana 1 1

2 No exemplo utilizamos caracteres ortograficos para simplificacdo. O termo convertido no
software Ortofon apareceria na seguinte forma: bana'nA.
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Geramos um arquivo-matriz na planilha eletrénica com as instrucées do
macro e todas as sequéncias CV a serem investigadas. O arquivo contém a seguinte

estrutura:

a) na primeira coluna esta a palavra transcrita ortograficamente;

b) na segunda coluna esta a transcrigéo fonética;

c) na terceira coluna esta o numero de ocorréncias fornecido pelo wordlist.

d) nas colunas seguintes, estdo os parametros de busca pré-definidos abrangendo os
consoantes do Portugués Brasileiro, de acordo com a saida do Ortofor?*, e as vogais,
considerando o ponto de articulagao;

e) Por fim, nas linhas horizontais € possivel verificar a contagem individual e total de
cada combinacao CV encontrada.

A elaboracao da planilha permitiu a agilidade na contagem e a minimizacao
de erros em fungcéo do extenso material a ser analisado. A Figura 8, abaixo, mostra a

tela de apresentacéo da planilha utilizada na contagem.

Figura 8 — Tela parcial de apresentacao dos resultados de contagem CV

A
‘%) wquvo Edkr Exbr Inseri Fometw Femamentas Dados Janela Ajuda Digteumaperquita v - @
NEHRAEGR78 208 -39 08z Hi@agm -ofim 0[Nz s EEER G I-H-A-
ADGI1 v fe TOTAL
AL B [c] o [ ET FT 6 R T J ] KT L] MINGOTJTEPTITao]RrRT]S T [T U VW] X Z [ m][®]A [a]
§ ipt ANTERIORES inl ANTERIORES ol ANTERIORES  1ora0
2| ALTA RESULTADOS MEDIA RESULTADOS
ténica ::::‘; sl “::‘ ténica ;:i 12: final
13 pi’ ol pill I e pe’ | peN | peN |[palawra A
502 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1503 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
1504, 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
505 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
596, 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
I( 0 ) [ o
wal nasal | nasdl T
tinica | tdaics | waeal | final ténica | dona | ténica | final
3 i Elc) ? 1 eN | palavra |
RESULTADOS RESULTADOS

24 Os parametros de busca codificados de acordo com o software Ortofon apresentados no
anexo 2.
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Realizamos, assim, a contagem dos encontros das consoantes do PB,
considerando as categorias de consoantes coronais, consoantes labiais e consoantes
dorsais combinadas com as vogais anteriores, central e posteriores. A rotina de
contagem foi feita considerando cada semestre de coleta de dados para o grupo de
criangcas e de adultos. A préxima etapa de andlise esta relacionada com os
procedimentos estatisticos adotados na pesquisa 0s quais serao descritos na secao

seguinte.

3.3.7 Procedimentos estatisticos

Esta secao descreve a metodologia estatistica utilizada no presente estudo.
Por isso, alguns conceitos serédo reunidos ao longo do texto para o desembaraco da
leitura, uma vez que o vocabulario da area nao é usual e, muitas vezes, provoca
ambiguidades com relacao a sua terminologia.

O objetivo da analise estatistica € explorar os dados e fazer inferéncias
satisfatorias da realidade, de acordo com a populacdo estudada. A preocupacgao
reside em extrair conclusdes sobre um grande grupo com eventos que podem ocorrer,
com base em observacOes registradas, as quais dao suporte para as conclusdes
(SIEGEL e CASTELLAN, 1988).

A logica dos procedimentos estabelece algumas condigdes sobre a
quantidade de dados coletados necessarios para que a sua representatividade seja
considerada relevante e, juntamente, com os testes estatisticos realizados,
determinam se, a partir das evidéncias, podemos ter confianga naquilo que
concluimos sobre o grupo.

Na secdo a seguir, procuramos expressar os motivos pelos quais
determinados testes estatisticos foram realizados e também esclarecer que muitos
dos testes foram desenvolvidos sem o auxilio de “pacotes” estatisticos informatizados.
Apesar de eles reduzirem ao minimo o trabalho de analise, consideramos que os
procedimentos sdo Uteis, na pesquisa, quando feitos de acordo com a natureza l6gica
e objetiva dos métodos. Por esse motivo, e pela simplicidade dos célculos
matematicos necessarios, grande parte da andlise estatistica foi realizada com o
auxilio de planilha de calculos do Excel.

Os testes feitos no estudo foram a) teste qui-quadrado de Pearson; b) a

razao O/E, c) correlagdo Cramer’s V; além dos testes a posteriori: d) teste de
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Freeman-Tukey (F-T); e) Correcao de Bonferroni; f) teste de Sokal e Rohlf (1995).
Nas quatro subsecdes seguintes sera feita a descricao de cada teste.

3.3.7.1 O teste qui-quadrado de Pearson

O principio basico do método do teste qui-quadrado (x2) € comparar
proporcdes e indicar possiveis divergéncias entre as frequéncias esperadas e as
frequéncias observadas para o evento investigao. No caso especifico da nossa
pesquisa, as categorias de consoantes em andlise — labial, coronal e dorsal — foram
dispostas em tabelas de contingéncia para comparar a probabilidade de associagéao
entre elas e as vogais anterior, central e posterior. As tabelas de contingéncia foram
ordenadas em linhas e colunas, sendo, para a analise dos padrdes silabicos, alocadas
trés linhas para a classificagdo das vogais e trés colunas, igualmente, para a
classificacdo das consoantes. Essa disposicdo gerou tabelas 3X3, com grau de
liberdade 4%.

Para a andlise dos vieses da posicédo de tonicidade da estrutura CV, as
tabelas de contingéncia foram organizadas com seis linhas para as vogais anteriores,
central e posteriores, tbnicas e suas correspondentes atonas e trés colunas para as
consoantes labiais, coronais e dorsais (tabelas 6x3), com grau de liberdade 10. As
tabelas foram feitas de acordo com a equacéo citada abaixo, em planilhas de calculos
Excel.

A finalidade do teste é saber se existem diferengas significativas entre o
namero de ocorréncias e o respectivo nimero esperado, baseado na hipétese nula.
O célculo ¢é feito por meio da equagdo %2 = T [(O — E)? /E]%, que indica a soma de
quanto os valores observados se distanciam dos valores esperados. Desse modo,
quanto maior for esse valor, menor sera a probabilidade de que a diferenga tenha sido
provocada por motivos aleatérios.

E necessério, aqui, compor algumas notas sobre os conceitos de hipétese
nula e hipotese alternativa na tomada de decisdes. A hipétese basica € a chamada

hip6étese nula (Ho) que significa, na presente pesquisa, que a combinagdo entre

25O grau de liberdade é calculado por gl = (r-1).(c-1), sendo r o nimero de linhas e ¢ 0 numero
de colunas da tabela.

2 O ¢ igual a frequéncia observada para cada classe; E é a frequéncia esperada para cada
classe.
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consoantes e vogais se d4 aleatoriamente, sem nenhuma motivagédo, simplesmente
devido ao acaso. Em contrapartida, a segunda hip6tese a ser testada é a hipdtese
alternativa (H1). De acordo com essa hipdtese, existe algum motivo pelo qual a
articulagao e a recorréncia entre consoantes e vogais acontece.

Conforme Siegel e Castellan (1988), deve ser observado que, quando
podemos dizer que os dados suportam H1, ndo podemos dizer que H1 é verdadeira,
os dados somente nos permitem afirmar que estamos rejeitando uma hipdtese e
aceitando sua alternativa. Essa adverténcia nos leva a concepcao dos tipos de erros
que podem ser cometidos na interpretacdo dos dados. Os erros do tipo | envolvem a
rejeicdo da hipoétese nula quando ela é verdadeira, ao passo que os erros do tipo |l
implicam na aceitacdo da hipo6tese nula sendo ela falsa. Adaptando as definigdes para
o trabalho aqui desenvolvido, o primeiro tipo de erro nos leva a rejeitar uma hipdtese
verdadeira, ou seja, atribuimos ao acaso uma relacdo que de fato pode existir entre
as categorias CV nos dados de fala, e o segundo tipo de erro ocorre quando aceitamos
uma hipdtese falsa, aceitando vieses que ocorrem casualmente.

Devido a relagao inversa entre as probabilidades de cometer os dois tipos
de erros, o decréscimo em um, acarretara no acréscimo de outro, o objetivo é otimizar
o equilibrio entre as probabilidades de cometer os dois tipos de erros.

O nivel de significancia (a — alfa) do teste realizado oferece a probabilidade
de errar ou de falsamente rejeitar a hipétese nula. Assim, as implicacdes associadas
a aceitacdo de um nivel de significAncia menos rigoroso na interpretacdo dos
resultados pode indicar julgamentos precipitados ao passo que o inverso, ou seja, a
aceitacao de niveis de significancia demasiadamente rigidos pode levar a dificeis
interpretacdes. A reducéo simultadnea dos erros podera ser alcancada de duas formas:
a) fixando-se uma baixa probabilidade de cometer o erro do tipo |, a literatura indica,
geralmente, o valor de o em 0,05 e b) verificar o tamanho da amostra de forma a
prevenir erros do tipo Il.

Para a realizacdo do teste y?, algumas condicdes precisam ser satisfeitas,
a saber: a soma de todas as modalidades (valor de N) ndo pode ser inferior a vinte e
qualquer frequéncia esperada nao pode ser menor que cinco. Em nossa pesquisa, as
condicdes para a realizagcdo do teste foram preenchidas?’.

27 Ver secdo 3.3.8.
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3.3.7.2 Razao O/E

Baseado no teste qui-quadrado de Pearson, o calculo da razao entre o
observado (O) e o esperado (E), doravante Razao O/E, foi feito para indicar os desvios
de aleatoriedade das frequéncias. Conforme explicado por Albano (2001), arazao O/E
€ uma expressao adequada da frequéncia relativa porque leva em conta o fato de que
unidades fonicas de natureza distinta ocorrem em contextos diferentes. Conforme a
autora, a interpretacdo dada é a de que os vieses favoraveis por determinado
segmento sao identificados quando a razdo entre o observado e o0 esperado sao
superiores a 1 e os valores inferiores representam vieses indicativos de rejeicao,
assim como a auséncia de viés é expressa quando o observado é igual a 1. Na
presente investigacdo, os vieses indicam que aquele determinado grupo tende a
privilegiar ou rejeitar o uso das variaveis estudadas.

O teste é realizado em funcao de limitacbes do teste qui-quadrado que
apresenta numeros proporcionais ao tamanho da amostra. Em analise de grandes
corpora, os valores podem indicar significancia para as relagdes devidas ao acaso. A
razdo O/E oferece uma maneira de contornar o problema, conforme Albano (2011),
uma vez que os desvios sugerem uma dependéncia positiva ou negativa. Contudo, o
grau de significacdo ndo pode ser medido, o que exige um parametro para medir a

forca de associagao o qual sera descrito a seguir.

3.3.7.3 Coeficiente de Cramer

O coeficiente de Cramer ou V de Cramer € um indicador da forca de
associagdo entre as variaveis que foram submetidas ao teste qui-quadrado de
Pearson. O célculo do V de Cramer (CRAMER, 1946) é feito com a seguinte férmula

matematica:

Onde %2 é o qui-quadrado tabelado; n € o tamanho total da amostra; M é o

namero minimo de linhas. O célculo corrige o tamanho da amostra e pode ser aplicado



68

a tabelas de contingéncia de qualquer tamanho fornecendo um indice que varia entre

0 e 1, conforme a Tabela 1, abaixo.

Tabela 1 - Escala de medidas de associagao para o V de Cramer

Medidas Associacao
0,00 até 0,10 Desprezivel
0,10 até 0,20 Fraca
0,20 até 0,40 Moderada
0,40 até 0,60 Relativamente forte
0,60 até 0,80 Forte
0,80 até 1,00 Muito forte

Fonte: adaptado de Rea e Parker (2000)

O V de Cramer indica a for¢a de associagao, de forma geral, entre todas as
células da tabela de contingéncia. Para avaliar a significancia de cada célula em

particular, utilizamos outras medidas, que serédo explicadas na secao seguinte.

3.3.7.4 Testes post hoc

Os procedimentos descritos nesta secao sao os testes das variaveis que
séo realizados depois de examinarmos o padrao dos dados ou chamados de testes
post hoc. Eles sao feitos com o objetivo de controlar a incidéncia de erros do tipo | e
Il, testando as diferengas entre todas as possiveis combinagdes em estudo. Os testes
empregados foram o teste de Freeman-Tukey, o teste de Sokal e Rohlf e a correcao
de Bonferroni, os quais estao detalhados a seguir.

Os testes estatisticos descritos até aqui, qui quadrado (x?) de Pearson,
Razao O/E e V de Cramer sdo baseados na normalizacdo. Fundamentalmente, a
distribuicdo normal tem como caracteristica a média da populagdo (u) e o desvio
padrao (o). A média indica a posi¢ao central na curva de distribuicdo, representada
em forma de sino, e o desvio refere-se a dispersdo da média populacional.

Assim sendo, a curva indica a area central em torno da média onde se
situam os pontos de maior frequéncia e também indica areas menores com as
frequéncias mais baixas. Ainda assim, os valores mais baixos estao incluidos na faixa
de normalidade da curva.
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O termo normal indica que a variavel estd entre 95% da area com
extremidades de 2,5% cada, os valores sao fixados dentro da normalidade quando
estdo em qualquer ponto da curva entre 2,5 e 97,5. Para aproximar as distribuicdes
na curva de normalidade, adotamos o teste de Freeman-Tukey, doravante FT, que
calcula a significancia de cada célula em particular.

O calculo matematico é feito a partir da férmula abaixo:

FT=(/0; + \JO;+1) =/ (4 e1)+ 1)

O teste FT fornece, portanto, a significancia da relacdo entre os valores
observados e esperados. Para prevenir o erro do tipo |, utilizamos no calculo Freeman-
Tukey com o nivel de significancia dado pela corregdo de Bonferroni. Conforme Hair
et al. (1998), a técnica serve para ajustar o nivel a selecionado para controle da taxa
de erro do tipo I. O procedimento envolve computar a taxa ajustada com alfa dividido
pelo numero de testes executados e usa-la para delimitar o valor critico para cada
teste.

O valor critico € estabelecido a partir do teste de Sokal e Rohlf (1995) por
meio do calculo da raiz quadrada do valor de graus de liberdade dividido pelo numero
de células da tabela. O resultado é multiplicado pelo nivel de significancia ajustado.

Feitas as consideracdes sobre a metodologia do estudo, passamos a expor

a motivacao para a organizagao dos dados.

3.3.8 Organizacao dos dados

Esta secdo tem teor explicativo quanto aos motivos da organizagdo da
analise dos dados por periodos semestrais. Na metodologia estatistica adotada nesta
pesquisa, o primeiro teste realizado, a saber: qui-quadrado de Pearson, exige que
certas condigbes sejam preenchidas, que o valor de N > 20 e qualquer frequéncia
esperada > 5.

A partir desta determinacdo metodoldgica, analisamos os resultados
numéricos das coletas a fim de atender aos requisitos necessarios para a analise
estatistica.
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Realizamos o teste qui-quadrado nos dados de cada uma das dez criangas
individualmente, de acordo com os parametros referentes a producao de estruturas
CV e classificagdo de frequéncia (tipos e ocorréncia). Os resultados demonstraram
inconsisténcia devido ao tamanho pequeno da amostra?® e pela auséncia de
determinadas produc¢des na fala das criancgas.

Combinamos os dados de forma a fortalecer a condicao para a aplicacao
do teste. Assim, reunimos os valores resultantes das produg¢des considerando a faixa
etaria de cada crianga em periodos mensais?®. Ndo houve resultado suficiente que
admitisse o prosseguimento da andlise. O mesmo procedimento foi realizado com as
combinagdes dos dados numéricos referentes aos periodos bimestrais®® e
trimestrais®’.

Por fim, a combinacao adequada para satisfazer aos critérios da metologia
estatistica adotada na pesquisa foi 0 agrupamento por periodos semestrais. Por esse
motivo, o planejamento e execugdo da andlise concentraram-se na verificagdo dos
padrbes de fala em quatro periodos. A seguir, no capitulo 4 trazemos a apresentacao
e a discusséao dos resultados de acordo com cada periodo de analise.

28 Ver apéndice A.
29 Ver apéndice B.
30 Ver apéndice C.
31 Ver apéndice D.
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4. APRESENTACAO E DISCUSSAO DOS RESULTADOS

Neste capitulo, expomos a apresentagéo e discussado dos resultados dos
dados de fala, infantil e adulta, investigados na presente pesquisa. A analise, de cunho
qualitativo e quantitativo, traz a descricao dos resultados dos dados de fala do grupo
de criancgas relacionados aos resultados dos dados do grupo de adultos. A apreciacao
dos resultados de ambos o0s grupos envolveu a perspectiva da Fonologia Gestual, de
Browman e Goldstein (1989), e da Teoria Molde/Conteddo, de MacNeilage e Davis
(1990; 2000). A organizacao do capitulo obedeceu a estrutura de cinco secoes
ordenadas a partir dos objetivos da pesquisa.

A secéao 4.1 apresenta a descricao do corpus, com as subdivisdes (4.1.1 e
4.1.2) destinadas a descricao do total da amostra e a descricdo feita por periodos
semestrais de amostragem.

Na sec¢ao 4.2, descrevemos e analisamos os padrdes sildbicos — dada a
estrutura Consoante e Vogal — dos grupos de criangas e de cuidadores observados
por periodos semestrais, de acordo com as frequéncias de tipos e de ocorréncias dos
dados. Na secdo 4.2.1, apresentamos e analisamos os padrdes CV observados no
grupo de criancas, € nas subsec¢des sao analisados os periodos do primeiro ao quarto
semestre de coletas. Apods, na secao 4.2.2, sao descritos os padrbes silabicos
referentes aos dados do grupo de cuidadores, igualmente, com as divisdes reservadas
para a descricdo dos periodos semestrais. Na secédo 4.2.3, tragcamos o comparativo
dos resultados observados nos dados dos dois grupos por meio da discussao dos
padrodes silabicos de coocorréncia CV observados com relacao as frequéncias de tipos
e de ocorréncias.

Na secdo 4.3, apresentamos os dados relativos aos vieses relativos a
tonicidade das silabas CV observadas nos dados dos grupos. Na secao 4.3.1 e em
suas subdivisées sao descritos e analisados os dados do grupo de criancas de acordo
com os periodos semestrais e, na se¢ao 4.3.2, apresentamos a analise referente aos
resultados encontrados nos dados do grupo de cuidadores.

A secao 4.4 foi destinada a andlise da frequéncia lexical dos dados; nas
subdivisdes (4.4.1 e 4.4.2) sao individualizados os resultados dos dados de aquisi¢ao
e de fala adulta.
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4.1.1 Analise do corpus

Nesta secdo descrevemos a totalidade da amostra em estudo. Os
resultados sao apresentados de acordo com as produgdes de fala dos dois grupos em
analise: o grupo de criancas e dos cuidadores. As séries de producao foram
computadas conforme as frequéncias de tipos e de ocorréncias.

Na subsecao 4.1.1 expomos a quantificacdo das produgcdées em valores
absolutos, considerando a amostra bruta dos grupos de criangas e cuidadores e
também a razdo entre as frequéncias de tipos e de ocorréncias. Na subsecéo 4.1.2,
descrevemos, igualmente, os dados de fala dos grupos, acrescentando as
informacgdes relativas aos periodos semestrais de producdo coletadas. O primeiro
semestre de analise compreende o periodo dos 12 aos 18 meses de idade; 0 segundo
semestre, dos 19 aos 24 meses; o terceiro semestre, dos 25 aos 30 meses, e por fim,
0 quarto semestre abrange dados situados na faixa etaria de criancas dos 31 aos 36

meses.

4.1.2 Descricao do total da amostra

A amostra bruta verificada para o grupo de criancas foi de 33.650
producdes — frequéncia de ocorréncia. Deste total, 3.788 sdo palavras individuais ou
frequéncia de tipos. Para o grupo de cuidadores, o total da frequéncia de ocorréncia
foi 109.988, ao passo que a frequéncia de tipos totalizou 3.991 palavras.

Na Tabela 2, a seguir, os dados estdo organizados por grupo e por
classificacao de frequéncia de producao, assim como o total da amostra utilizada no
presente estudo.

Tabela 2 - Resultado da amostra agrupada por grupo de criangas e cuidadores e por
frequéncia de producao.

Grupos Frequéncia de Frequéncia de Razao entre Frequéncia
P Tipos Ocorréncias Tipos/Ocorréncias
Criangas 3.788 33.650 11,26
Cuidadores 3.981 109.988 3,62

Total 7.769 143.638
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E possivel observarmos a razéo entre a frequéncia de tipos e a frequéncia
de ocorréncias nas producdes dos dois grupos, pois por meio dela é evidenciada a
variedade lexical na linguagem. Para MacWhinney (1997), o indice de diversidade
lexical (TTR) ou razéo tipo-ocorréncia (TEMPLIN, 1957) indica que, quanto mais
palavras variadas a criancga utiliza, maior é o seu indice ou razdo. Em contraposicao,
de acordo com Berber Sardinha (2004), um valor baixo indica alto nimero de
repeticdes no vocabulario.

O software Wordsmith oferece a ferramenta wordlist, que faz o calculo da
razdo®, obtida dividindo-se o total de tipos pelo total de ocorréncias, expressa em
porcentagem.

Observamos na Tabela 2 que, no conjunto dos periodos analisados, a
variedade lexical do grupo de criangas, embora sendo baixa, foi bem maior do que a
apresentada pelo grupo de adultos. As produgdes dos adultos indicam, portanto, alta
taxa de repeticao de palavras, tal como observado por Snow (1972), para quem a fala
dirigida a crianga apresenta-se de forma simples e redundante, com grande numero
de repeticbes, provavelmente ocorridas como uma maneira de estimular
linguisticamente a crianca. Além desses aspectos, na fala dirigida a criangca ou
motherese, o autor relata que o tipo de fala difere em muitos aspectos, o vocabulario
é limitado de com maior correcao e fluéncia. Esse tipo de fala “pode ser visto como
um corpus linguistico mais simples, mais limpo, a partir do qual a linguagem é
aprendida” (SNOW, 1997).

De fato, o observado na fala adulta, nesta pesquisa, parece estar em
consonancia também com as colocacbes de Boysson-Bardies (2009), estudiosa que
destaca outras caracteristicas da fala dirigida a crianga, como: voz mais alta, prosddia
bem marcada com variacbes de entonacédo fortes em certas silabas, elocugdo mais
lenta e articulacdo mais cuidadosa.

Nesse sentido, os resultados apresentados na Tabela 2 corroboram as
consideragdes dos autores porque evidenciam o tipo de fala peculiar dos adultos como
forma intuitiva de auxiliar a crian¢a na aquisicao da fala.

Na subsecao seguinte, relatamos os periodos semestrais de produgéo de
fala, nos quais podemos observar o desenvolvimento lexical relacionado ao input

linguistico dos cuidadores.

32 O calculo feito pelo wordlist é: (total de formas/total de itens)*100.
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4.1.2 Descricao da amostra por periodos

Nesta subsecao apresentamos a descricao dos dados de aquisicao das
criangas, bem como os dados concernentes a fala dos cuidadores. A descrigao esta
disposta levando em consideracao as séries semestrais de producao e a classificacao
de frequéncias de tipos e de frequéncias de ocorréncias nos dados de fala dos grupos.

Na Tabela 3, observamos os numeros em relacdo ao crescimento do
vocabulario infantil e também a diminuicdo da taxa de repeticdo na fala do grupo de
criangas, de acordo com os periodos de producéo analisados.

Nos primeiros semestres, as produc¢des infantis apresentam nimeros muito
préximos relacionados a variagao lexical. Os numeros expressos, por meio da razao
entre as frequéncias de tipos e de ocorréncias, estao entre 11,78 e 13,36, 0 que
demostra progressao na diversidade de vocabulario, como era esperado, uma vez que
a crianca esta em fase de exploracao do sistema comunicativo.

No terceiro semestre, periodo dos 25 aos 30 meses de idade, foi observado
0 pico no indice de diversidade lexical dado pela razao tipo-ocorréncia em 20,26, o
que proporcionalmente representa quase o dobro dos periodos anteriores. No periodo
dos 31 aos 36 meses, apresenta-se o indice de estabilizacdo, com redugédo para
14,70, quando comparado ao terceiro semestre, no entanto, mostra o acréscimo

relacionado aos primeiros semestres.

Tabela 3 - Total da amostra por periodos de coleta — grupo de criancas e grupo de cuidadores

Criancas Cuidadores
Frequéncias/periodos 19 2° 3¢ 4° 1° 2° 3° 4°
Tipos 389 1145 1738 1940 1208 2216 2087 1930
Ocorréncias 3301 8568 8580 13.198 19848 42868 24997 22284
Razéo 11,78 13,36 20,26 14,70 6,09 5,17 8,35 8,66

Desprezando-se as variagdes individuais, Bates e colaboradores (1997)
apontam que na fase em torno dos 18 aos 24 meses de idade ocorre um rapido
aprendizado de palavras e a habilidade de combinac¢&o dos termos para formar frases.
Nessa fase ocorre a explosdo do vocabulario (Vocabulary Spurt), etapa na qual as
criancas aprendem, com velocidade extraordinaria, muitas palavras novas e sdo

capazes de formar muitos tipos de frases.
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Em contraste, o grupo de cuidadores apresentou alto numero de repeticdes
em todos os periodos estudados, com pequenas variagdes, de 5,17, no primeiro
semestre a 8,66, no ultimo semestre de analise.

Entretanto, na visualizagdo do grafico em linha, € possivel observamos o
desenvolvimento paralelo entre os indices de diversidade lexical dos dois grupos, o
que demonstra a relagdo entre o input adulto no desenvolvimento da fala intantil.

Grafico 1- Taxa de Diversidade Lexical da fala de criancas e cuidadores
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Retomamos aqui, a questao tratada na secéo 2.1 (Aquisicéo da linguagem:
multiplos fatores) na qual consideramos a relagdo entre o input linguistico e o
desenvolvimento da linguagem infantil.

Na tabela 3 e no grafico 1, quando consideramos os valores de taxa de
repeticdo apresentados pelo grupo de adultos, notadamente é exposta a adequacao
da linguagem adulta na interacdo com a crianca, conforme ja esbogcado na secao
anterior.

Nos primeiros semestres, o indice de diversidade lexical da fala adulta é
baixo quando comparado ao de fala infantil porque o adulto tende a utilizar vocabulario
redundante no dialogo com as criancas. Destacamos situacdes identificadas no
corpus que sao caracteristicas e que demonstram essa peculiaridade: (1) O que é isso
aqui, nené? E bola? E bola, nené? Isso aqui é bola? E a bola do nené! (2) Cadé a
vovo, filha? Conta onde ta a vovo? A vovo ta aqui? Olha a vovo aqui, onde ela ta?

Situagdes como essas sdao comuns e reconhecidamente incluidas na nossa
cultura no tratamento com os bebés. De acordo com Rondal et al. (2007), essa
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adaptacado de fala adulta parece ser uma tendéncia da espécie para cuidados
parentais.

A partir das consideragdes sobre a totalizagdo dos dados coletados, na
secao seguinte descrevemos os padrdes observados na fala dos grupos de criangas
e de cuidadores.

4.2 Analise dos padroes silabicos

Nesta secdo, apresentamos a descricdo dos dados de acordo com o
primeiro objetivo especifico da pesquisa, que € descrever e analisar os padrdes de
ocorréncia CV na fala do grupo de criangas, de acordo com o ponto de articulagao. As
produgcdes de fala foram descritas considerando as consoantes classificadas em
labiais, coronais e dorsais. As vogais, por sua vez, distintas em central, anterior e
posterior.

Esta secdo inclui também os resultados e a discussao relacionados ao
segundo objetivo especifico, que é descrever e analisar os padrbes citados acima nos
dados de fala dos cuidadores e se estende para o terceiro objetivo, que trata da
verificacdo da existéncia de associacoes de coocorréncia CV nas producdes do grupo
de criancas e de cuidadores. Também séo apresentados nesta secao os resultados
referentes ao quarto objetivo, no qual buscamos verificar se os vieses CV, previstos
na literatura, sédo significativos na presente pesquisa.

Com esses propédsitos, foram analisadas as frequéncias de tipos e de
ocorréncias dos padrées CV, segundo a metodologia de analise estatistica utilizada
por MacNeilage e Davis, na teoria Molde/Conteudo. Além disso, na analise dos dados
orais, empregamos maior rigor estatistico nos testes realizados, de acordo com a
metodologia proposta por Albano (2010), a fim de evidenciar possiveis diferencas na
interpretacdo dos vieses de combinacdo CV nas produgdes dos dois grupos em

analise.
4.2.1 Padroes silabicos do grupo de criancas
Nesta secdo séo descritos e analisados os padrdes silabicos da fala das

dez criancas, de acordo com o ponto de articulagdo das consoantes e vogais,
conforme citado anteriormente. Cada subsecao corresponde a periodos semestrais
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de analise de acordo com a classificacdo de frequéncia de tipos e frequéncia de
ocorréncia.

As tabelas apresentadas ao longo das secOes deste capitulo foram
empregadas na descrigao de cada periodo e indicam os dados analisados, bem como
as medidas estatisticas e observadas no presente estudo. Para melhor compreensao,
definimos, a seguir, o significado dos simbolos estatisticos e abreviaturas empregadas
nas tabelas ao longo das descrigdes.

Assim, o teste qui-quadrado de Pearson estéa representado pelo simbolo 2.
O teste V de Cramer esté identificado pela letra V e a letra N indica o tamanho da
amostra. A razdo entre 0 observado e o esperado é apresentada como O/E, e FT é
empregado na abreviatura para o teste de Freeman-Tukey.

Na linha vertical, abaixo do cabegalho CV (consoante-vogal), as letras A, C
e P indicam as vogais: anteriores, central e posteriores, respectivamente. Na linha

horizontal estao dispostas as consoantes labial, coronal e dorsal.

4.2.1.1 Padroes silabicos do grupo de criancas — analise do 12 semestre

As produgbes de fala infantil consideradas no primeiro semestre
apresentam os dados de trés criancas dos 12 aos 18 meses de idade.

Nos resultados identificados na Tabela 4, relativamente as frequéncias de
tipos, para que possamos rejeitar a hipétese nula ou para que a associacao seja
considerada significativa, é necessario que o teste qui-quadrado apresente valor
superior a 18,46 para 4 graus de liberdade. Neste caso, temos o valor de %2 de 55,20,

0 que admite considerar a associagao entre as variaveis, com p=0,001.

Tabela 4 - Resultados do 12 semestre do grupo de criancas nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
12 — 18 meses O/E FT OJE — OFE =
(2(4,529) = 5520 A 049  -365 1,56 3,06 098  -0,05
p=0,001
V =0,22 C 1,18 1,82 1,04 0,43 0,65 -3,03

N = 529 P 1,02 0,20 0,59 -3,50 1,52 3,13
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O emprego do teste V de Cramer indicou, para o periodo, associacao
moderada (REA e PARKER, 2000), como valor de 0,22. Por meio do calculo da razao
O/E, é possivel observarmos, nas produgbes infantis, a preferéncia pelas
combinagdes labial-central, coronal-anterior e dorsal-posterior com 0s respectivos
valores de 1,18, 1,56 e 1,52. E relevante destacarmos que existe instabilidade nas
produgdes quando consideramos que valores superiores a 1 indicam preferéncia por
determinado tipo de producdo e podemos observar que para as combinagdes entre
consoantes labiais e vogais posteriores, bem como para coronais e central ha
indicacao de viés com valores acima de 1 (1,02 e 1,04), embora ainda muito proximo
do considerado devido ao acaso.

Na analise de acordo com o desvio de Freeman-Tukey (doravante FT), cujo
valor critico € dado pela formula de Sokal e Rohlf (1995), consideramos significativos
os valores iguais ou superiores a 1,84. Em resposta ao teste, as combinagdes
preferidas indicadas por O/E sao confirmadas pelos valores de FT, sendo elas: 1) as
consoantes coronais com vogais anteriores (3,06); e 2) consoantes dorsais com
vogais posteriores (3,13). Ja nas combinag¢des entre consoantes labiais, ndo houve
indicacao de viés no FT.

Passamos a descricao e analise dos padrées de acordo com a frequéncia
de ocorréncia analisada na fala das criancas, detalhadas na Tabela 5. O valor
observado do teste y2 indicou associagdo entre as variaveis, quando o x? tabelado é
de 18,46 e o valor obtido é de 543,51. O teste V de Cramer (0,30) também indica
associa¢cao moderada, assim como na analise referente as frequéncias de tipos.

Os testes estatisticos indicam vieses nas combinacdes entre consoantes
labiais com vogais posteriores (O/E=1,09; FT=2,29), entre coronais com anteriores
(O/E=1,66; FT=6,28) e entre dorsais com posteriores (O/E=1,79; FT=9,35). Assim
como destacado com relacao aos resultados da analise de frequéncia de tipos, para
as frequéncias de ocorréncia também houve duplicidade de vieses entre as trés
combinagdes estudas, a saber: valores acima da aleatoriedade para labial-central
(O/E=1,05), coronal-central (O/E=1,33; FT=6,09) e dorsal-anterior (O/E=1,30;
FT=2,62), como ilustrado na Tabela 5.
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Tabela 5 — Resultados do 1° semestre do grupo de criancas nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
12— 18 meses OE FT OE FT  OE FT
x2(4) = 543,51 A 059  -7,27 1,66 6,28 1,30 2,62
p=0,001
V = 0.30 C 1,05 1,60 1,33 6,09 035  -13,24
N =2.978 P 1,09 2,29 022 -17,09 1,79 9,35

Essa variabilidade demonstra a diversificacdo no processo de producgéao,
visto que de trés possibilidades de combinagdo com vogais, duas delas sado bastante
frequentes para as consoantes coronais e dorsais. No caso de coronais-central, o
valor de FT esta em torno de trés vezes maior (6,09) do que o valor critico aceitavel
para a segunda forma dentre as preferéncias de producéao, e 0 mesmo ocorre para o
viés dorsal-anterior (2,62), em menor proporgao.

Diante dos resultados, sintetizados no Quadro 2 — no qual evidenciamos as
frequéncias de tipos e ocorréncias, bem com os resultados dados pela razdo O/E e
pelo desvio de Freeman-Tukey (FT) — é possivel estabelecermos a relacao parcial
com a proposta de MacNeilage e Davis. O Quadro 2, abaixo, traz o comparativo dos
vieses previstos pela Teoria Molde/Conteldo indicados pelo sombreamento® e os
resultados observados nesta pesquisa®4, assinalados com sinal positivo (+), nas

frequéncias de tipos e ocorréncias.

Quadro 2 — Padréo silabico do grupo de criangas. Comparativo entre os vieses significativos
nas frequéncias de tipos e ocorréncias e os propostos na M/C — Resultados do 1° semestre

Frequéncia de Tipos Frequéncia de Ocorréncias
Labial Coronal Dorsal Labial Coronal Dorsal
O/E FT O/E FT O/E FT O/E FT O/E FT O/E FT
A + + + +
+
P + + + + + +

3 Para melhor visualizag&o, o sombreado abrange as caselas referentes ao teste FT, contudo,
somente as medidas de Razao O/E foram adotadas pelos pesquisadores proponentes da
Teoria Molde/Conteudo.

3¢ Optamos por apresentar, nos quadros-resumo, somente os resultados dos vieses com maior
valor observado nos testes estatisticos.
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Os resultados descritos no Quadro 2 contrastam os achados da presente
pesquisa com as predi¢coes da teoria Molde/Contetdo a qual supde a existéncia de
vieses nas categorias CV nos pares labial-central, coronal-anterior e dorsal-posterior,
como argumento em favor da inércia biomecanica em periodo de aquisicao.

Assim, para a analise de frequéncia de tipos, no primeiro periodo de analise
descrito, os resultados corroboram os vieses preditos pela teoria Molde/Conteudo,
mas somente se considerarmos os valores de Razado O/E e também, conforme nota
26, considerarmos os maiores valores.

No teste de maior rigor estatistico, por haver menor probabilidade na
atribuicdo de vieses quando nao existem de fato, os valores indicativos de viés
apontaram significancia para as combinagdes coronal-anterior e dorsal-posterior, nao
havendo, portanto, preferéncia de combinacdo nas produgdes envolvendo as
consoantes labiais.

Os resultados da analise, de acordo com as frequéncias de ocorréncias,
indicam vieses positivos para O/E e FT nas combinag¢des coronal-anterior e dorsal-
posterior, 0 que é coerente com a proposta da M/C. Ha evidéncias de viés entre
consoantes labiais e vogais posteriores — vieses de coocorréncia CV que nao foram
verificados na pesquisa dos referidos autores.

O que se pode inferir, diante dos resultados, é que as frequéncias de
ocorréncias, que sao influenciadas pela frequéncia relativa de determinados itens
lexicais, demonstram diminuicdo na frequéncia das combinagdes entre consoantes
labiais e vogal central. O fato de haver duplicidade de vieses (entre vogal central e
vogal posterior), conforme observado na descricdo dos resultados, indica mudanga
nas preferéncias de combinacao de acordo com o contexto de uso. Por exemplo, o
grande numero de repeticdes dos termos vové e vové evidenciam a influéncia do
ambiente de interagdo nos vieses encontrados. Ja para as frequéncias de tipos,
quando a frequéncia de uso nao é considerada, a combinagao de preferéncia recai
sobre as labiais-central nas observacdes baseadas somente na razdo O/E.

Em termos articulatérios, segundo a M/C, se as preferéncias de
combinacao sao atribuidas somente a oscilacdo da mandibula, o esperado seria a
distribuicao equivalente de vieses tanto para frequéncias de tipos quanto de
ocorréncias, além de permanecerem as preferéncias em diferentes contextos de

interacao.



81

Nos resultados da presente pesquisa, além da existéncia de valores
significativos para outros tipos de combinacdes, evidenciados pela duplicacdo de
vieses, o fator contextual parece contribuir para a inconsisténcia das preferéncias de
combinacao previstas pela teoria M/C, em dados de aquisi¢cao do portugués brasileiro
durante este periodo. E importante relatar que os resultados demonstram que nao ha
passividade dos articuladores na coordenacdo das estruturas CV, especialmente
quando consideradas as produgdes de consoantes labiais com vogais posteriores, nas
frequéncias de ocorréncia, porque a lingua esta em posi¢ao recuada para a realizagao
dos movimentos, o que contraria a tese da inércia proposta na M/C.

Passamos a descrever, na secao seguinte, os resultados da analise dos
padrbes silabicos encontrados no segundo semestre das produg¢des do grupo de

criangas.
4.2.1.2 Padroes silabicos do grupo de criancas — analise do 22 semestre

Nesta secéo sdo descritos os resultados referentes ao periodo dos 19 aos
24 meses de idade, na fala de sete sujeitos do grupo de criancas. A organizacéao da
descricao foi feita tal como na sec¢ao anterior — tabelas demonstrativas com os dados
relativos as frequéncias de tipos e as frequéncias de ocorréncias, seguidas de suas
respectivas discussdes e apds a analise do quadro-resumo comparativo do periodo.

Na andlise da frequéncia de tipos, o teste qui-quadrado indicou 61,68, o
que representa associacao entre as variaveis em estudo, no entanto, o teste V de
Cramer atesta associacao fraca entre elas, com valor de V=0,12.

O célculo da razdo O/E mostra preferéncia nas producdes dos pares CV de
labiais com vogal central, de coronais com anteriores e de dorsais com posteriores
(1,05, 1,18 e 1,33, respectivamente). O teste FT é coerente com os valores de O/E,
somente para os dois Ultimos casos, ndo havendo indicagédo de preferéncia para pares

CV envolvendo consoantes labiais, conforme apresentado na Tabela 6.
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Tabela 6 - Resultados do 22 semestre do grupo de criancas nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
19 —24 meses O/E FT  OE FT  OE  FT
12(4) = 61,80 A 099 001 1,18 321 055  -590
p=0,001
V=012 C 1,05 083 08  -1,95 1,06 187
N = 1970 P 093 -091 090 -155 1,33 330

Para as combinacbes entre consoantes dorsais, os resultados mostram
relacdes recorrentes entre vogal central em resposta aos testes estatisticos
(O/E=1,16; FT=1,87). O resultado provavelmente estd relacionado a frequéncia de
silabas duplicadas caracteristicas do Iéxico infantil, tais como: caca, cacaca, gaga®.

E relevante citar, aqui, o trabalho de Albano (2010) em dados do PB no
qual, tal como em nossa pesquisa, foi observada a presenca de vieses entre vogais
posteriores e também entre vogal central. Conforme a autora, isso demonstra que nao
h& vinculo exclusivo entre consoantes dorsais e vogais posteriores, como preconizado
pela M/C. Resultados similares foram encontrados em dados do Inglés e Mandarim,
em estudo sobre o balbucio (GIULIVI et al., 2011).

No mesmo periodo de observacao, relacionando a frequéncia de
ocorréncia nos dados de aquisi¢do, identificamos os padrées congruentes com 0s
relatados em outras linguas, o que € um argumento favoravel a proposta da M/C,

conforme os resultados apresentados na Tabela 7.

Tabela 7 - Resultados do 22 semestre do grupo de criangas nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
19 —24 meses O/E FT  OE FT  OE  FT
12(4) = 409,52 A 086 424 1,31 924 066  -869
p=0,001
V=014 C 111 471 094 235 090  -3,12
N = 9.537 P 091 259 078 702 1,49 10,77

35 Tentativa de produgao do verbo pegar.
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Os valores referentes as combinacées CV, encontrados tanto via O/E
quanto via FT, indicam vieses positivos entre os pares de consoante labial com vogal
central (O/E=1,11; FT=4,1). O mesmo ocorre nos pares consoante coronal com vogal
anterior (O/E=1,31; FT=9,24) e também nas combinacdes de consoantes dorsais com
vogais posteriores (O/E=1,49; FT=10,77).

Devido a fraca associacdo do qui-quadrado, apontada pelo indice V de
Cramer (0,14), ndo € possivel estabelecer interpretagdes precisas, uma vez que esse
indice indica que os vieses encontrados expressam apenas 14% da variancia dos
dados, 0 que torna as interpretagdes inconclusivas. Contudo, aparentemente, a
frequéncia de ocorréncia indica contribuicdo na realizacdo dos vieses previstos na
teoria M/C.

No Quadro 3, a exemplo da se¢&o anterior, sumarizamos o comparativo
entre os vieses observados na analise e aqueles preditos na teoria Molde/Conteudo,
procuramos também estabelecer similaridades e diferencas com a analise do periodo

anterior3e,

Quadro 3 — Padréo silabico do grupo de criancas. Comparativo entre os vieses significativos
nas frequéncias de tipos e ocorréncias e os propostos na M/C — Resultados do 2° semestre

Frequéncia de Tipos Frequéncia de Ocorréncias
Labial Coronal Dorsal Labial Coronal Dorsal
O/E FT | OE FT | O/E FT | O/ FT | O/E FT | O/E FT
A + + + +
C + + +
P + + + +

O que podemos inferir sobre o comparativo entre as duas frequéncias é
que, dentre os vieses propostos pela M/C, eles sao confirmados em resposta aos dois
testes estatisticos quando verificada a frequéncia de ocorréncias. Ja& para as
frequéncias de tipos, como se supunha, uma vez que a M/C esta estruturada em
estudos de frequéncias de ocorréncias, o viés nao prevalece entre labial-central no
teste estatistico mais rigoroso.

Conforme discutido por Albano (2011), se as ocorréncias sdo mais
enviesadas que os tipos, isso pode decorrer dos vieses colocados por certas palavras

36 Nossas observacdes estdo marcadas com o sinal positivo (+) na tabela. As caselas sombreadas
indicam os vieses encontrados na teoria M/C.
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no ambiente dialdgico da crianca, como a alta frequéncia das palavras observadas no
corpus estudado como: mamae, mde, ma, com 384 repeticées e papai, pai, com 134
repeticdes, no caso dos pares labial-central.

O cenario entre o primeiro e segundo periodo de analise mudou com
relacdo a frequéncia de tipos no aumento da presenca de producdes envolvendo
consoantes dorsais e vogal central. Nas frequéncias de ocorréncia, que no primeiro
periodo apresentava viés duplicado (dorsal-anterior/posterior), prevalece a
preferéncia por dorsal-posterior, inclusive indicando vieses negativos significativos
para os pares dorsal-anterior (FT=-8,59) e dorsal-central (FT=-3,12), 0 que representa
rejeicao por esse tipo de producao.

Tais resultados refletem a observacao de que a articulagao, no periodo dos
12 aos 18 meses, se concentrou, prioritariamente, na regido posterior do trato vocal,
por serem os valores mais elevamos. Dos 19 aos 24 meses de idade, os resultados
sugerem mais atividade em direcdo a regiao anterior, 0 que é observado nas duas
formas de frequéncia das producdes.

Na secado seguinte, descrevemos os resultados da andlise dos padrdes

silabicos encontrados no terceiro semestre das produgdes do grupo de criangas.

4.2.1.3 Padroes silabicos do grupo de criancas — analise do 32 semestre

O terceiro periodo de andlise do grupo de criangas, na faixa etaria entre 25
e 30 meses de idade, conforme relatado anteriormente, € o periodo no qual houve o
aumento do vocabulario, sugerindo também baixa taxa de repeticdes®” na fala de sete
das criancgas investigadas.

Quanto as frequéncias de tipos, os padrdes observados nos resultados sao
de preferéncia pelas combinag¢des de consoantes labiais com vogais anteriores, o que
é indicado pela razdo O/E de 1,22. Igualmente, o teste de Freeman-Tukey aponta a
preferéncia por essa combinacdo, com valor de 3,98. O tipo de producdo que
contribuiu para o surgimento do viés pode ser encontrado em palavras como: meu,

minha, mim, menino e menina, caminhdo e em a sua forma reduzida minhao.

37 Ver Tabela 3.
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Nas combinagcbes entre consoantes coronais houve a indicagao de
preferéncia pelas vogais anteriores no indice da razao O/E, com valor muito préximo
do aleatério (O/E=1,05); o teste FT, por sua vez, rejeitou a presenga desse Viés.

No que tange as consoantes dorsais, encontramos vieses nas ocorréncias
com vogal central e também com vogais posteriores. No teste FT, os valores
observados foram de 4,63 e 3,16, respectivamente. Em resposta a razao O/E o
mesmo padréo foi observado, com valores de 1,35 e 1,24, conforme evidenciado na
Tabela 8.

Tabela 8 - Resultados do 32 semestre do grupo de criancas nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
25— 30 meses OE FT OE FT  OE FT
x2(4) = 125,90 A 1,22 3,98 1,05 1,46 050  -8,79
p=0,001
V043 C 088  -204 093 -153 1,35 4,63
N = 3319 P 084 273 099  -008 124 3,16

E relevante frisar que o V de Cramer apontou fraca associagdo entre as
variaveis analisadas, com valor de 0,13, o que indica efeito fraco, ou seja, explica
apenas 13% das observacoes.

Na analise das frequéncias de ocorréncia do periodo, na Tabela 9,
identificamos vieses CV nas combinagdes entre consoante labial com vogal anterior
pela razao O/E no valor de 1,15 e pelo FT no valor de 5,27.

Para as consoantes coronais, observamos os valores de 1,03 para a
combinagao com vogais anteriores e 1,04 para a combinagcdo com vogais posteriores,
de acordo com a razao O/E. Os valores sao muito préximos e também aproximados
do valor indicativo de auséncia de viés. O teste FT n&o indicou ocorréncia de viés para
a combinacdo de consoantes coronais, ou seja, essa classe consonantal pode

combinar-se com qualquer vogal, conforme expresso na Tabela 9.
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Tabela 9 - Resultados do 32 semestre do grupo de criangas nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
25 — 30 meses OE FT OE FT  OE FT
x2(4) = 247,62 A 1,15 527 103 154 063  -10,79
p=0,001
V=010 C 102 074 093  -301 114 390
N = 11395 P 076 767 1,08 179 127 597

Nos pares entre consoantes dorsais, em ambos os testes O/E e FT,
permanecem os valores indicando presenca de viés na ocorréncia com vogais
posteriores e central (O/E= 1,27 e 1,14; FT= 5,97 e 3,90).

Do resumo dos resultados relativos ao periodo dos 25 a 30 meses de idade,
apresentados no Quadro 4, é possivel concluir que ha grande variabilidade na fala
das criangas, 0 que parece retratar as caracteristicas do processo de aquisicdo da
linguagem.

Quadro 4 — Padrao silabico do grupo de criancas. Comparativo entre os vieses significativos
nas frequéncias de tipos e ocorréncias e os propostos na M/C — Resultados do 3° semestre

Frequéncia de Tipos Frequéncia de Ocorréncias
Labial Coronal Dorsal Labial Coronal Dorsal
O/E FT O/E FT O/E FT O/E FT O/E FT O/E FT
A + + + + +
+ +
P + + +

No Quadro comparativo 4, é importante salientar a presenca de
significancia negativa indicada pelo FT de -2,04 para os pares labial-central, nas
frequéncias de tipos. Embora previsto pela M/C em ocorréncias, os resultados da
presente pesquisa indicam a rejeicdo por essa combinacédo na fala das criangas no
periodo de 25 a 30 meses de idade.

A presenca de viés nas combinagdes CV labial-anterior pode ser salientada
pelo contexto situacional, conforme referido acima, pelo uso de pronomes possessivos
que antes eram presentes, mas em numero reduzido na fala das criancas. Houve no
periodo, o uso de verbos como pegar, peguei, pega, pegou, 0s quais podem ter

contribuido para aumentar a frequéncia de uso de consoante labial com vogal anterior,
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e assim, mostrando preferéncia por essa combinacao CV. O resultado se mantém nas
frequéncias de ocorréncias.

E importante destacar que, nas medidas de FT, nos periodos anteriores
nao foram observados vieses de combinagao para consoantes labiais na frequéncia
de tipos. Além disso, no terceiro periodo, ainda sdo encontradas correlagdes
negativas para o viés labiais-central.

No comparativo entre o segundo e o terceiro semestre, percebemos
resultados muito diversos: 1) para as consoantes labiais, o viés positivo apresenta-se
nas combinagcbes com vogal central e anteriores; 2) para as coronais, 0S vieses
ocorrem ora com as anteriores, ora com as posteriores; 3) e nas dorsais sao
recorrentes os resultados indicando preferéncias de combinagdo com vogal central e
posteriores. Isso torna dificil a interpretacao dos dados, cuja resposta pode residir nas
formas de frequéncia analisadas.

Conforme Albano (2011), as ocorréncias podem trazer a tona vieses cuja
natureza esté longe de ser apenas fénica, assim como os tipos podem constituir uma
amostra pequena demais para permitir a expressao de vieses porventura existentes
no Iéxico da crianca. A autora coloca ainda sérias objecoées contra a M/C, pois 0s
autores dessa teoria baseiam-se exclusivamente no computo de ocorréncias. Outra
hipotese estd relacionada as diferencas individuais, que podem ou nao ser
independentes das diferencas situacionais. Acrescentamos ainda que os resultados
podem se dar, simplesmente, em decorréncia da confiabilidade modesta apontada
pelo V de Cramer, que apresenta valores baixos no segundo e terceiro semestre.

Na secao seguinte serdo descritos e analisados os vieses CV do grupo de
criangas no ultimo periodo de analise, cujos dados foram coletados dos 31 aos 36
meses de idade da crianga.

4.2.1.4 Padroes silabicos do grupo de criancas — analise do 42 semestre

Descrevemos, nesta subsecéao, os resultados relativos ao quarto semestre
de coleta, correspondente as producdes de cinco criangas na faixa etaria que vai dos
31 aos 36 meses de idade.

O V de Cramer do periodo, tanto na frequéncia de tipos quanto na
frequéncia de ocorréncias, aponta para valores extremamente baixos, indicando uma
forca de associacao desprezivel na tabela de indices. Para as frequéncias de tipos, o
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valor foi de 0,09, e para as frequéncias de ocorréncia, o valor ficou ainda mais baixo:
0,06. E digno de destaque o fato de que, ao longo dos periodos de anélise, os
resultados dos valores de V sdo decrescentes nas duas frequéncias computadas.
Devido a esse fato, consideramos com cautela os vieses descritos a seguir.

Os vieses sao equivalentes em resposta aos testes de O/E e FT para os
pares CV entre labial-anterior (1,11; 2,15), coronal-anterior (1,08; 2,22) e dorsal-
central (1,22; 3,59) para as frequéncias de tipos. Acrescenta-se também o viés entre
dorsal-posterior (1,16; 2,48) com menores valores nos testes estatisticos, mas com
significancia positiva, conforme a Tabela 10.

Tabela 10 - Resultados do 42 semestre do grupo de criangas nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
31 - 36 meses O/E FT O/E FT O/E FT
X2(4) =72,10 A 1,11 2,15 1,08 2,22 0,65 -6,55
p=0,001
V = 0,09 C 0,94 -1,12 0,93 -1,63 1,22 3,59
N = 3.949 P 093 124 096 076 116 248

As frequéncias de ocorréncia apontam vieses nas combinagdes de
consoante labial com vogal central (O/E=1,16 e FT=6,30). Para as consoantes
coronais, o valor de FT de 4,84 indica preferéncia de coocorréncia com vogais
anteriores e é também observado na razdo O/E, com valor de 1,09.

Por fim, conforme observado na Tabela 11, ha viés entre consoantes
dorsais e vogais posteriores, mas o valor de 1,05 para razao O/E indica que a
associacdo esta muito proxima da aleatoriedade, sendo que FT nao aponta
preferéncias de combinagéo.

Tabela 11 — Resultados do 42 semestre do grupo de criangas nas frequéncias de ocorréncia

Periodo ov Labial Coronal Dorsal
31 - 36 meses OE FT OE FT  OE FT
12(4) = 135,77 A 081 724 1,09 484 100 012
p=0,001
1,16 6,30 92 -404 095  -1,36
V = 0,06 © o8

N = 14.607 P 1,00 0,16 0,97 -0,96 1,05 1,48
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No comparativo do quadro 5 podemos observar que as producdes de
ocorréncia nao refletem as preferéncias de combinacdo CV observadas nos tipos. A
combinacao que prevalece em tipos e ocorréncias estd nas produgcbes de coronais
com anteriores. Por sua vez, o0 viés previsto para consoantes labiais com vogais
anteriores é negativo nas ocorréncias, e nas dorsais as combinagdes se distribuem
igualmente, sem indicar preferéncia de ocorréncia com quaisquer vogais.

Quanto as previsbes da teoria Molde/Conteludo, observamos que a
correspondéncia sé existe nas frequéncias de tipos para o par coronal-anterior. Nas
ocorréncias sao confirmadas as preferéncias proposta pela M/C em resposta a razao
O/E e, parcialmente, na FT por apresentar auséncia de viés nas consoantes dorsais.

Quadro 5 — Padrao silabico do grupo de criangcas. Comparativo entre os vieses significativos
nas frequéncias de tipos e ocorréncias e os propostos na M/C — Resultados do 4° semestre

Frequéncia de Tipos Frequéncia de Ocorréncias
Labial Coronal Dorsal Labial Coronal Dorsal
O/E FT | O/E FT | O/ FT | O/E FT | O/ FT | O/E FT
A + + + + + +
+ + + +
P +

As mudancas observadas entre o terceiro e quarto periodos de anélise
incidem nos resultados encontrados nas frequéncias de ocorréncias. Por exemplo, no
caso dos pares labiais-anteriores, 0s quais que se mostraram recorrentes, no terceiro
semestre, passam, agora, a indicar rejei¢cao, de acordo com FT (-7,24).

E imporante salientar também que, no caso das consoantes coronais, no
semestre anterior, a recorréncia em O/E recaiu nas vogais posteriores, havendo
mudanca significativa de preferéncia por vogais anteriores. Tal observagdao demonstra
que a auséncia de vinculo especifico pela ampliagdo de novos padrdes de articulacao
dados pela necessidade de comunicagao.

Levando em conta a razao O/E, no quarto periodo, somente as consoantes
dorsais demonstraram o0 mesmo viés apresentado anteriormente.

Na secao seguinte serdo apresentados os resultados de forma resumida
para a visualiazacao das semelhancas e diferengas nas preferéncias de combinacao
CV nos dados de fala infantil ao longo dos periodos investigados.
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4.2.1.5 Sintese de resultados dos padroées silabicos observados no grupo de

criancas

O objetivo desta subsecgéao é evidenciar os principais resultados observados
na analise de fala do grupo de criancas, considerando o estudo dos do 1° ao 4°
semestre de analise — dos 12 aos 36 meses. Dessa forma, relacionamos na Figura 9
0s vieses estatisticos encontrados nos dados de fala das criangas, distinguindo a

frequéncia de tipos e a frequéncia de ocorréncias.

Figura 9 — Resumo de resultados dos vieses CV nos dados de fala infantil
(frequéncia de tipos e frequéncia de ocorréncias)
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Fica evidente na por meio da Figura acima que na frequéncia de tipos, o
padrao CV dos 12 aos 24 meses permaneceu na configuracdo de Consoantes
Coronais com Vogais anteriores e de Consoantes Dorsais com Vogais Posteriores.
ApGs esse periodo, dos 25 a 30 meses de idade, outros vieses surgem no resultado
dos dados de fala, passando a apresentar o padrdao para as Consoantes Labiais, 0
gue nao ocorreu nos periodos anteriores, com Vogais anteriores e de Consoantes
Dorsais com Vogal central. Padrdo este que permanece no periodo de 31 a 36 meses
de idade, com o acréscimo do viés entre Consoantes Coronais e Vogais anteriores.

No que tange as frequéncias de ocorréncias, a variabilidade de padrées é
bem mais acentuada. Dos 12 aos 24 meses, ha preferéncia pelas producdes
envolvendo Consoantes Coronais e Vogais anteriores e de Consoantes Dorsais com
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Vogais Posteriores, seguindo, portanto, os mesmos achados dos dados de frequéncia
de tipos. No entanto, com o acréscimo do viés entre Consoantes Labiais e Vogais
Posteriores — dos 12 aos 18 meses — e das mesmas Consoantes com Vogal central —
dos 19 aos 24 meses. Nos periodos seguintes, de acordo com a maturac¢ao da crianga,
0s vieses estatisticos recaem sobre as Consoantes labiais com Vogais anteriores, nas
duas frequéncias investigadas, dos 25 a 30 meses e de Consoantes Dorsais com
Vogais posteriores, na frequéncia de ocorréncias. No ultimo periodo de analise, ha a
preferéncia de produgdes realizadas por meio da articulagcao entre Consoantes labiais
e Vogal central e de coronais com vogais anteriores, as ultimas ja apresentadas na
frequéncia de tipos.

Uma vez expostos os resultados sobre os padrdes CV na fala das criangas,
nas sec¢des seguintes serdo descritos os resultados observados na fala do grupo de
cuidadores.

4.2.2 Padroes silabicos do grupo de cuidadores

Nesta secado descrevemos e analisamos os padroes silabicos dos dados
de fala do grupo de adultos-cuidadores. Como relatado nas secdes anteriores, 0s
dados deste grupo sdo importantes porque neles analisamos o insumo linguistico ao
qual o grupo de criancas esteve exposto no periodo de coleta, sem deixar de
mencionar um dos fatores relevantes da Teoria Molde/Conteudo a qual prevé que o
fenbmeno de recorréncia dos padroes CV ocorre nos léxicos de varias linguas.

Os parametros de analise, para fins de comparacédo entre os grupos de
criangas e de cuidadores, sdo as ocorréncias dos segmentos consonantais e vocalicos
computados conforme o ponto de articulacao, verificadas em periodos semestrais na
classificacao de frequéncia de tipos e frequéncia de ocorréncias.

Em conformidade com a exposigcédo feita sobre os resultados do corpus
infantil, faremos nas se¢des seguintes a exposicao dos dados dos cuidadores, porém
de forma a concentrar a andlise e discussdo dos resultados nas segdes finais
destinadas aos comparativos dos dados dos dois grupos. Segue-se, portanto, a
redacao em carater descritivo dos resultados estatisticos.
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4.2.2.1 Padroes silabicos do grupo de cuidadores — analise do 12 semestre

Os padrbes sildbicos observados no grupo de trés cuidadores como fator
de exposicao para as criangas no periodo dos 12 aos 18 meses de idade indicam,
através do teste qui-quadrado de Pearson, que a hip6tese nula pode ser rejeitada. O
valor critico do teste em 18,46, com p=0,001, indica que as frequéncias esperadas
estao acima do considerado aleatério com o valor de 43,0, conforme representado no
quadro 12.

Por meio do teste V de Cramer podemos constatar que ha correlacéo fraca
(0,09) entre as variaveis, o que indica baixa significancia nas associacdées apontadas
como resultado do teste y2. Inclusive, em todos os periodos analisados, os valores de
V permanecem abaixo de 0,10.

Os pares CV que apresentaram vieses foram os constituidos por
consoantes labiais com vogais anteriores, com O/E=1,04, valor muito préximo do
considerado efeito da aleatoriedade. No teste FT ndo houve indicagéo de viés para
esta categoria.

Na ocorréncia de consoantes coronais com vogais anteriores, o valor de
1,09 na razao O/E e 2,09 no FT indica que ha preferéncia de uso dessas estruturas
CV durante o periodo analisado.

Para a distribuicdo entre as consoantes dorsais e vogal central,
observamos os valores de 1,26 para O/E e 3,65 para FT. Esses valores indicam que
a ocorréncia das consoantes dorsais esta associada a ocorréncia da vogal central nas
produgdes dos cuidadores, de acordo com a frequéncia de tipos. Os resultados do
periodo estdo expostos na Tabela 12.

Tabela 12 - Resultados do 12 semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
12— 18 meses OE FT OE FT  OE FT
x2(4) =43,0 A 1,04 0,72 1,09 2,09 074  -4,06
p=0,001
1 1 281 1,2
V 20,09 C 00 013 086 8 26 3,65

N = 2557 P 0,93 -0,90 1,02 0,53 1,01 0,16
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Nos resultados de contagem dos pares CV contendo consoantes labiais,
os valores de O/E e FT indicam a coocorréncia dessas com vogal central e posteriores,
a tabela 13 mostra associac¢ao duplicada com valores de 1,14 e 1,19 respectivamente.
O mesmo evento € indicado também no teste FT, com valores 6,87 para labial e
central; e 7,14 para labial e posterior.

Tabela 13 - Resultados do 12 semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
12 - 18 meses O/E FT O/E FT O/E FT
x2(4) = 438,06 A 072  -1420 1,08 251 119 899
p=0,001
V=009 C 114 687 099 023 08  -690
N = 233,16 P 119 714 094 293 091  -346

Ainda na Tabela 13, podem ser observados vieses de coocorréncia para as
vogais anteriores com consoantes coronais e dorsais. As combinag¢des de coronais
com vogais anteriores sdo indicadas com O/E=1,03 e FT=2,51. Nas combinagbes das
referidas vogais com consoantes dorsais, a razdo O/E é de 1,19 e FT é de 8,99.

Os resultados descritos a seguir referem-se ao segundo periodo de anélise
nas frequéncias de tipos e nas frequéncias de ocorréncia, na fala dos adultos em

interagdo com as criangas.

4.2.2.2 Padroes silabicos do grupo de cuidadores — analise do 22 semestre

Os resultados descritos para este periodo de andlise indicam significancia
entre as combinacdes estudadas (y2=92,35), a forca desta associacao foi considerada
fraca pelo teste V de Cramer (0,10) para a fala do grupo de sete adultos.

A andlise estatistica das combinacées CV, no periodo, revela vieses
positivos entre os pares de consoantes labiais e consoantes dorsais com vogais
anteriores. Os valores indicativos de vieses na razdo O/E sado de 1,09 para as labiais
e 1,10 para as coronais. O célculo, baseado no desvio de Freeman-Tukey indica,
contudo, a recorréncia entre labiais e vogais anteriores no limite do valor critico de
1,84. No caso dos pares coronais-anteriores, o valor apresentado para FT é de 2,89.
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As combinagdes entre consoantes dorsais e vogal central e vogais
posteriores indicaram vieses simultaneos nos dois testes estatisticos realizados. Na
Tabela 14 podem ser observados os valores de O/E de 1,25 e 1,12 para a recorréncia
com a vogal central e vogais posteriores. A tendéncia foi observada também no teste
FT, com o valor de 4,37 para a vogal central, e 2,19 para as vogais posteriores.

Tabela 14 — Resultados do 22 semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
19 - 24 meses OE FT OE FT OE FT
x2(4) = 93,25 A 1,09 1,84 1,10 2,89 067  -7,00
p=0,001
V=010 C 099  -008 08  -306 1,25 4,37
N = 4.424 P 088  -205 099 013 112 2,19

Nas frequéncias de ocorréncia, o teste 2 (494,04) também indica
associagao entre os pares analisados. A for¢a de associacao nao é significativa, uma
vez que o teste V de Cramer é de 0,06, valor que esta na faixa considerada muito
fraca.

A tendéncia de recorréncia entre as consoantes labiais e vogal central
apontada pela razdo O/E foi de 1,16, o que é confirmado pelo desvio FT (11,00).
Contudo, os testes indicam concomitancia de ocorréncia de consoantes labiais com
vogais posteriores, como O/E=1,06 e FT=3,69, conforme mostrado na Tabela 15,

abaixo.

Tabela 15 — Resultados do 22 semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
19 — 24 meses O/E FT  OFE FT  OFE FT
12(4) = 494,04 A 0,79 -15,12 1,04 4,22 1,11 7,99
p=0,001
V = 0,06 C 1,16 11,00 0,95 -3,86 0,91 -6,12
N = 51.523 P 106 369 099  -061 095  -2.85

A recorréncia de vogais anteriores foi observada nas silabas com

consoantes coronais e consoantes dorsais. Os testes de razdo O/E e FT indicaram
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vieses positivos mediante os valores de 1,04 (O/E) e de 4,22 (FT) para as consoantes
coronais. Os resultados dos testes para os encontros dorsais-anteriores, com valores
de razao O/E=1,11 e FT=7,99 indicaram recorréncia de articulagdo neste ambiente
CV.

A descricdo e a andlise apresentadas na prdéxima secao correspondem aos
padrbes silabicos do grupo de cuidadores para o periodo referente ao terceiro

semestre.

4.2.2.3 Padroes silabicos do grupo de cuidadores — analise do 32 semestre

Os padrdes silabicos, no periodo de analise, correspondem ao insumo
linguistico da fala de sete adultos-cuidadores em interacdo com as criancas na faixa
etaria entre os 25 e 30 meses de idade. Tal periodo apresentou associacao entre os
dados, verificada pelo teste 2, contudo, a for¢ga de associagao foi considerada fraca,
com o valor de V=0,09.

As vogais anteriores aparecem predominantemente em coocorréncia com
as consoantes labiais e com as consoantes coronais. Os vieses indicativos sédo
evidenciados pelos valores de 1,15 para a razdo O/E e de 2,87 para FT, na ocorréncia
com consoantes labiais.

Na combinacdo com as consoantes coronais, 0s vieses sdo apresentados
pela estatistica da razdo O/E=1,07, e confirmados pelo desvio FT=2,08 em recorréncia
com vogais anteriores.

Os resultados relativos as silabas CV contendo consoantes dorsais
apontaram para a simultaneidade de ocorréncia destas com vogal central e com
vogais posteriores. Os valores calculados de O/E (1,19) e de FT (3,35) indicam
recorréncia nos pares CV; entretanto, os testes também indicam que existe, em menor
incidéncia, a ocorréncia destas consoantes com vogais posteriores, com o valor dado
de O/E=1,18 e FT=3,11. Na Tabela 16 s&o apresentados os resultados descritos para

as frequéncias de tipos.
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Tabela 16 — Resultados do 32 semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
25 — 30 meses OE FT OE FT  OE FT
x2(4) = 85,03 A 1,15 287 107 208 068  -679
p=0,001
V = 0,09 C 09  -063 093 -1,8 1,19 335
N = 4.470 P 08 270 098 039 1,18 3,11

Na analise de acordo com a frequéncia de ocorréncia, exposta na Tabela
17, o teste qui-quadrado indica significativa associacdo entre os pares CV
investigados. O resultado do teste V de Cramer, contudo, aponta o valor de 0,03, o
qgue pode ser considerado desprezivel em termos estatisticos. Na tabela 17 séo
detalhados os resultados observados no periodo.

Tabela 17 — Resultados do 32 semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
25 — 30 meses O/E FT O/E FT O/E FT
12(4) = 74,25 A 0,92 4,13 0,99 -0,30 1,07 4,23
p=0,001
V003 C 1,09 4,68 0,99 -0,68 0,93 -3,65
N=31.743 P 0,99 -0,43 1,01 1,14 0,97 1,21

Na Tabela acima, os resultados apontam consoantes labiais em
cocorréncia com vogal central, tanto no teste da razdo O/E, como no teste FT. Os
valores respectivos dos testes sao de 1,09 e 4,68.

Na andlise de coocorréncia entre vogais e consoantes coronais, 0S
resultados sao préximos da aleatoriedade, apontados tanto pela razao O/E, no valor
de 1,01, como no teste de FT, sem a evicéncia de vieses. Assim, ndo foi encontrada
tendéncia significativa de ocorréncia dessas consoantes com nenhuma das vogais
analisadas.

Para os resultados dos pares envolvendo as consoantes dorsais, houve
indicagao de viés de coocorréncia com vogais anteriores, nos valores de 1,07 para a
razao O/E e confirmada a presenca de viés pelo teste FT em 4,23.
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Na proxima sec¢ao descrevemos os resultados do ultimo periodo de analise
do grupo de cuidadores para as frequéncias de tipos e frequéncias de ocorréncias.

4.2.2.4 Padroes silabicos do grupo de cuidadores — analise do 42 semestre

O ultimo semestre de analise comprende o periodo dos 30 aos 36 meses
de idade das crincas, sendo observados nesta secao os dados da fala de cinco adultos
no quotidiano de interacado com elas.

Os resultados, apresentados na Tabela 18, referentes ao 4° semestre de
analise da frequéncia de tipos indicam presenca de viés na ocorréncia dos pares
consoante labial e vogais anteriores. O célculo de razdo O/E aponta o valor de 1,09,
0 que representa a preferéncia por essa combinagéo, e o valor de FT (1,85) esta no
limiar de aceitacao, nao sendo, portanto, uma evidéncia a favor da combinacao entre
consoantes labiais e vogais anteriores.

As vogais anteriores sdo apontadas como a combinacao de preferéncia nas
silabas contendo consoantes coronais. Os valores de O/E=1,06 e FT=2,01 evidenciam
a recorréncia dos pares na fala do grupo de cuidadores, no periodo de ineragao entre
0s 31 e 36 meses.

Nos pares CV produzidos com consoantes dorsais, a vogal central indica
maior recorréncia, o que designa a preferéncia pelo uso da vogal. O valor do célculo
referente a razdo O/E apresentou resultado de 1,19 e é confirmada a preferéncia da
vogal central com consoantes dorsais pelo resultado de FT=3,48.

O valor de qui-quadrado indica associagao entre as consoantes e vogais
estudadas, mas, conforme observado nos periodos anteriores, a forca de associagéo
é classificada como fraca pelo valor do V de Cramer em 0,08, conforme mostrado na
Tabela 18.
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Tabela 18 - Resultados do 42 semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
31— 36 meses OE FT OE FT OE FT
x2(4) = 55,99 A 1,09 1,85 1,06 2,01 074  -534
p=0,001
V0,08 C 097  -039 092  -215 1,19 3,48
N = 4293 P 090  -1,71 0,99 0,00 1,09 1,67

Para a analise dos pares de acordo com a frequéncia de ocorréncia nos
dados do grupo de cuidadores, o teste 2 (150,23) indica significancia nos resultados;
contudo, mais uma vez, o teste de V de Cramer evidencia que a associacao €
interpretada como fraca, no valor de 0,05.

A combinacao de consoantes labiais e de vogal central é recorrente nos
dados do grupo, sendo indicada pelos valores de O/E=1,12 e de FT=5,81. N&o foi
observada preferéncia de ocorréncia de consoantes coronais com vogais especificas,
os resultados dos valores de O/E e de FT parecem estar com distribuicdao equivalente,
nao foram encontrados indices numéricos estatisticamente positivos ou negativos, os

quais sugerissem atracao ou rejeicao, conforme visto na Tabela 19.

Tabela 19 - Resultados do 42 semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
31— 36 meses OE FT O/E FT OE FT
12(4) = 150,23 A 0,88 -5,96 0,99 -0,41 1,12 5,98
p=0,001
V=005 C 112 58 100 054 08  -675
N =27.195 P 0,99 -0,05 0,99 -0,13 1,00 0,26

Os resultados, apresentados na Tabela 19, relativos ao ambiente CV de
consoantes dorsais indicam vieses positivos de recorréncia com vogais anteriores. Em
O/E=1,12 é aponta a preferéncia na articulacdo de consoantes dorsais com vogais
anteriores o que é corroborado pelo célculo de FT=5,98.

Ap6s a descricao dos resultados por periodos de andlise, na secéo
seguinte apresentaremos a discussdo baseada na comparagdo entre 0s vieses
encontrados nas produgdes dos grupos de criangas e de cuidadores.



99

4.2.3 Discussao de resultados dos padroes silabicos

Nesta sec¢éo discutimos os resultados referentes aos dados dos grupos de
criancas e cuidadores relacionando as producbes de frequéncias de tipos e
ocorréncias. A discussao esta direcionada na busca de suportes nos modelos teéricos
— FonGest e Molde/Conteudo — para elucidar as questdes norteadoras da pesquisa, a
saber: a) as preferéncias CV em dados de aquisi¢cdo sao suscetiveis a ter uma fonte
exclusivamente biomecanica? e b) os resultados dos padros CV apontam para a
atuacao sinergética entre os articuladores nos dados de aquisicdo? A analise
pretendeu ainda verificar a existéncia de caracteristicas comuns nos dois grupos,
assim como suas diferencas e semelhangas observadas por meio dos resultados das
frequéncias comparadas dos grupos. A finalidade desta ag&o foi satisfazer o terceiro
objetivo especifico proposto na presente pesquisa.

Para isso, resumimos os resultados dos dados do grupo de criangas e de
cuidadores, de acordo com as frequéncias de tipos e de ocorréncias, apresentados
na Figura 10.

Na Figura 10, organizamos resultados levando em conta cada periodo de
analise dos dados e, conforme referido, tém como objetivo encontrar convergéncias
e/ou divergéncias nas producdes dos dois grupos em estudo e discutir a relacdo com
a teoria Molde/Conteudo e Fonologia Gestual.

Os resultados estdo baseados nas observagcbes em resposta ao desvio de
Freeman-Tukey (FT) por ser considerado aquele de maior rigor estatistico, com mais
resisténcia na aceitacdo de vieses, sendo eles destacados pelo sombreamento. Os
vieses encontrados levando em conta o computo de razdo entre observado e
esperado (O/E) foram relacionados durante a exposigcdo dos resultados e por
consideramos a diversidade e duplicidade de vieses encontrados, a discussao
apresentada nesta secao esta orientada pelo teste estatistico mais conservador.

Quanto as combinagdes envolvendo consoantes labiais, a Figura 10 ilustra,
no conjunto de periodos, que ndo ha um padrdo de combinacdo preferencial nos
dados. Dos 12 aos 24 meses, nao existem evidéncias dos padrdoes CV apontados na
teoria Molde/Contelido — labiais com vogal central.

ApGs esse periodo, as preferéncias de combinagdes sao de labiais com
vogais anteriores. Nao parece coerente, portanto, admitir a tese da inércia
biomecéanica porque existe atividade motora da lingua na articulacdo do padrao
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observado. A visdo dinamica da Fonologia Gestual, de coordenagcdo entre os
articuladores, nesse caso, oferece melhor suporte para a interpretacéao dos resultados,
ja que é necessdria a anteriorizacdo da lingua para a realizacdo da atividade

articulatéria apresentada.

Figura 10 - Comparacéao dos vieses CV observados nos grupos de criancas e cuidadores, de
acordo com a frequéncia de tipos nos quatro periodos estudados
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Vale ressaltar ainda a relacdo com as frequéncias de ocorréncias, nas
quais podemos relatar maior versatilidade nas producdes. Ja no primeiro periodo, dos
12 aos 18 meses, a crianga demonstrou habilidade articulatéria na parte posterior do
trato vocal, com preferéncia por labial-posterior, viés ndo previsto na teoria
Molde/Contetdo. Individualmente sobre o periodo, o aspecto qualitativo dos dados
demonstrou maior associagdo entre as variaveis (V=0,30) e o viés relatado esta
significativamente acima da probabilidade de ter ocorrido ao acaso (FT=2,29). Nos
periodos seguintes ha vieses favoraveis nas combinacdes com vogal central e vogais
anteriores.

Como fator influenciador, podemos relacionar o fato, nas frequéncias de
tipos, que o padréo labial-anterior foi observado na fala dos cuidadores em trés dos
quatro periodos estudados, ou seja, dos 19 aos 24 meses da crianca. Nas frequéncias
de ocorréncias, também ha a correspondéncia entre os resultados de criancas e

cuidadores, na forma de quatro para trés. Embora essas correspondéncias ndo nos
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permitam afirmar categoricamente que o contexto linguistico, na interacao crianca-
cuidador, seja o fator determinante nos padrées CV de aquisicdo da fala, elas indicam
que a crianga pode estar utilizando a fala do adulto como modelo para suas préprias
produgdes.

Nas combinagbes entre consoantes coronais, os resultados s&o mais
consistentes com a teoria Molde/Contetudo porque apresentam predominancia de
ocorréncia com vogais anteriores, o que é argumentado por MacNeilage e Davis
(1998) como consequéncia da passividade dos articuladores envolvidos. Nesse caso,
a lingua mantém posic¢édo de repouso e a mandibula induz seu movimento para frente.
Nos resultados, os vieses encontrados nas frequéncias de tipos apresentam
correspondéncia com os vieses observados nas ocorréncias, em todos os periodos
analisados. Ao considerarmos as distribuicbes dos cuidadores, observamos que elas
apontam para o mesmo sentido, nas frequéncias de tipos, em todos os periodos ha o
viés de coronal-anterior e nas frequéncias de ocorréncia em nos dois primeiros
periodos, seguidos de auséncia de vieses.

Quanto as consoantes dorsais, os dados do grupo de criangas, nos dois
primeiros periodos, sao consistentes com a proposta Molde/Conteudo, ha preferéncia
pelos pares dorsal-posterior 0 que muda, nos periodos seguintes, passando para
dorsal-central, combinacdo que se adéqua as producdes dos cuidadores, os quais
apresentaram, nos quatro periodos, a preferéncia pela articulagdo de dorsais com
vogal central. Diante disso, os resultados dos dados infantis parecem indicar uma
trajetoria da crianca em busca das propriedades da lingua no ambiente de interagao.

E revelador o fato que, das doze possibilidades de resposta ao input
linguistico dos cuidadores, as criangas mostraram reciprocidade nos resultados em
oito delas, diferindo efetivamente nas producdes de dorsais-posteriores (1° e 2°
periodo) que se mostram preferidas, enquanto os adultos produziram dorsais-central.
Nos outros dois casos de divergéncia nao houve presenca de viés na fala infantil
(labiais — 12 periodo; coronais — 3¢ periodo). Por fim, no quarto periodo os resultados
mostram-se rigorosamente iguais quanto as preferéncias de articulagcdo nos dois
grupos.

Em linhas gerais, o comparativo sugere, através dos testes realizados, que:
a) nado ¢é possivel discutirmos a natureza da coordenacdo CV pautados
exclusivamente na proposta da M/C porque alcangamos comprovacao parcial das
previsdes nos dados aqui analisados; b) os resultados fornecem indicios de que ha



102

favorecimento do contexto de interacdo cuidador-crianga quanto as preferéncias de
producéo; c) as producdes analisadas mostram vieses com baixo poder estatistico, o
que dificilmente sustenta generalizagdes.

A partir dessas consideragdes, nas se¢des seguintes faremos a descricdo
e analise dos padrdes de tonicidade observados na presente pesquisa.

4.3 Analise do padrao de tonicidade

Nesta secdo, atendendo ao quinto objetivo da pesquisa, sdo descritos e
discutidos os resultados dos padrdes de tonicidade encontrados nos dados de fala do
grupo de criancgas e do grupo de cuidadores, sendo observado o ponto de articulagao
na emissao de consoantes e vogais relacionado a tonicidade das silabas. Foram
analisadas as combinagdes CV de consoantes labiais, coronais e dorsais e vogais
anteriores, central e posteriores, distribuidas entre vogal tbnica e sua correspondente
atona.

Para a descricdo dos resultados relativos aos padrdoes de tonicidade,
utilizamos tabelas nas quais empregamos as letras A, C e P para as vogais anteriores,
central e posteriores, respectivamente, acrescentando-se ‘a’ e ‘t’ para a diferenciagcéo
entre atonas e tbnicas. Para as consoantes permanece o mesmo padrdao de
identificacdo, a saber: labiais (L), coronais (C) e dorsais (D).

As produgbes foram submetidas aos testes estatisticos relacionados
anteriormente, a saber: qui-quadrado de Pearson (x2), V de Cramer (V), razao entre
observado e esperado (O/E) e teste de Freeman-Tukey (FT).

Com essas finalidades, na secao a seguir sdo descritos os dados de fala

infantil e, posteriormente, na se¢éo 4.3.2, os dados da fala dos cuidadores.
4.3.1 Padrao de tonicidade na fala do grupo de criancas

Nesta secao e em suas divisdes s&o descritos e analisados os resultados
do cébmputo dos padrées de tonicidade apurados nos dados de fala do grupo de
criangas. Quanto ao aspecto organizacional do trabalho, as subsecbes apresentam
os periodos semestrais de andlise e nelas esta incluida a verificacdo das frequéncias
de tipos e de ocorréncias.
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4.3.1.1 Padrao de tonicidade na fala do grupo de criancas — analise do 12

semestre

O primeiro semestre de analise apresenta dados de produgbes de trés
criancas com faixa etaria entre os 12 e 18 meses de idade. As medidas estatisticas
relacionadas nas Tabelas 20 e 21 demonstram os resultados do periodo, conforme as
combinagdes CV referidas ao longo do trabalho.

A tabela a seguir resume a analise estatistica das frequéncias de tipos,
mostrando, inicialmente, associagdo significativa no teste qui-quadrado (x2(10)
tabelado= 29,59, p<0,0001; %2(10)=75,30, p<0,0001), com forca de associacao
moderada (REA e PARKER, 2000) pelo indice V de Cramer (V=0,26).

Os vieses considerados acima do aleatério pelo calculo da razao O/E foram
0s pares de consoantes labiais e vogal central, distribuidos com valores de O/E=1,22
para as atonas e O/E=1,14 para as ténicas. Também se configurou o viés nas vogais
posteriores atonas O/E=1,19. O teste FT ndo demonstrou presenca de viés nessa
categoria de analise, considerando o valor critico aceitavel igual ou acima de 2,06.

As consoantes coronais combinaram-se predominantemente com vogais
anteriores. Neste caso, tanto para as vogais atonas quanto para as tonicas, a resposta
de razédo O/E foi de exatos 1,56, o que demonstra insensibilidade quanto a tonicidade.
Contudo, o viés apresentado no teste FT (2,44) indica a predominancia de preferéncia
pela vogal anterior tbnica em coocorréncia com as consoantes coronais.

Para os pares CV dorsais, 0s vieses recairam sobre as vogais posteriores
atonas (1,07) para O/E, enquanto FT demonstra saliente preferéncia de combinacao
dessa consoante com as vogais posteriores ténicas (4,12).

Os resultados estatisticos descritos acima podem ser observados na
Tabela 20, cujos valores maximos considerados significativos estdo destacados em

negrito.
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Tabela 20 — Resultados do 1° semestre do grupo de criancas nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
12— 18 meses O/E FT O/E FT O/E FT

¥2(10) = 75,30 Aa 0,60 -1,60 1,56 1,87 0,88  -0,50

At 043 -333 156 244 076 036
p=0,001 Ca 122 156 092 -051 076 -1,40
V = 0,26 Ct 114 1,02 092 1,43 081 -2,93
N = 529 Pa 119 104 08 -072 1,07 -036

Pt 089 -065 065 -420 100 4,12

Quanto aos resultados referentes as frequéncias de ocorréncias, 0s quais
estdo reproduzidos na Tabela 21, pode ser considerado o periodo com maior forga de
associagao, o que é indicado pelo V de Cramer de 0,33, embora ainda na escala
moderada, estd muito acima dos valores encontrados nos demais periodos, 0 que
significa que os vieses oferecem explicacéo para cerca de 30% dos dados.

Ha predominancia de preferéncia nas producgdes de consoantes labiais com
vogais posteriores ténicas (O/E=1,19), o que € confirmado pela resposta do teste FT
(3,61). Podem ser observados valores acima da aleatoriedade nas combinagdes com
vogal central atonas e também ténicas (O/E=1,07; 1,04), vieses que ndo se sustentam
no teste FT.

Nas produgdes envolvendo as consoantes coronais, exceto as
combinacdes com vogais posteriores, todos os valores de razdo O/E estdo acima do
aleatério, com predominio das sequéncias coronal anterior tonica (O/E=2,18), seguida
pela ccmbinacdo com central tonica (O/E=1,39). Em resposta ao FT apresentam-se
vieses, igualmente, nas combinagcbes com anteriores ténicas (FT=6,85) e central
ténica (FT=5,65).

Nas combinacbes CV entre consoantes dorsais, os valores de razdo O/E
mostram significancia positiva nas produgdes contendo vogais posteriores atonas
(1,81) e valor de FT=8,35. A combinagédo com anteriores atonas (O/E=1,50; FT=6,20)
foi também significativa. Outro viés expressivo é observado nas combinagdes com
anteriores atonas (O/E=1,50; FT=6,20). Os valores maximos dos vieses indicados
pelos testes estatisticos estao detalhados, em negrito, na Tabela 21 abaixo.
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Tabela 21 — Resultados do 1° semestre do grupo de criangas nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

12 - 18 meses OE FT OE FT  OE FT
x2(10) = 679,20 Aa 0,51 -6,66 1,25 1,98 1,50 6,20

0.001 At 0,69 -3,51 2,18 6,85 0,89 -4,63
p=Y, Ca 1,07 1,35 1,22 2,63 0,27 -6,55
V =0,33 Ct 1,04 0,99 1,39 5,65 0,44 -9,52
N = 2978 Pa 0,91 -1,24 0,26 -9,21 1,81 8,35

- Pt 1,19 3,61 0,20 -14,40 0,74 2,05

De acordo com os resultados descritos referentes ao periodo de 12 aos 18
meses nas produgdes do grupo de criangas, relacionamos, no Quadro 6, as
frequéncias de tipos e de ocorréncias, sendo destacados os vieses derivados dos
testes estatisticos (O/E e FT), e as previsdes da Teoria Molde/Conteudo.

Em consonéncia com os quadros apresentados nas sec¢des anteriores, as
previsdes de M/C estdo indicadas pelo sombreamento® e os resultados advindos da

presente pesquisa com o sinal positivo®®, para ambas as frequéncias analisadas.

Quadro 6 — Padréo de tonicidade na fala do grupo de criangas. Comparativo entre os vieses
significativos nas frequéncias de tipos e de ocorréncias e os propostos na M/C — Resultados
do 1° semestre

Frequéncia de Tipos Frequéncia de Ocorréncias
Labial Coronal Dorsal Labial Coronal Dorsal
OE | FT |O/E | FT |O/E | FT |OE | FT | O/E | FT | O/E | FT
Aa +
At + + + +
Ca +
Ct
Pa + + +
Pt + + +

A descrigdo do periodo € a mais reveladora em termos estatisticos devido
ao fato de que a forca de associacdo dada pelos valores de V de Cramer —

respectivamente de 0, 26 para as frequéncias de tipos e de 0,30 para as frequéncias

% (Os destaques em sombreado, indicando as previsbes da Teoria Molde/Conteudo,
correspondem as ocorréncias dos pares CV, ndo havendo distincdo, nos achados de
MacNeilage e Davis, com relacao a tonicidade das silabas.

3 Estdo assinalados os vieses encontrados no teste de Freeman-Tukey (FT), em observancia
ao rigor metodolégico adotado na pesquisa.
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de ocorréncias — esta na faixa considerada como moderada, segundo a escala de
medidas de associacao (REA e PARKER, 2000).

Como podemos analisar no quadro acima, as diferengas nos padroes de
producdo entre as frequéncias de tipos e de ocorréncias se estabelecem nas
preferéncias de combinagdo CV envolvendo consoantes labiais e dorsais. Na
estrutura CV labial ndo ha presenca de viés nas frequéncias de tipos e nas
ocorréncias, observamos viés nas coocorréncias com vogais posteriores ténicas. Ha
diferenca entre de tonicidade nos resultados de combinagdes de consoantes dorsais
com vogais posteriores, nos tipos ha predominancia de uso nas tbnicas e nas
ocorréncias, nas atonas.

Aparentemente, a tonicidade das vogais contribuiu para a presenca dos
vieses, pois € saliente em quatro dos cinco vieses encontrados nas frequéncias
estudadas.

Na préxima secao serdo descritos os resultados relativos ao segundo
periodo de analise.

4.3.1.2 Padrao de toniciadade na fala do grupo de criancas — analise do 2°
semestre

Os dados apresentados a seguir sdo os relativos as combinacdées CV
encontradas nas producdes infantis de faixa etaria entre os 19 aos 24 meses, na qual
foram estudadas sete criangas. Primeiramente detalhamos os resultados originarios
das frequéncias de tipos na Tabela 22, e na sequéncia, as frequéncias de ocorréncia
na Tabela 23.

Tabela 22 — Resultados do 2° semestre do grupo de criangas nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
19 — 24 meses OE FT OE FT  OE FT
%2(10) = 77,53 Aa 111 1,08 1,16 181 042 511
—0.001 At 092 -089 1,19 268 064 -3,51
P=5, Ca 09 -048 094 -076 1,04 1,76
V=0,14 Ct 1,23 201 079 -233 042 0,79
- 1970 Pa 080 -1,97 099 002 078 229
B Pt 107 071 080 -233 1,18 2,41

Na distribuicao de vieses de acordo com a razdo O/E, as produg¢des infantis

contendo consoantes labiais mostram, em gradacdo, preferéncia pela sequéncia
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central ténica (1,23), anterior atona (1,11) e posterior ténica (1,07). Tais preferéncias
nao se confirmam no teste FT, que nao indicou vieses estatisticos para as consoantes
labiais.

Considerando as consoantes coronais, 0 viés recai sobre as vogais
anteriores tonicas (O/E=1,19; FT=2,68). Percebe-se também o valor acima do acaso
na recorréncia com vogais anteriores atonas, apenas na razao entre observado e
esperado (1,16).

Nas silabas que apresentam em sua composi¢cao consoantes dorsais, 0S
valores sao favoraveis as combinag¢des com vogais posteriores, o0 que é indicado por
1,18 para O/E e 2,41 para FT. Os resultados descritos podem ser observados na
Tabela 22.

Passando a descricdo das frequéncias de ocorréncias, na Tabela 23 é
possivel constatar os vieses positivos envolvendo as consoantes labiais com vogal

central para O/E e FT, respectivamente (1,17; 5,20).

Tabela 23 — Resultados do 2° semestre do grupo de criangas nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

19— 24 meses OE FT OE FT  OE FT
72(10) = 580,39 Aa 091 157 141 719 041  -895

0.001 At 083 -415 126 609 081 -3,65
p=0, Ca 104 116 084 -467 099 203
V=017 Ct 117 520 1,02 084 062 -7,69

_ 9537 Pa 073 543 099 -0,14 081 6,01
n= Pt 103 082 065 -926 120 8,98

Os valores obtidos para os pares CV envolvendo a producao de consoantes
coronais apresentam relacdo significativa entre as vogais anteriores atonas
(O/E=1,41; FT=7,19), mas valores significativamente altos também podem ser
observados na vogal correspondente tbénica (O/E=1,26; FT=6,09), o que pode
significar que a tonicidade estd em competicdo na preferéncia de uso dessas
estruturas.

Nas consoantes dorsais, por sua vez, os testes estatisticos atribuem
presenca de viés entre vogais posteriores tonicas com 1,20 para O/E e 8,98 para valor
de FT, conforme destacado na Tabela 22.

No quadro 7 foi tragcado o comparativo entre os dados observados nas
frequéncias de tipos e ocorréncia com o objetivo de sumarizar os principais achados
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do periodo, de acordo com o que foi apresentado na secéo anterior, os destaques de
sombreamento representam os vieses reportados pela M/C e pelo sinal positivo os

resultados aqui encontrados.

Quadro 7 — Padrao de tonicidade na fala do grupo de criancas. Comparativo entre os vieses
significativos nas frequéncias de tipos e de ocorréncias e os propostos na M/C — Resultados
do 2° semestre

Frequéncia de Tipos Frequéncia de Ocorréncias
Labial Coronal Dorsal Labial Coronal Dorsal
OE | FT |O/E | FT |O/E | FT | O/E | FT | O/E | FT | O/E | FT
Aa + o
At + +
Ca
Ct 1 + +
Pa
Pt + + 4 4

O quadro-resumo permite constatar que os valores favoraveis em resposta
aos testes realizados na presente pesquisa corroboram os achados propostos pela
M/C salientando, contudo, que os vieses encontrados podem ter sido motivados pela
presenca do acento. Observamos no Quadro 7 que, com exceg¢ao das combinagdes
coronal-anterior atona apresentada nas frequéncias de ocorréncias, as demais
combinacdes recaem sobre vogais ténicas.

Em contraste com o periodo anterior, é relevante considerar o fato de que
nas frequéncias de ocorréncias permanecem as preferéncias nas combinacdes entre
coronais-anteriores e dorsais-posteriores, mas o viés estatistico varia de acordo com
a tonicidade. No primeiro periodo, a preferéncia de coronais com vogais anteriores foi
observada nas ténicas, enquanto o segundo periodo indica recorréncia com a mesma
vogal atona. Ja nas dorsais inverte-se a correspondéncia, no periodo anterior, o viés
recaiu sobre as posteriores atonas, passando para as ténicas no segundo periodo.

O padrao de tonicidade do terceiro periodo de analise relacionado ao grupo

de criangas sera descrito na se¢ao seguinte.

4.3.1.3 Padrao de tonicidade na fala do grupo de criancas — analise do 3¢
semestre

Considerando, nesta se¢ao, o grupo de criancgas de faixa etaria entre os 25
e 30 meses, e mantendo o numero de sete individuos na coleta de dados, relatamos
a seguir os resultados dos testes estatisticos a fim de apresentar os vieses de acordo
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com as caracteristicas de ponto de articulacdo entre os pares CV relacionados a
tonicidade nas preferéncias de producao de tipos e de ocorréncias.

Primeiramente, observamos que as preferéncias apresentadas pelas
criangas nas producgdes de consoantes labiais indicam que as vogais anteriores
atonas sao recorrentes. Os valores de 1,44 para O/E, assim como 4,95 para FT
evidenciam a preferéncia por esse tipo de produgéao.

No que concerne aos dados dos pares CV envolvendo as classes de
consoantes coronais, valores de O/E e FT indicam preferéncia pela produgédo com
vogais anteriores ténicas (1,11; 2,23, respectivamente).

Verificamos duplicidade de vieses relacionados as consoantes dorsais, 0s
quais focalizam as centrais atonas, em resposta a razdo O/E, de 1,37 e 1,20 para as
posteriores tonicas. O teste de Freeman-Tukey confirma a recorréncias dos vieses
com valores de 3,96 e 2,58 para ambas vogais. Os dados da Tabela 24 resumem 0s
resultados descritos para as frequéncias de tipos.

Tabela 24 — Resultados do 3° semestre do grupo de criangas nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal
25 — 30 meses OE FT OE FT  OE FT
72(10) = 163,48 Aa 1,44 495 097 -033 041  -7,11
0.001 At 1,05 082 1,11 223 057 -551
p=Y; Ca 080 275 09 -064 1,37 3,96
V=0,15 Ct 103 032 087 -1,77 041 2 44
_ 3319 Pa 0,70 -419 1,08 1,51 0,74 1,99
n= Pt 106 066 085 -213 120 258

Submetidas a andlise, as producbes de dados de ocorréncia indicam
significancia para silabas CV contendo consoantes labiais em recorréncia com vogais
anteriores atonas, o que é revelado pelos valores de 1,35 para O/E, assim como de
7,15 para FT. As categorias preferidas nos dados reunindo as consoantes coronais
sao as vogais posteriores atonas (O/E=1,11 e FT=3,32)

Em particular, os pares de consoantes dorsais apresentam diversificagéo
nas produgdes. Podemos observar, na Tabela 25, que os vieses sdo distribuidos entre
vogal central atona, vogais posteriores atonas e tonicas. Em valores por ordem
crescente, O/E indica 1,48, 1,20 e 1,16. Os valores de FT indicam a mesma
recorréncia: 8,89, 4,58 e 3,85.
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Tabela 25 — Resultados do 3° semestre do grupo de criangas nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

25 — 30 meses OE FT OE FT  OE FT
x2(10) = 517,91 Aa 1,35 7,15 1,05 1,42 0,25 -16,50

0.001 At 1,02 0,82 1,02 0,83 0,88 -2,53
=5, Ca 0,84 -4,15 0,91 -2,81 1,48 8,89
V=0,15 Ct 1,20 5,02 0,95 -1,42 0,25 -4,77

_ 11395 Pa 0,63 -9,05 1,11 3,32 1,20 4,58
n= Pt 0,91 -1,87 0,96 -1,00 1,16 3,85

O comparativo dos resultados apresentado no Quadro 8 evidencia as
preferéncias dos pares labiais-anteriores atonas, coronais-anteriores ténicas e das
consoantes dorsais com vogal central atona nas frequéncias de tipos.

As combinagdes CV privilegiadas no computo das frequéncias de
ocorréncias sdo as consoantes labiais em recorréncia com vogais anteriores atonas,
bem como de consoantes coronais com vogais posteriores atonas e também de
dorsais com central atona.

No cenario delineado pelos resultados deste estudo € possivel perceber
uma grande diferengca em relacdo aos achados de MacNeilage e Davis (2000).
Somente nas estruturas envolvendo as consoantes coronais, nas frequéncias de tipos,

€ observada congruéncia com a proposta da M/C, conforme visualizado no Quadro 8.

Quadro 8 — Padréao de tonicidade na fala do grupo de criangas. Comparativo entre os vieses
significativos nas frequéncias de tipos e de ocorréncias e os propostos na M/C — Resultados
do 3° semestre

Frequéncia de Tipos Frequéncia de Ocorréncias
Labial Coronal Dorsal Labial Coronal Dorsal

OE | FT |O/E | FT |O/E | FT | O/E | FT | O/E | FT | O/E | FT
Aa + + + +
At + +
Ca + + + +
Ct
Pa + +
Pt

Tratando-se da tonicidade, a cada par analisado recai o viés sobre as
vogais atonas, tanto nos tipos quanto nas ocorréncias, exceto no caso dos pares
coronais-anteriores, nos quais observamos preferéncia pelo uso de vogais ténicas nas

frequéncias de tipos.
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Para o encerramento da analise considerando o padrao de tonicidade das

silabas CV, na préxima secao serdao expostos os resultados do quarto semestre.

4.3.1.4 Padrao de tonicidade na fala do grupo de criancas — analise do 4°
semestre

Por fim, no ultimo periodo de analise de dados, os quais correspondem a
faixa etaria de 31 aos 36 meses, periodo em que ha dados de cinco criancgas,
observamos que as medidas de associagdo, embora positivamente relacionadas,
apresentam nivel de associagao fraca pelo V de Cramer com valor de 0,11.

Os dados da Tabela 26 mostram preferéncia de combinacao em favor de
consoantes labiais com vogais anteriores atonas, verificado pelos valores de 1,30 e
2,65, respectivamente, para O/E e FT.

Nao foi observado efeito sistematico para o caso de consoantes coronais
em resposta ao teste FT, apenas para O/E com valor de 1,10 para as combinacdes
com vogais anteriores atonas.

Tratando-se de consoantes dorsais, os vieses mostram preferéncia pelas
combinacdes entre vogal central tonica (O/E=1,22 e FT=2,63). Também observamos
valores significativos, dados por FT, de 2,51 para a central atona e O/E de 1,15. Os

valores obtidos foram apresentados detalhadamente na Tabela 26.

Tabela 26 — Resultados do 4° semestre do grupo de criangas nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

31— 36 meses O/E FT O/E FT O/E FT
72(10) = 103,44 Aa 1,30 265 1,0 198 037 -7,11

0.001 At 092 042 105 118 059 -2,40
p=Y, Ca 093 -094 096 -067 1,15 251
V=011 Ct 094 -059 087 -1,88 122 2,63
o — 3949 Pa 095 -326 1,03 066 079 1,41

= Pt 102 204 08 226 076 2,03

Para complemento da descricdo referente aos dados do quarto semestre
de andlise, na Tabela 27 expomos os resultados das frequéncias de ocorréncias na
fala de criancas.

As informacbes encontradas indicam os vieses entre consoantes labiais
com vogal central ténica, verificados pelo cdmputo de 1,47 e 7,83, respectivamente,
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para O/E e FT. Outro valor considerado significativo para O/E e nao confirmado por
FT é o de 1,09 para as posteriores tdnicas.

A apresentacdo dos resultados relativos as consoantes coronais consiste
na preferéncia pela recorréncia com vogais anteriores atonas, com O/E de 1,25 e 7,44
para FT.

Os padroes observados como preferidos nas produgdes de consoantes
dorsais s&o pouco precisos no que concerne a razao O/E. Constatamos presenca de
valores significativos para os encontros com vogais posteriores atonas (1,34),
anteriores ténicas (1,24) e central atona (1,16). Em resposta ao teste FT, prevaleceu
o viés indicado pelo valor de 4,16 para as posteriores atonas.

Tabela 27 — Resultados do 4° semestre do grupo de criancas nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

31 - 36 meses OE FT OE FT  OE FT
%2(10) = 576,65 Aa 091 1,98 1,25 744 057 6,01

0,001 At 0,86 355 1,00 028 1,24 1,99
P=0, Ca 087 056 095 -1,76 1,16 2,03
V=014 Ct 1,47 7,83 089 406 046 -593
14607 Pa 0,80 499 1,00 028 1,34 4,16

- Pt 1,09 203 095 -151 097  -347

A visualizacao dos padrdes observados no periodo quanto as frequéncias
de tipos e de ocorréncias estdo resumidas no Quadro 9 no qual podemos verificar 0s
resultados favoraveis e desfavoraveis em torno dos achados de MacNeilage e Davis
(2000) na proposta da M/C.

Quadro 9 — Padréao de tonicidade na fala do grupo de criangas. Comparativo entre os vieses
significativos nas frequéncias de tipos e de ocorréncias e os propostos na M/C — Resultados
do 4° semestre

Frequéncia de Tipos Frequéncia de Ocorréncias
Labial Coronal Dorsal Labial Coronal Dorsal
OE | FT |O/E | FT |O/E | FT | O/E| FT | O/E | FT | O/E | FT
Aa + + + + +
At
Ca
Ct + + 4 4
Pa + +
Pt
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Nas frequéncias de tipos nao houve correspondéncia, em nossos achados,
com os padroes observados por MacNeilage e Davis (2000). Nas frequéncias de
ocorréncias, os padrées encontrados confirmam os vieses de coocorréncia CV
propostos pela Teoria Molde/Conteudo.

Quanto aos padrdes relacionados a tonicidade, nas estruturas CV com
dorsais, nas frequéncias de tipos e, de labiais, nas frequéncias de ocorréncias,
verificamos coocorréncia com vogal central tonica.

Nas sec¢des seguintes relatamos os resultados encontrados nos dados dos
cuidadores para compara-los, ao final, com os padrées observamos na fala das

criangas.

4.3.2 Padrao de tonicidade na fala do grupo de cuidadores

Nesta secdo, obedecendo a estrutura organizacional do trabalho,
descrevemos os resultados dos testes estatisticos realizados em dados da fala adulta.
As séries temporais, divididas em periodos semestrais, trazem o exame de
frequéncias de tipos e ocorréncias sendo abordadas as preferéncias articulatérias
refletidas pela recorréncia de consoantes e vogais no corpus.

Como desdobramento da analise referente aos padrbes de tonicidade,
damos sequéncia a analise dos padrdes observados na fala dos cuidadores como
forma de interpretacao dos resultados dos dados de aquisi¢ao.

4.3.2.1 Padrao de tonicidade na fala do grupo de cuidadores — analise do 12
semestre

No primeiro periodo de andlise foram analisados os dados de fala de trés
adultos correspondente ao mesmo numero de criangas com faixa etaria entre 12 e 18
meses. Quanto a associacdo entre as classes analisadas, o teste y2 apontou
significancia estatistica, mas a correlagdo, dada pelo V de Cramer n&o ultrapassou a
faixa do considerado como associagao fraca (V=0,13).

Os valores obtidos pelo cémputo da razao entre Observado e Esperado
(O/E) apresentam diversidade nas produg¢des dos cuidadores. Os numeros indicativos
de vieses sdo, para a classe de labiais, 1,13 para recorréncia com anteriores atonas,
1,16 para central tbnica e 1,24, o valor mais expressivo, para posteriores ténicas. O
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teste apresentou ainda diversidade de vieses nas producdes envolvendo as
consoantes coronais com 1,20 para vogais posteriores atonas, e 1,10 e 1,08
distribuidos nas produgbes de vogais anteriores, respectivamente, entre tdnicas e
atonas.

Nos encontros envolvendo consoantes dorsais, ha presenca de vieses na
vogal central, com valores de 1,11 para as tdnicas e 1,05 para as atonas. As vogais
posteriores tonicas também aparecem como favorecidas, indicada pelo valor de 1,08
na distribuicdo de frequéncia, conforme apresentado na Tabela 28.

Tabela 28 — Resultados do 12 semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

12 - 18 meses OE FT OE FT  OE FT
x2(10) = 99,01 Aa 1,13 1,35 1,08 1,32 0,48 -2,97

0.001 At 0,96 -0,32 1,10 1,64 0,80 -2,18
=5, Ca 0,92 -0,90 0,92 -1,20 1,05 2,53
V=0,13 Ct 1,16 1,36 0,76 -1,11 1,11 2,72

_ 2557 Pa 0,75 -2,79 1,20 1,15 0,90 -2,00
n= Pt 1,24 1,92 0,70 -3,80 1,08 2,02

A descricao dos resultados em resposta ao desvio de Freeman-Tukey traz
poucas combinag¢des como recorrentes na fala dos cuidadores. Para as consoantes
labiais ndo foi observado viés, assim com para as consoantes coronais. As relacoes
demonstradas pelos valores de 2,72 e 2,53 trazem evidéncias de preferéncia em
direcado de vogal central, respectivamente, para tdnica e atona.

As frequéncias de ocorréncias trazem a medida estatistica de associagéo
um pouco maior, mas ainda na escala fraca (V=0,16). Conforme podemos verificar na
Tabela 29, as frequéncias preferenciais observadas para as labiais sdo de vogal
central ténica, com maior valor (O/E=1,47; FT=9,938), a seguir ainda sao
representativos os valores de 1,38 (O/E) e 8,86 (FT) para a vogais posteriores tonicas.

A distribuicdo de frequéncias indicou vieses entre coronais e anteriores
atonas (O/E=1,05; FT=2,32) e adicionalmente entre central ténica (O/E=1,04;
FT=2,11).

As recorréncias prevalecentes para as consoantes dorsais sdo as vogais
atonas, distribuidas entre anteriores e central com os valores de 1,85 e 1,73
respectivamente para O/E e 9,94 e 9,74 para FT, de acordo com os destaques da
Tabela 29.
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Tabela 29 — Resultados do 12 semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

&S meses OE FT OE FT  OE FT
12(10) =1243,49 Aa 043 -1483 1,05 232 1,85 9,94

0.001 At 081 -305 103 148 107 0,90
p=0, Ca 086 -496 094 256 1,73 9,74
V=016 Ct 1,47 993 1,04 211 0,82 -22.05

_ 03316 Pa 120 1,36 1,01 043 1,01  -1,95
n= Pt 138 88 08 -495 080 -3,00

A secao a seguir traz a descricao dos resultados de segundo periodo de

analise do grupo de cuidadores.

4.3.2.2 Padrao de tonicidade na fala do grupo de cuidadores — analise do 2°
semestre

A analise estatistica das combinacées CV revela que as categorias
preferidas na fala dos sete cuidadores em interacdo com as criangas, entre 19 e 24
meses de idade, sdo os pares de consoantes labiais com vogais posteriores ténicas,
sendo o maior valor observado (O/E=1,41; FT=3,39). H4 também a presenca de viés
entre anteriores atonas com os respectivos valores de 1,23 para O/E e 3,15 para FT.

Os vieses encontrados nas medidas de razao O/E para as consoantes
coronais recaem sobre anteriores tonicas (1,14), o que se demonstrou recorrente
também para o teste FT (2,81).

Os valores favoraveis, de acordo com O/E e FT, para as consoantes dorsais
demonstram ser trés das vogais preferidas no periodo em anélise. Em ordem
decrescente sao: central tonica (O/E= 1,22; FT= 4,98), posteriores atonas (O/E= 1,15;
FT= 2,70) e posteriores ténicas (O/E= 1,05; FT= 4,34). Os resultados descritos na
Tabela 30, a seguir.
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Tabela 30 — Resultados do 2° semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

19— 24 meses OE FT OE FT  OE FT
¥2(10) = 177,13 Aa 1,23 3,15 1,06 1,30 0,29 -5,99

0.001 At 0,94 -0,70 1,14 2,81 0,34 -3,91
p=Y, Ca 1,03 0,48 0,99 -0,14 0,59 -0,23
V=0,14 Ct 0,99 -0,04 0,79 -3,19 1,22 4,98

_ 4424 Pa 0,68 -5,29 1,06 1,40 1,15 2,70
n= Pt 1,41 3,39 0,68 -4,48 1,05 2,34

Focalizando as frequéncias de ocorréncias, apresentadas na Tabela 31, os

resultados demonstram forte presengca de viés na vogal central ténica para os

encontros com consoantes labiais, em resposta ao teste FT o valor encontrado foi de

12,84 e O/E de 1,34.

O cémputo dos valores envolvendo as produgdées com coronais consiste na

recorréncia de vogais anteriores ténicas (FT=5,54 e O/E=1,08).

Para as dorsais, ha indicacao de preferéncia de ocorréncia das vogais

anteriores atonas o que é demonstrado pelos valores de 14,13 para FT e de 1,54 em

resposta a razdo O/E.

Tabela 31 — Resultados do 2° semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de ocorréncia

Periodo ov Labial Coronal Dorsal

19— 24 meses OE FT OE FT  OE FT
12(10) =1914,74 AA 082 -11,44 100 026 1,54 14,13

0.001 At 095 23 108 554 099 -543
P=0, Ca 084 787 09 259 121 201
V=0,13 Ct 1,34 12,84 095 287 098 -12,11

_ 51503 Pa 1,05 421 099 -005 095 -4,20
n=>t PT 1,01 074 098 -087 121 045

A descricao e andlise apresentadas na préxima secéo correspondem aos

padrées acentuais observados no grupo de cuidadores levando em conta o terceiro

semestre de coleta de dados.



117

4.3.2.3 Padrao de tonicidade na fala do grupo de cuidadores — analise do 3¢
semestre

Ao ser considerado o penultimo periodo de analise, verificamos para as
frequéncias de tipos ha recorréncia entre consoantes labiais e vogais anteriores
atonas, o que é evidenciado pelos valores de 1,23 (O/E) e 3,11 (FT).

No caso das combinacbOes entre consoantes coronais, os valores nao
predizem preferéncias em resposta ao teste de Freeman-Tukey. Contudo, a razédo O/E
indicou as vogais anteriores ténicas como recorrentes (1,08).

Na sequéncia, had maior diversidade nos resultados envolvendo as
consoantes dorsais. As medidas de razao O/E indicaram vieses na vogal central 4tona
e tonica (1,12; 1,10) e também, com menor frequéncia (1,09), as posteriores atonas.
Conforme pode ser observado na Tabela 32, a predicédo de preferéncias em resposta
ao FT recaiu sobre a central ténica (3,26) e, com valor muito préoximo (3,25), as
posteriores atonas.

Tabela 32 — Resultados do 3° semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

25 — 30 meses O/E FT O/E FT O/E FT
72(10) = 108,59 Aa 123 3,11 105 112 023 558

0.001 At 1,06 092 1,08 1,80 043 -3,99
p=0, Ca 091 -130 098 -028 1,12 1,72
V=011 Ct 106 067 083 -28 110 3,26
4470 Pa 075 -398 100 023 109 325

= Pt 110 1,01 092 -110 099 0,68

Os vieses encontrados nas frequéncias de ocorréncias, conforme podemos
verificar na Tabela 33, estabelecem recorréncia entre a vogal central tbnica em
combinacdo com consoantes labiais, com os valores de 1,44 e 13,34,
respectivamente, para O/E e FT.

Os resultados resultantes de razdo O/E indicam valores acima da
aleatoriedade na posicao com anteriores atonas (1,24), situagao que nao é confirmada
quando aplicado o teste FT.

Na verificacado de vieses recorrentes envolvendo produgdes de consoantes

dorsais, a razdo O/E apresenta vieses nas ocorréncias com vogal central atona (1,21)
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e vogais anteriores atonas (1,20), mas o teste FT indica a presenca de viés com valor

de 2,09 somente para as combinagcdes com vogais anteriores atonas.

Tabela 33 — Resultados do 3° semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

25 - 30 meses OE FT OE FT  OE FT
v2(10) = 1462,01 Aa 1,01 043 1,24 1,99 1,20 2,09

_0.001 At 0,87 -5,59 0,85 -3,20 0,90 1,99
p=Y, Ca 0,82 -6,89 0,97 -0,65 1,21 1,19
V=0,15 Ct 1,44 13,34 1,01 2,01 0,78 -17,71

_ 31743 Pa 0,94 -1,71 1,02 1,19 1,01 -0,08
n= Pt 1,04 1,24 1,00 0,89 1,10 -1,73

Por fim, na préxima secao descrevemos os resultados do ultimo periodo

de analise do grupo de cuidadores nas frequéncias de tipos e ocorréncias.

4.3.2.4 Padrao de tonicidade na fala do grupo de cuidadores — analise do 4°
semestre

O ultimo periodo de analise evidencia a presenca de vieses, de acordo com
as medidas estatistica apuradas, nas combinag¢des entre consoantes labiais com
vogais posteriores tonicas (O/E=1,20). A distribuicdo de frequéncias nao apresentou
preferéncia de combinagdo em resposta ao FT. Considerando as consoantes
coronais, em O/E observamos recorréncia com as vogais anteriores atonas (1,13) e
também com vogais posteriores atonas (1,05). O teste FT, no entanto, apresenta
vieses positivo somente nas combinagcées com vogais anteriores atonas, com valor
de 2,65.

As consoantes dorsais apresentaram duplos vieses nas combinag¢des com
vogal central, sendo atona e tdénica, com distribuicdo de valores 1,10 e 1,16 para O/E.
O teste mais rigoroso indicou igual duplicidade quando verificados os valores de FT=
2,34 e 2,71 nas combinacées com as mesmas vogais. O computo total do periodo
esta reproduzido na Tabela 34.
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Tabela 34 — Resultados do 4° semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de tipos

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

31 - 36 meses OE FT OE FT  OE FT
72(10) = 90,22 Aa 1,16 1,58 1,13 265 056 -6,55

0.001 At 1,09 1,07 1,01 0,25 0,86 -1,46
=5, Ca 0,92 -1,07 0,96 -0,88 1,10 2,34
V=0,10 Ct 1,01 0,81 0,85 -2,49 1,16 2,71
n = 4293 Pa 0,77 -3,44 1,05 1,12 0,89 1,53

B Pt 1,20 1,85 0,87 -1,77 0,62 0,73

No encerramento da descricdo dos resultados das frequéncias de
ocorréncias nos dados de fala dos cuidadores, identificamos preferéncia entre as
combinagdes entre coronais e vogal central tdnica (O/E=1,33; FT=10,07).

Ainda é possivel verificar a presenca de vieses entre coronais e vogais
anteriores tbnicas, evidenciado pelos valores de razdo O/E=1,09, 0 que nao é
confirmado por meio da contagem de ocorréncias em FT.

Concluindo, para as consoantes dorsais, ha evidéncia de vieses nas
combinacdes entre vogais anteriores atonas com a frequéncia de 1,60 para O/E, como
também de 15,81 para FT, conforme a Tabela 35 apresentada abaixo.

Tabela 35 — Resultados do 4° semestre do grupo de cuidadores nas frequéncias de ocorréncia

Periodo oV Labial Coronal Dorsal

31— 36 meses O/E FT O/E FT O/E FT
42(10) = 937,35 Aa 071 -1062 088 -144 1,60 15,81
0.001 At 1,046 150 1,09 201 09 -9.15
p=Y; Ca 0,94  -1,91 0,95 1,62 124 2,02
V=013 Ct 1,33 10,07 106 1,86 098 -1519

Pa 097 079 098 -063 086 151

n=27194 Pt 103 085 101 042 114  -142

Na secdo seguinte resumimos os resultados dos periodos com o objetivo
de encontrar similaridades e diferencas nas producdes dos dois grupos de acordo com
as frequéncias estudadas.

4.3.3 Discussao de resultados dos padroes de tonicidade

Nesta secado apresentamos a sumarizacao e a discussao dos resultados
dos padrdes de tonicidade encontrados no corpus de fala de criangas e cuidadores. A
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comparacao dos resultados dos dois grupos e os tipos de frequéncias analisados
guiaram os topicos de discusséo. Utilizamos a Figura 11 para o resumo dos resultados
dos quatro periodos de analise com observancia as frequéncias de tipos e de
ocorréncias. A seguir discutiremos os resultados ordenadamente por classe de
consoante relacionando os dois tipos de frequéncia.

Os resultados para as estruturas CV envolvendo as consoantes labiais
mostram que ndo ha preferéncia de combinagao no primeiro semestre de andlise o
que também é observado nos dados de fala dos cuidadores. No segundo semestre,
ainda nao é possivel a verificacao de vieses nos dados de aquisicdo, mas o grupo de
cuidadores apresenta preferéncia de combinacdo com a vogal posterior tonica. No
terceiro e quarto semestre as preferéncias de combinacéo de coocorréncia CV para
as producdes de consoantes labiais recai sobre as vogais anteriores atonas nos
resultados dos dados infantis, fato que é recorrente nos dados dos cuidadores
somente no terceiro semestre com auséncia de viés no quarto semestre.

Quando analisadas as frequéncias de ocorréncias, identificamos maior
variabilidade de padrdes para as combinagdes com labiais na fala infantil, temos
vieses em: posterior tbnica, central tbnica, anterior atona e central tbnica,
respectivamente do primeiro ao quarto semestre. Nas produc¢des dos cuidadores, em
todos os periodos de analise, o viés recorrente foi de combinag¢des com vogal central
ténica.

O que se verifica aqui € a preferéncia dos dois grupos por combinagdes
caracterizadas pela tonicidade da vogal porque apenas no terceiro periodo houve
preferéncia pela vogal anterior atona. Dessa forma, € saliente que, das possibilidades
de combinacdo com vogais, as tbnicas foram prevalentes nas produg¢des dos dois
grupos, talvez pela proeminéncia perpectual das producbes dos cuidadores, as
criangas utilizem esse padrao nas suas producgdes, ou seja, uso de silabas mais fortes
como recurso vocal para a distingao de significados.

Além disso, de acordo com estudo sobre as vogais no Iéxico do PB
desenvolvido por Albano (2001), a lingua portuguesa apresenta favorecimento de
vogal central em todas as posicdes da palavra, atingindo valores de razdo O/E
extremamente altos na posigdo mais acentuavel o que foi observado em todos os
periodos nas producgdes dos cuidadores. Nas vogais posteriores, a autora mostra que
a razao O/E é inversamente proporcional a acentuabilidade, dependo da posicédo na
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palavra, e as vogais anteriores apresentam-se como um caso intermediario, com
maior vantagem na posicao menos acentuavel.

Em pesquisa, especificamente sobre os padrées CV, Albano (2009) traz
contribuicées importantes sobre os vieses relacionados a posi¢céo acentual. A autora
relata, baseada na analise de corpus do PB de aproximadamente 45.000 tipos, que
existem vieses significativos nas recorréncias de consoantes labiaisl com vogais
anteriores atonas e ténicas, em vogal central atona e em vogais posterios tonicas.
Ficou evidente no estudo a existéncia de viés entre consoantes coronais e vogais
anteriores, tanto em vogais ténicas quanto atonas. Foi revelada ainda, a recorréncia
de vieses entre consoantes dorsais e vogais anteriores e posteriores em suas
correspondentes atonas e ténicas.

Com relacdo as estruturas CV caracterizadas pelo uso de consoantes
coronais, podemos observar, na Figura 11, que os resultados dos dados infantis
indicam a vogal anterior tonica como predominante, sendo recorrentes em trés dos
quatro periodos estudados, nas frequéncias de tipos. Nos dados dos cuidadores, ha
oscilagdo no uso de vogais tbnicas e atonas nos encontros entre coronais e vogais
anteriores, no segundo e quarto semestre, nos demais, os resultados indicam

combinacao CV livre.

Figura 11 - Comparacao dos vieses de tonicidade observados nos grupos de criangas e
cuidadores, de acordo com a frequéncia de tipos nos quatro periodos estudados.
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Nas frequéncias de ocorréncias, as estruturas com consoantes coronais
apresentam coocorréncia com anteriores tonicas, anteriores atonas, posteriores
atonas e anteriores atonas, respectivamente, do primeiro ao quarto semestre, nos
resultados do grupo de criancas. Observa-se, assim, predominancia no uso de vogais
atonas.

E importante relatar que na analise sem a observancia de tonicidade, os
dados do terceiro semestre*® ndo apresentaram vieses, e no computo do padrao é
evidenciado o viés nas vogais posteriores atonas. Nos resultados da analise de fala
do grupo de cuidadores, 0s vieses nas vogais anteriores atonas e tonicas prevalecem
no primeiro e segundo semestre, e auséncia de viés nos demais periodos.

Ao tratarmos das combinagdes com consoantes dorsais, observamos que
nao ha correspondéncia entre as produc¢des de cuidadores e criangas nos resultados
das frequéncias de tipos. A preferéncia das criangas é indicada na producao de vogais
posteriores ténicas nos dois primeiros periodos e posteriormente passa a central
atona seguidas pela auséncia de vieses no quarto periodo. Nos resultados de dados
dos cuidadores ha maior producao de vogal central tbnica em todos os periodos de
analise. Nas ocorréncias, o padrao de fala das criancas sofre alteracdes baseadas na
oscilacdo de combinacdao de consoantes dorsais com vogais posteriores atonas e
tbnicas e se mantém a preferéncia de producdo com vogal central atona no terceiro
semestre. Os cuidadores, por sua vez, demonstram preferéncia pela combinacao de
consoantes dorsais com vogais anteriores atonas em trés dos quatro periodos, exceto
no terceiro semestre o qual nao revelou presencga de vieses.

Em resumo, na comparacado das producdes dos dois grupos, ha maior
discrepancia entre nos padrdes de produgédo quando verificada a tonicidade da vogal
integrante da estrutura CV. No caso das consoantes labiais, por exemplo, verificamos
coincidéncia nas producdes de criancas e cuidadores em trés dos quatro semestres
estudos na andlise de frequéncias de tipos*'. Para as produgdes com consoantes
coronais, também observamos a mesma propor¢ao e no caso das consoantes dorsais
existe convergéncia nos padrdes dos dois grupos, em menor medida. Na analise em

discussao nessa secao, identificamos coincidéncia nas producdes em apenas trés

40 Ver Tabela 9, secdo 4.2.1.3 Padrdes silabicos do grupo de criangas — andlise do 3°
semestre.
41 Ver secéo 4.2.3 Discusséo de resultados dos padrdes silabicos.
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casos nas frequéncias de tipos e em dois casos nas frequéncias de ocorréncias. Nas
frequéncias de tipos temos: no primeiro periodo auséncia de viés nas consoantes
labiais, recorréncia de uso de consoantes labiais com vogais anteriores atonas e
coocorréncia de consoantes coronais com vogais anteriores tdnicas no segundo
semestre. Nas frequéncias de ocorréncias 0s dois casos no primeiro semestre com o
uso de consoantes labiais com vogal central tonica.

Os achados da presente pesquisa sdo coerentes com a exposicao de
Albano (2009) apresentada acima, e evidencia os vieses encontrados pela autora,
tanto nos resultados das produgdes dos cuidadores, quanto nos resultados dos dados
infantis, a saber: a) consoante labial com vogais anterioes atonas no 3° e 4% semestre
das criancas e 3° semestre nos dados dos cuidadores; b) consoantes coronais com
vogias anteriores ténicas do 1° ao 3% semestre das criancas e 2° e 3° dos cuidadores;
c) consoantes dorsais com vogais posteriores tonicas no 12 e 2° semestre e vogal
central &tona no 3° semestre dos dados infantis e também nos dados dos cuidadores
em todos os periodos com recorréncia de vogal central tdnica.

Resta consideramos a relagdo entre os resultados da pesquisa com 0s
observados na teoria Molde/Contetudo. Nos resultados dos dados das criancas €
possivel afirmar que as previsbes da teoria Molde/Conteddo s6 se confirmam nos
pares envolvendo a producao de consoantes coronais (do 12 ao 3° periodo) e dorsais
(12 e 2° periodo) em posicao ténica nas frequéncias de tipos.

Nas frequéncias de ocorréncia, os padroes de producéo coerentes com a
proposta de MacNeilage e Davis sao observados em consoantes labiais com vogal
central tonica, no 2° e no 4° periodo. Nos pares envolvendo consoantes coronais e
dorsais, as previsdes também sado parcialmente confirmas, mas dependem da
acentuabilidade das vogais, de acordo com o periodo analisado. Nas combinagdes de
consoantes coronais observamos vieses coerentes com a M/C no 1° periodo, nas
vogais anteriores tdnicas, no 2° e 4° periodo na vogal correspondente atona.

Por fim, nas combina¢des de consoantes dorsais, os resultados do 1° e 4°
semestre mostram vieses nas posteriores atonas e no 2° semestre, nas posteriores
tbnicas os quais demonstram correspondéncia com a teoria Molde/Conteudo.

Para o encerramento da sec¢é&o resta ainda mencionarmos que de todos os
periodos analisados nos resultados de produc¢éo infantil que é foco do estudo, nenhum
deles é plenamente coerente com os achados observados nas previsdes da M/C.
Portanto, conforme Albano (2009), é nitido que os vieses propostos sdo recorrentes,
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mas dependem altamente do contexto, o que esta de acordo com as evidéncias
levantadas na presente pesquisa.
Na secédo 4.4, descrevemos os padrbes lexicais dos dois grupos para

relaciona-los aos padrdes relatados até aqui.

4.4 Analise de Frequéncia lexical

A abordagem apresentada nesta seg¢édo baseia-se na analise dos itens
lexicais utilizados na fala de criancas e cuidadores, bem como na sua frequéncia de
uso. As secdes seguintes tém como propoésito atender ao sexto e sétimo objetivos
especificos do presente estudo, quais sejam: descrever e analisar os padrdes de
frequéncia lexical na fala infantil e adulta e verificar as associagdes de frequéncia
lexical nas producdes dos grupos de criancas e adultos aqui investigados. A andlise
foi feita com a finalidade de encontrar evidéncias na fala dos cuidadores que possam
ter contribuido para a presenca de vieses CV nos dados de fala das criangas. Na
primeira se¢ao expomos os dados do grupo de criangas e em seguida os itens lexicais

encontrados no grupo de cuidadores.

4.4.1 Frequéncia lexical do grupo de criancas

Nesta secdo € apresentada a listagem de itens lexicais mais frequentes
produzidos pelas criancas no conjunto de periodos analisados. Organizamos, na
Tabela 36, as producdes até o limite representativo de 50% do corpus, os demais itens
figuram no Apéndice A. A tabela possui 58 tipos, com aqueles mais frequentes no
repertdrio de producdo do grupo de criangas, listados por ordem de frequéncia de uso.
Nessa tabela também pode ser consultado o percentual de uso de cada item em
particular.

Conforme referido, o propdsito aqui é identificar, no Iéxico infantil, os tipos
de palavras que contribuiram para o aparecimento dos vieses observados nos testes
estatisticos e relaciona-los com os resultados do grupo de cuidadores. A descricao
que segue esta organizada por estrutura CV analisada, seguida das consideracdes
sobre a lista de frequéncias.

Para as combinagbes com consoantes labiais ndo houve viés significativo

nos tipos nos dois primeiros semestres, o que demonstra a diversidade de producdes
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gue nao chegam a configurar em viés ou preferéncia especifica de combinacdes. Nas
ocorréncias, os vieses de preferéncia CV foram labial-posterior tdnica, o que pode ter
sido ocasionado pela reiteracdo, na fala infantil, de itens lexicais como vové, vovo, vé,
boi, bumbum, bum, bu, pum, entre outros, que figuram na lista de itens, relacionados
na Tabela 36, mais utilizados na fala das criancas. No terceiro semestre, a recorréncia
de consoantes labiais relacionadas as vogais anteriores, em frequéncia de tipos e
também em frequéncia de ocorréncia é expressiva. Destacamos os termos que
justificam a presenca desse viés: pé, vé, meu, bebé, bebé, bi, bibi, as variagcdes do
verbo abrir (4bi, abeto, abi, abu)*?.

Os vieses envolvendo as producbes de consoantes coronais em
coocorréncia com vogais anteriores ténicas em trés dos quatro periodos analisados
parecem ter sido motivados pela recorréncia dos termos: dede, dedé, dedo, nené,
além da preposicao de que isoladamente apresenta 3136 repeticdes e as variagdes
do verbo deixar, descer e levar (déxa, dexa, dexo; dechendo, decheu; leva, leva,

levo*?), conforme a tabela 36.

Tabela 36 — Lista de itens lexicais mais frequentes nas produgées do grupo de criangas

Producées do grupo de criancas

Tipos Frequéncia %
De 3136 11,336
Néo 1392 5,032
Ta 580 2,097
qué/qué 558 2,017
Mamée 483 1,746
Mae 434 1,569
Na 414 1,496
Aqui 400 1,446
Da 354 1,279
Nené 299 1,080
Tem 275 0,994
Papai 274 0,990
PA 254 0,918
Ma 238 0,860
Do 233 0,842
Vo 226 0,817
olha 179 0,647
Ca 178 0,643

42 Os termos correspondem as producdes de: abre, aberto, abri, abro.
43 Os termos correspondem as producgdes de: deixa, deixar, deixou; descendo, desceu; leva, levar,
levou.
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Continuagao da Tabela 36 — Lista de itens lexicais mais frequentes nas produgdes do grupo

de criangas

Producoes do grupo de criancas

Tipos Frequéncia %
esse 178 0,643
bu 175 0,633
gol 161 0,582
boi 152 0,549
coco 146 0,528
uma 136 0,492
ja 128 0,463
mais 127 0,459
pai 127 0,459
ele 125 0,452
tu 122 0,441
dois 118 0,427
vai 109 0,394
num 107 0,387
meu 103 0,372
vovo 97 0,351
pé 93 0,336
no 90 0,325
otu 89 0,322
cadé 88 0,318
caiu 87 0,315
mao 87 0,315
cacaca 86 0,311
mi 86 0,311
vé 85 0,307
vamo 84 0,304
La 81 0,293
ti 81 0,293
va 81 0,293
vovo 81 0,293
to 72 0,260
bum 71 0,257
cuca 71 0,257
co 68 0,246
quiaum 68 0,246
com 67 0,242
coch 65 0,235
te 65 0,235
mamama 63 0,228
ba 62 0,224
Total 13889 50,20

Na tabela 36 ainda podem ser observados os tipos que podem ter

contribuido para as preferéncias de combinacdo envolvendo consoantes dorsais. No

primeiro e no segundo semestre, as preferéncias sdo de combinagdes de dorsais com



127

vogais posteriores. Nos dois periodos seguintes, o viés altera-se para dorsais com
vogal central. Nas frequéncias de ocorréncias, o viés nas combinagdes de consoantes
dorsais com vogais posteriores permanece nos trés primeiros periodos,
alternadamente entre o viés entre as vogais tonicas e atonas. Na lista de itens lexiciais
encotramos alguns exemplos de palavras que podem ter colaborado para ocorréncia
do viés, pela frequéncia de uso, com grande numero repetigdes, tais como: de: cocd,
cocé, coca, cacu, co, co, acodod, acoda, entre outros.

Na proxima secdo, concluimos com a descri¢cdo da frequéncia lexical nos
dados de fala dos cuidadores a fim de relaciona-los com os dados do grupo de
criangas.

4.4.2 Frequéncia lexical do grupo de cuidadores

Conforme apresentado na secao anterior, reproduzimos aqui, a listagem de
itens lexicais mais frequentes produzidos pelos cuidadores, também referindo-os no
conjunto de periodos. A tabela 37 apresenta 43 itens lexicais correspondentes a 50%
das producdes de fala, sendo o restante deles anexado ao final do trabalho (Apéndice
B).
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Tabela 37 — Lista de itens lexicais mais frequentes nas producdes do grupo de cuidadores

Produgdes do grupo de cuidadores

Tipos Frequéncia %
que 6497 7,636
nao 3080 3,620
aqui 2961 3,480
ta 1945 2,286
tu 1810 2,127
da 1349 1,585
vai 1349 1,585
esse 1320 1,551
tem 1232 1,448
nené 1208 1,420
de 1165 1,369
iSSO 1047 1,231
vamos 1043 1,226
quem 1002 1,178
do 989 1,162
olha 865 1,017
quer 856 1,006
cadé 839 0,986
mae 791 0,930
la 727 0,854
na 708 0,832
no 692 0,813
como 665 0,782
mais 618 0,726
mamae 562 0,661
vem 556 0,653
com 551 0,648
ele 502 0,590
entao 456 0,536
agora 449 0,528
ali 405 0,476
faz 404 0,475
essa 388 0,456
uma 361 0,424
ti 353 0,415
fazer 348 0,409
papai 348 0,409
vé 334 0,393
nome 322 0,378
chama 285 0,335
dexa 283 0,333
gol 282 0,331
ela 271 0,318
Total 42777 50,27
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A apresentacao das producgdes mais frequentes na fala dos cuidadores nos
permite estabelecer algumas relacbes de semelhancga e também evidenciar algumas
caracteristicas importantes na fala das criangas. Inicialmente, percebemos que o
namero de palavras mais frequentes até o limite estabelecido de 50% proposto para
a comparacao, é de 58 tipos na fala infantil, enquanto para os cuidadores, como era
esperado um numero menor, é de 43 tipos. Esse fato deve-se, principalmente, a
variedade lexical nas produgées das criancas, conforme apontado na Tabela 2. E
interessante notar que dos 58 tipos, 30 deles apresentam correspondéncia na lista de
frequéncia na fala dos cuidadores, nao na mesma propor¢ao. Outra questao saliente
é 0 uso de termos especificos da linguagem infantil que apresentam alta frequéncia
de produgao como: pa (254), ma e mamama (238, 63), bu e bum (175, 71), cocd e co
(146, 68), cacaca e ca (186, 178), cuca (71) e quiaum (68).

Assim, destacamos a possibilidade de que alguns dos vieses podem ter
sido originados pelo uso reiterado de alguns itens lexicias principalmente
considerando-se as frequéncias de ocorréncias no corpus estudado.

Com estes encaminhamentos, resta a retomada dos principais topicos
discutidos na investigacao.
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5 CONCLUSOES

Neste capitulo, destinado as conclusées da pesquisa, retomamos as
questbes norteadoras levantadas para o direcionamento do trabalho, apontamos as
principais limitag6es deste estudo e, por fim, arrolamos direcionamentos futuros para
a pesquisa de coocorréncia CV no balbucio e nas demais fases de aquisicao da
linguagem.

Dessa forma, podemos responder a primeira questao sobre as preferéncias
CV analisadas assumindo que os resultados ndo suportam a hipétese de uma fonte
exclusivamente biomecénica. Baseado na andlise estatistica dos dados e
comparando-os com a Teoria Molde/Conteudo, constatamos que muitos vieses nao
previstos na proposta sdo recorrentes nos dados analisados no estudo. Os resultados
encontrados sdo condizentes com estudos realizados por Boysson-Bardies (1993)%4,
Vihman (1992)%, Oller e Steffans (1993)%, Albano (2009), entre outros, que
apresentam contra-exemplos evidenciando as diferencas individuais entre criangas de
mesma lingua o que contraria a hipdtese unicamente bioldgica sustentada pela teoria
Molde/Contetdo. De acordo com o que os dados mostraram, outros fatores
apresentam forte contribuicao para o aparecimento dos vieses encontrados, dentre os
quais destacamos os fatores contextuais como a auséncia e presenca do acento e a
exposicao ao input linglistico da fala dos cuidadores, além de interagir com o sistema
multimodal que caracteriza a fala.

A contribuicdo de Albano (1990) quando afirma que uma teoria da aquisicao
deveria especificar a forma possivel de qualquer lingua e descrever 0s mecanismos
que permitem a crianga relaciona-la sem esforgo a lingua ambiental parece resumir
com maestria a resposta a questao. Fica evidente, a partir dessa perspectiva, que a
proposi¢cdo de MacNeilage e Davis pode ser considerada um modelo probabilistico

nao universal, uma vez que encontramos no desempenho linguistico das criancas

44 Boysson-Bardies estudou criangas no estagio inicial de aquisicao do inglés, sueco e Yoruba
e 0s padrdes labiais-centrais nao sdo confirmados, assim como de coronais-anteriores na
lingua Yoruba.

45 A pesquisa investigou 23 criancas francesas, inglesas, suecas e japonesas, no periodo dos
12 aos 18 meses e ndo observou a presenga de vieses recorrentes entre consoantes coronais
€ vogais anteriores.

46 Pesquisa com 4 criancas de 10 a 12 meses e de 16-24 meses indicam a auséncia dos
vieses dos 16 aos 24 meses de idade.
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alguns vieses que apresentam conformidade com a proposta e outros em desacordo,
portanto, ndo contemplam a universalidade sustentada na Teoria Molde/Conteudo.

Em funcdo disso e em observagcdo a segunda questdo norteadora,
retomamos a posicionamento tedrico da FonGest ao consideramos que os resultados
dos padrdes CV apontam para a cooperacao entre os articuladores nas producdes
infantis. A diversidade e versatilidade das producdes dao sustentacao ao que foi dito.
As preferéncias de combinagdes CV ou mesmo a auséncia de efeitos sisteméticos
levam a compreensao do uso ativo dos articuladores nas vocalizagbes nos dados de
aqusicao estudados. A abordagem dinamica da Fonologia Gestual permite que os
fenbmenos de preferéncia de combinagdes CV sejam interpretados pelos principios
da dindmica e biomecanica, sem presumir que existam incompatibilidades
articulatérias para o exercicio das produgdes, isso por assumir que 0s gestos
articulatérios de consoantes e vogais podem produzir-se sincronicamente e ainda ser
recuperaveis devido as propriedades intrinsecamente diferentes que os caracterizam
(GIULIVI et al., 2011).

Retomando a questdo sobre se a frequéncia de utilizacdo reflete a
tendéncia da frequéncia de tipos para expor as combinagdes CV preferidas, os dados
investigados demonstram que a maioria dos vieses nédo sao confirmados quando
comparados dos dois tipos de frequéncias, portanto, nao parece provavel
reconhecermos que exista essa relacdo de dependéncia. Contudo, € relevante
salientar que os dados ndo suportam afirmacdes categéricas devido ao baixo poder
de associacdo estatistica indicada ao longo dos periodos analisados o que néao
permite generalizacbes. Tal situacdo pode também responder ao questionamento
sobre se os vieses relatados na literatura suportam vieses sob analise estatistica mais
criteriosa em dados do portugués brasileiro. Quanto a isso, entendemos que, ou 0S
vieses evidenciam duplicidade de preferéncias ou simplesmente ficam distribuidos
igualmente, livres de vieses, entre as variaveis analisadas através de testes menos
rigorosos, 0 que nos leva a aceitar vieses que podem ser atribuidos ao acaso. Ja com
maior precisdo estatistica, com testes conservadores, e consequente resisténcia na
aceitacdo de vieses, a maioria deles ndo é confirmada, no entanto, devido as
evidéncias limitadas pelos resultados do poder de associa¢do, a questao permanece
irresoluta, necessitando de uma analise em corpus que suportem afirmacoes
ancoradas em testes com poder estatistico superior.
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Para concluséo, resta discorrermos sobre a sensibilidade das preferéncias
CV de fala infantil ao padrdo da fala dos cuidadores. Nesse sentido, o contexto
linguistico de exposicao € entendido como o efeito e ndo a causa das preferéncias CV
nas vocalizagfes infantis. O papel exercido pelas contingéncias externas contribui
através de estimulos do ambiente de interagdo como forma de fixagdo pela
experiéncia de uso. A relacao entre as palavras mais frequentes das producdes das
criangas em comparacao com as frequéncias de producao dos cuidadores mostra que
muitas palavras sao motivadas por sua alta frequéncia na interagdo com os adultos.
Contudo o papel do sujeito € evidenciado por producbes individuais as quais
demonstram que ao adquirir a lingua, a crianca compartilha das informacotes
comunicacionais de interacdo, assim como, delas faz suas proprias estratégias para
atingir aos objetivos em direcdo a gramatica da lingua.

Com estas consideragdes, salientamos que o estudo realizado trouxe
contribuicbes com o acréscimo de informagdes relevantes aos estudos sobre os
padrées CV do portugués brasileiro. O exame de dados foi importante na medida em
que adicionou aos estudos sobre o balbucio e primeiras palavras, outras faixas etarias
ainda nao investigadas, como consequléncia, os vieses encontrados ndao contradizem
aqueles ja observados na literatura, e sim, ampliam a perspectiva de analise.

Para o encaminhamento final do trabalho, consideramos que pesquisas
com maior numero de dados e que contemplem as especificidades gramaticais da
lingua portuguesa possam elucidar as questdes que permeiam o fenémeno

relacionado ao processo de aquisicao da estrutura CV.
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ANEXO A — TERMO DE CONSENTIMENTO LIVRE E ESCLARECIDO

Prezados Pais,

Seu filho, seu(s) cuidador (es) e vocé estao convidados a participar da pesquisa que estou
conduzindo sobre a aquisicdo da fala infantii como docente e pesquisadora do Programa de Pds-
Graduacao (Mestrado e Doutorado) da Universidade Catélica de Pelotas, intitulada “O papel da
frequéncia (lexical e segmental) na formagdo da gramatica fénica em criangas de 1-4 anos”. Por
favor, leia os seguintes esclarecimentos a fim de decidir se seu filho participara da pesquisa.

O projeto objetiva investigar a aquisicdo da fala infantil. Mais especificamente, o estudo
investiga o desenvolvimento do Iéxico infantil entre criancas de 1 a 4 anos de idade. A inclusédo de
seu filho neste projeto envolve sua participagédo em 6 (SEIS) sessdes de gravacao da interagédo entre
seu bebé e o seu cuidador(a) a serem realizadas uma vez por més durante o periodo de 6 meses.

Basicamente, essas sessOes consistem da gravacado da interagdo entre mée (pai, cuidador) e
filho durante brincadeiras ou momentos em que estiverem interagindo, conversando, comunicando-se
espontaneamente. Essas sessodes serdo gravadas em audio e;ou video, para posterior andlise da fala
esponténea das criangas.

O projeto ndo envolve nenhum risco, ja que as criancas estardo em seu ambiente doméstico,
interagindo com seus pais ou cuidadores. Entretanto, os pais podem desistir de participar da
pesquisa a qualquer momento. As entrevistas serdo transcritas para analise, mas o participante nao
sera identificado pelo nome em nenhum momento.

Se houver quaisquer duvidas ou comentarios sobre esta pesquisa, sintam-se a vontade para me
telefonar (051) 3330-9922 ou me enviar um e-mail: marcia.zimmer@gmail.com
Desde ja agradeco a cooperagéo,

Marcia Cristina Zimmer
Folha de Consentimento

Apos ter lido as informagdes acima, que descrevem a pesquisa conduzida pela pesquisadora em
Linglistica Marcia Cristina Zimmer, dou meu consentimento para que meu filho participe desse
estudo. Entendo que as interagbes comigo e demais cuidadores de meu filho serdo gravadas e
transcritas, e que a sua identidade permanecera confidencial. Entendo, também, que eu, meu filho ou
quaisquer de seus cuidadores podem desistir de participar da pesquisa a qualquer momento.

Assinatura do responsavel pela crianga Data

Nome da criancga



ANEXO B — TRANSCRICAO ORTOGRAFICO-FONETICA

Ortofon Exemplos
a acafrao,p ata, ata
A pat a, at a
e e | e vador
E lente, el e
eh pele festa
[ sino,parti,cali
| fui,cai
0 bolo, ovo
O bolo,ov o
oh bola
u lua
U canto u, gléb ulo
aN mag &, pl anta
AN im a
eN s enta
EN hif em
iN p into
IN inter im
oN sombra,tonta
ON morm on
uN um, m undo
UN for um
b b ela
B su b mete, o b soleto
d dado,dia
D a d ministrador
f feira
g g orila
G CO g nome, ma g neto
zh jilb, caju
Kk c achoeira, ¢ asa
K te ¢ nologia, aspe cto
Ks fi xo,ta xi, inde x ar
I I edo
L p lanta, c laro
Ih Ilh ama, ca lh a
m m ontanha
M m nemonico, a m nésia
n n évoa
nh i nhame, ma nha
p p oente, p ata
P ade pto, sino p se
r ce rrado, ca rro, rato
R cera,caro,carta,amar
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S S apo

S e star,casa s

t tempes tade, tia,

v v erao

sh chave, lixo

z Z abumba, ca s a
[LLIEEI Siléncio
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

ltem lexical Freq. Iltemlexical Freq. Itemlexical Freq. Itemlexical Freq.

nao 1392 co 68 ovo 35 bota 22
ta 580 quiaum 68 téis 35 gu 22
mamae 483 cocd 65 tudu 35 lido 22
mae 434 te 65 vuvo 35 mama 22
aqui 400 mamama 63 camao 34 nana 22
da 354 ba 62 o) 34 papépa 22
qui 311 com 62 mim 33 tacu 22
nené 299 papa 62 nanana 33 azul 21
tem 275 sei 62 papa 33 bi 21
papai 274 ali 61 quero 33 cabeca 21
di 270 deu 61 go 32 névu 21
pa 254 minha 61 mininu 32 papu 21
na 253 nana 57 mom 32 pexe 21
du 233 titia 56 pato 32 rua 21
vb 226 cacéa 55 agora 31 Vi 21
olha 179 assim 54 bem 31 vuao 21
ca 178 ati 53 céu 31 alé 20
bu 175 xuxa 53 SOCOo 31 balao 20
qué 171 bicho 51 binca 30 be 20
ma 167 guilaum 51 déli 30 bobo 20
esse 166 minhau 51 mabi 30 bolinha 20
gol 161 pau 50 caminhao 29 caxinha 20
na 161 cu 49 coiocu 29 chao 20
boi 152 dodoi 49 mama 29 lapi 20
cocé 146 échi 49 naum 29 monica 20
uma 136 mama 49 babai 28 pi 20
ja 128 abi 48 bota 28 pilha 20
mais 127 XixXi 48 essa 28 puqué 20
pai 127 cai 47 fefé 28 o] 20
tu 122 pu 46 quém 28 ténhu 20
dois 118 do 44 tau 28 téti 20
ele 118 bo 43 tia 28 tiau 20
vai 109 bati 42 bom 27 tigre 20
num 107 casa 42 nana 27 vuvo 20
meu 103 de 41 pinta 27 beba 19
vovo 97 foi 41 tia 27 olho 19
pé 93 no 41 azu 26 quatu 19
nu 90 vo 41 bichinhu 26 urso 19
6tu 89 bebé 40 manhé 26 amo 18
cadé 88 bebé 40 ne 26 atim 18
caiu 87 pula 40 bigu 25 bobb 18
mao 87 totd 40 péga 25 canta 18
cacéaca 86 cai 39 podi 25 cavalo 18
mi 86 isso 39 sim 25 coca 18
vé 85 vem 39 cad 24 céca 18
vamo 84 Ota 38 ela 24 ga 18
la 81 védi 38 gandi 24 inha 18
ti 81 bumbum 37 minina 24 pe 18
va 81 chau 37 nha 24 pega 18
vovo 81 mau 37 sai 24 pinta 18
qué 76 pum 37 tira 24 piu 18
to 72 catu 36 técu 24 sapo 18
bum 71 cau 36 cachérru 23 tatata 18
cuca 71 bibi 35 opa 23 bico 17

ma 71 cacu 35 titiu 23 bola 17
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ltem lexical Freq. Iltemlexical Freq. Itemlexical Freq. Itemlexical Freq.

cinco 17 po 14 chichu 11 tés 10
dexa 17 também 14 coidcu 11 va 10
doi 17 teu 14 comao 11 abi 9
fazé 17 tiu 14 cuélhinhu 11 acoda 9
gbéum 17 achei 13 déis 11 anda 9
me 17 aonde 13 faz 11 apis 9
memé 17 aquele 13 fécha 11 bé 9
miau 17 baba 13 fumiga 11 bebéca 9
papao 17 bejo 13 génti 11 bua 9
taqui 17 bigadu 13 gigi 11 cabd 9
uva 17 bisiu 13 linda 11 caca 9
acho 16 bou 13 livu 11 caco 9
anha 16 carro 13 minh&o 11 cadera 9
bidu 16 cumé 13 mo 11 cebolinha 9
bubd 16 doido 13 mu 11 chucu 9
casinha 16 emanuéu 13 nhe 11 compa 9
cé 16 éti 13 pabu 11 cunsigu 9
comi 16 gua 13 paiachu 11 dada 9
dinossauru 16 lobo 13 pia 11 daqui 9
faiz 16 macha 13 sé 11 dinda 9
gatinho 16 mai 13 susana 11 dindu 9
Ihelha 16 mas 13 tatu 11 dudu 9
nome 16 monte 13 taxa 11 éca 9
pom 16 né 13 tio 11 ega 9
quénti 16 quéu 13 titua 11 eiditaum 9
vaca 16 sabi 13 tutui 11 fica 9
vira 16 tava 13 ué 11 fu 9
vu 16 teté 13 upa 11 guiaum 9
vuvu 16 tua 13 ussu 11 inda 9
agua 15 abu 12 Xi 11 lelefanti 9
binca 15 bitu 12 andi 10 li 9
buxa 15 bd 12 bigui 10 mano 9
cabélu 15 boca 12 cainhu 10 mia 9
cavalinhu 15 cama 12 chima 10 mumia 9
chei 15 dum 12 cocédca 10 nuéu 9
didi 15 esse 12 cocu 10 pachia 9
fala 15 fi 12 coisa 10 papata 9
gatu 15 gostu 12 céla 10 pontu 9
le 15 intdo 12 damd 10 pufi 9
livru 15 limpinhu 12 dedo 10 rosa 9
muitu 15 matina 12 depois 10 seta 9
papéu 15 monta 12 émili 10 telefone 9
puxa 15 nada 12 fica 10 tum 9
seis 15 nhao 12 gabunga 10 umé 9
séti 15 né 12 gosta 10 viadu 9
titicao 15 oca 12 lala 10 vocé 9
toma 15 onde 12 leiditdum 10 X0 9
vao 15 quelu 12 l6ca 10 zebra 9
achdé 14 Si 12 martini 10 acha 8
basiu 14 téca 12 mimi 10 achim 8
cima 14 todo 12 monta 10 aquela 8
dela 14 aga 11 musica 10 avuri 8
fa 14 baba 11 nai 10 batom 8
fiu 14 babu 11 névi 10 biu 8
pamba 14 cao 11 ola 10 boto 8



APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

[tem lexical

cacacu
caum
chalim
chavi
che
chupa
cinora
conta
céum
cua
cucu
cuta
dia
dinossauro
doze
echi
faa
fai
filha
fita
fora
futebol
gagali
juca
juju
leta
malia
nhenhé
nim
6chu
6da
oito
onca
osa
paié
pépi
petu
pd
pote
queta
ropa
ru
sumiu
totu
tutu
uta
viu
adu
ami
aviao
avo
bacu
bai
bancu
bateu

Freq.

8

NN SN NSNSN NN 000000 00 0000 00 0000 00 00 00 00 00 00 00 00 0000 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 00 0 00 0

ltem lexical

bau
béti
binquedo
bidio
bolo
bus
camiando
cheu
chim
chimbandu
cholo
chord
comi
copo
cor
cumida
decheu
diu

ega

ele
elefante
fazendo
fechado
fui
gabieu
indo
escada
escolinha
ixi
longe
maca
manana
meia
minhoquinha
ofi

otro
paca
palachu
papapa
patias
patinho
pegue
pelotas
péna
peta
pijuntu
pintado
poco
péta
quéca
ra

sa
senta
sozinha
tai

Freq.

7

NN NNSNSNSNNSNSNSNNSNSNSNSNSNSNSNNNSNNNNSNSNNNSNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNNN

ltem lexical
titi
tbca
umém
Xu
acabd
aju
arruma
ava
babo
bala
balinha
bam
bano
baté
beca
boiachinha
botadu
cara
chabe
cha
chapéu
chécha
chorando
chuco
chulé
coba
coiucu
cucé
cumigu
da
dedé
deita
dentu
dé
déi
dumindu
ebéca
fafante
faje
filho
guéti
gui
guiléum
gulila
hora
ichencha
iga
imbaxu
ip
jodo
lapis
mamanhe
medo
mexé
minhoco

Freq.

DO DD DO OO OO NN

ltem lexical

mini
moeda
nem
nenéca
nha
nha
niné
noéu
oba
ocu

oli
pabo
pexinhu
pica
piga

re

saiu
sem
sisi
tabem
taco
tao

tati
ténis
todiu
toqui
toquinha
tacu
usu
uta
vava
vélhu
vemelho
vessalo
vidi
vua
xincu
Xis

adi
ajuda
ajul
ama
apa
arruma
atim
babona
bebéu
bido
biquedo
boacha
boboleta
béta
botei
boti
bruxa
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

[tem lexical

buracu
buta
cajinha
camiao
caminha
canheta
carinho
carrinho
cavalo
chalinhu
chocolate
choro
cicu
céda
colinha
com
comé
comé
consigu
cota
cucum
culélhu
cunsigui
dadu
danca
dessa
dida
dodd
dumi
edija
era
feia
feiu

fiz
fundu
gostei
guada
ichu
idu
iéssi
ieti
iguau
inhu
joga
jogu
jota
ladu
lava
luiz
maguinu
malélu
mamao
mamu
mei
meméiu

Freq.

5

[$20N6,2 06, BN NS, N6, IS, IS N6 IS, BNe) B¢, IS, BN, IS, BN6) IS RS BNe, IS N6 BN RS BN6) BN6, IS BN IS IS, BN IS NG, NS IS, BN RS BN6) IS IS e IS, IS, BN, IS NG IS IS, BN IS INe) RS, IS e e, |

ltem lexical

miu
motu
mou
muca
muneca
négu
nenéqui
ni

nini
nom
ocha
otichu
oto
otlbu
ovelha
pao
papagaiu
para
pégu
pesenti
piscina
ponta
pur
quasi
quéi
rola
sala
sinhor
tabalhando
tada
tata
tata

tédi

tei
telhadu
téni
titio
téta
uba
uchinhu
vuando
aba
ache
adé
agola
amo
atu
albu
auci
auma
avi
avou
azou
babao
badi

Freq.

5

AP PAPPAPPAPPAPAPAPPAPPPOOOOOOOOOOOOTOOOCOOOOONOTONOOOONOTONOTOOOOONOITOITOITOIOIOIOITOITOTOTIO1LO1O1OYO1 OO

Iltem lexical

banca
bandera
beijo
bia
bica
bidati
biga
biga
bilho
bim
bincandu
bita
boboi
buca
buna
bunda
buneca
butd
cacai
café
calinha
camélu
cami
canha
casca
cata

cé

cétu
chéria
chuva
coisinha
colu
coméndu
compa
compe
comu
contoli
coocu
coracao
covéti
cuidadu
cuibcu
cutigu
dai
dejenho
deti
dexeu
dia
doci
duas
éba
eva
fea
fejao
fez

Freq.

4

N N T T T T T S S N N S e S S e R T T S N - - N A N N N S N S S A T T T L T T S S SN N N S o

ltem lexical

ficd
fimi

fo
fofoni
folha
féti
furesta
gabrieu
galinha
gau
geladera
girafa
guada
gue
ilha
inta
ioidta
iscuru
ispéra
ispinhu
iupi
joga
ledo
leva
liga

lili

lipi

lu
macacu
maie
manuéli
miju
mimindu
moiu
muchica
mutu
nariz
nené
nenhé
noiéu
nou
omi
6tra
paiacu
papalei
papatipapé
patata
pecinha
peladu
pénti
pepéca
pétu
picolé
pim
pipi
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

ltem lexical Freq. Iltemlexical Freq. Itemlexical Freq. Itemlexical Freq.

piquinininha 4 azo 3 conchigu 3 ichécha 3
ponti 4 ba 3 copa 3 ichinhu 3
popa 4 babaié 3 céta 3 ieta 3
procu 4 bachu 3 cotd 3 ilaum 3
pru 4 baiga 3 cou 3 ingués 3
pua 4 balata 3 céu 3 issa 3
quebei 4 baquinhu 3 cuda 3 isSO 3
quia 4 barata 3 culégiu 3 istaqui 3
quianga 4 batatinha 3 culuca 3 ita 3
raranja 4 baténdu 3 culuquei 3 jacalé 3
ro 4 bejinhu 3 curuja 3 ju 3
roda 4 boba 3 da 3 kéli 3
sai 4 bobagi 3 dani 3 laga 3
sera 4 bobolé 3 data 3 lalanja 3
subi 4 boboletinha 3 dei 3 levata 3
sucu 4 bécha 3 dénti 3 Ihelhélhu 3
téizi 4 béi 3 diégu 3 Ihelhélu 3
tele 4 béim 3 dissi 3 licenga 3
ticri 4 bolachinha 3 dizé 3 limpim 3
tié 4 bolinhu 3 docinhu 3 limpinha 3
tim 4 béu 3 doéqui 3 lindu 3
timao 4 boussa 3 dori 3 livinhu 3
tinha 4 bunita 3 dudoi 3 lixu 3
tira 4 buracru 3 ébe 3 loja 3
t6 4 buta 3 écha 3 lava 3
toca 4 cabécha 3 edi 3 manda 3
tocandu 4 cachéu 3 efi 3 manéli 3
téu 4 cacou 3 eladu 3 manha 3
uica 4 cadéla 3 entinhu 3 mé 3
unha 4 caindu 3 epinhu 3 meda 3
vavanti 4 cajim 3 éssi 3 memélhu 3
veiz 4 caminhd 3 esta 3 meninu 3
véntu 4 caneca 3 falanu 3 mexeu 3
vinti 4 carni 3 fanti 3 mias 3
vissi 4 cascao 3 fautd 3 miga 3
Vivi 4 cauca 3 fé 3 mindinhu 3
xa 4 caxa 3 fico 3 miqui 3
za 4 chega 3 fofinhu 3 modeu 3
acu 3 chegbd 3 fogu 3 mobica 3
adeti 3 chincu 3 foia 3 morangu 3
ago 3 chinélu 3 foxa 3 mundu 3
amalélu 3 cho 3 fozinha 3 nescau 3
amanha 3 chora 3 fuguiguinha 3 névi 3
amém 3 chuveu 3 furmiguinha 3 nova 3
aminha 3 cidadi 3 galu 3 nameru 3
amo 3 cocaca 3 ganhei 3 olandu 3
andei 3 cocda 3 gatinha 3 olhi 3
anha 3 COi 3 g0s 3 olinhu 3
anhao 3 cola 3 gosta 3 oma 3
anivessariu 3 coleginhu 3 gotu 3 ora 3
apa 3 colinhu 3 guada 3 0SS0 3
apa 3 coloca 3 guédi 3 ovinhu 3
arranh6 3 come 3 guémiu 3 pa 3
arroiz 3 compd 3 gurti 3 pabai 3
avori 3 compro 3 guti 3 pabéns 3



APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

[tem lexical

paia
panda
papaié
papatu
paqu
paréci
passarinhu
pati
pentia
péra
perfami
perna
piecoca
pimentinha
pio

pipipi
pipoca
piquena
piqui
piquinhu
piquininha
piquininhu
piquinininhu
pitibu

pitu
pocador
poi

popa
porta
puca
pulandu
quebro
quéiu
quela
quildum
quilinhu
quimbaxu
quis

rara

rei

riscé
salo
sandaia
sassichao
senta
seu

sito
socérru
séta
sousa
subindu
sussu
tambd
tampa
tapéti

Freq.

3

WWWWWWWWWwWwWwWwWwWwWwwWwWLwWwWwWwwWwwwWwWwWwWwwWwwwwWwWwwWwWwwWwwwWwwWwWwwwwwwwwwwwww

ltem lexical

téfani
teim
teita
témpera
teta
tetéti
tirei
tird
toda
tomandu
tomé
tomo
tutucho
ucu
umo
ute
vau
vavalu
vé
velha
vemei
veméiu
vez
viao
vidiu
vim
vird
voché
vum
xaxa
xe
abacaxi
abétu
abitu
abo
abri
abri
acabandu
achia
acodo
ada
agoa
aiacha
aichi
ainda
aiossa
amaiéio
amaréla
amor
ano
asgatu
assi
atinhu
alida
aula

Freq.

3

PNPDMNODMNPMNPDNPDPDMNDPDNPDPDNDPDNPDNPDNPDNDPDPDMNPDNDNDNOODNDNODNDNNDNWODOWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWWW

Iltem lexical

auma
auvo
avu
baanja
babadu
babi
babu
bacachi
bachinha
bagunca
baiacha
bali
baltlhu
bamae
bamu
banana
banhinhu
barao
bardlhu
basu
bau
baxa
béga
bei

bélu
biaiu
bicadu
biciquéta
biégu
bigada
bijinhu
bidé
biquei
biracha
bis
bissu
bita

blu

boa
bobao
boéca
bode
boder
boia
bolao
boleta
boli
bombom
bora
boraquinhu
bos
botas
bozinha
brabi
brau

Freq.

[NSIE\C RN \C RN \C T \C I \O R \O R \O R O B \C T \C T\ \C T \O R \O B O I \C BN \G T AT \O I \O I \O I O R \C T \C T AT \O B O I \O B AC I AO B \C T A O B \O I \O I \O I AC I AT A \O B O I A\ B \O I \C T \C T\ \O B \O R \O B O B \C I A TN\ I \ G}

ltem lexical

briga
brinca
brum
buba
buca
bulum
bunitinhu
bunitu
ca

cabo
cacao
cachorrinhu
cada
cadadu
cadelinha
caderinha
cafaela
caginha
cagd
caidu
cainha
caixa
caja
calcha
calha
cam
caminhu
camou
canha
cao
capa
capéu
cari
cassinha
castinhu
cata
catinhu
catbzi
cauo
cavala
cavalim
cha
chacaré
chamei
chapinhu
chapu
cheia
cheis
chenta
chéti
cheu
chocu
chojinha
chopinha
chorru
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

ltem lexical Freq.

cim
cocdco
cocubd
cofone
coleguinha
colélhu
coloca
coloquei
cota
cuati
cubéta
cucaca
cucd
cucuru
cuélim
cuélinhu
cuida
cuissu
culér
culére
culhélhu
cupada
curujinha
cutatu
dadi

dai

daio
daquéa
das
davo
dea
decho
déia
deixu
déntru
dera
desce
desénhu
déxu
dez
didé
diei
direitinhu
disligo
dita
diumingu
diz
déche
déchi
dua
duro
dus
echinhu
echdl
échu

2

[NCRN \C RN\ \C T \C I\ \C T \O I\ \C B \O I AT O I O N \C I \O N\ T \O I \O N \C I O N\ \C I O N A I \O I O T \C I AO 0 \G T \O N O I AC I \O N O I \C IR O I AC I AO N A O I AO R AO I \C T \O I \O I \O T \O I G I \O BN A O N AC I \O IR A O I \ O )

ltem lexical

éjil
elélu
elhadu
eles
emé
encinhu
equi
eta
evanta
fa

faca
falei
famu
faudinha
favo

fé
fecha
fecha
fechei
fénti
fia

fia

fitin
flumi
foca
fofa

for
forenta
fétu
fami
fumiguinha
funciona
funcion6
futa
ga
gaafa
gafinha
gafru
gala
galatita
gandao
ge

g

gota
g6ta
guiaum
guoda
iagui
iana
ica

ida
ieacha
ima
imaos
imbola

Freq.

2

[NCIN \C RN\ RN \C T \C I\ I \C T \O I \C N \C B \O I \C TR O I O I \C I \O N AT \O I O N \C I \O N\ AC I O I A B \O I O T A I AO 0 O I \O N O I AC I \O N O I \C IR AG I AC I AO IR A O I AO R AO I \C T \O I \O I \C T \O I A\ I \O IR A G N AC B AO IR A O I \ O )

Iltem lexical

imbora
imém
impinhu
inada
inga
ingau
inhao
inhé
intem
inter
iossa
ipi
isabéli
isaddia
ispera
istelinha
ita
janela
jao
jéssicon
jo

jogi
juda
judanu
lachinhu
lafé
lalala
larissa
larré
ledi
leidita
leitinha
leitinhu
lela

Iha
ligau
lipe
lisdo
livrus

16

I6cu
lovil
lua

lulu

luz
maae
macaca
macaquinhu
machuque
maé
magarina
maia
maicu
maitélu
malambu

Freq.

[NSIE\C RN \C RN \C T \C I \O R \O R \O R O B \C T \C T\ \C T \O R \O B O I \C BN \G T AT \O I \O I \O I O R \C T \C T AT \O B O I \O B AC I AO B \C T A O B \O I \O I \O I AC I AT A \O B O I A\ B \O I \C T \C T\ \O B \O R \O B O B \C I A TN\ I \ G}

ltem lexical

mami
mamorado
mana
mane
manhi
maquiagim
mar
marina
marrd
massa
massinhélu
matiu
mego
meiu
melhor
mesa
méu
meus
méxi

mia

migu
mimimi
mimosinha
mind
mingau
minhas
minho
midcu
midsu
mochu
montandu
montd
mordéndu
mote
mujica
mumi
munita
murangu
murcégu
muru
mutada
nanda
nasamais
natura
nau
negocinhu
nela

nena
nenené
nenezinhu
neni
nessa
nesta
nhaim
nhenhé
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

[tem lexical

nicolas
nicua
nina
ninina
noite
nojo
oécha
obigadu
oca

oe

ola
oleta
olhai
onda
opa
ossu
Osta

otd

ota
6tima
ovelinha
ovi

paa
pacagaiu
paco
panela
papa
papau
parelha
pasmi
passa
passandu
passei
passia
passo
pata
patati
patinha
pecéca
pédu
pefumi
pegandu
pegb
pei
peido
pelhadu
pende
pentiddu
pié
pido
pichina
pigu
pilanta
pincesa
pinha

Freq.

2

[NCRN \C RN\ \C T \C I\ \C T \O I\ \C B \O I AT O I O N \C I \O N\ T \O I \O N \C I O N\ \C I O N A I \O I O T \C I AO 0 \G T \O N O I AC I \O N O I \C IR O I AC I AO N A O I AO R AO I \C T \O I \O I \O T \O I G I \O BN A O N AC I \O IR A O I \ O )

ltem lexical

pintd
pipiu
piquénu
piquininin
pissica
pitubu
piuitu
piupiu
péca
pode
polegau
poquinhu
pércu
péssu
pbéu
preta
pumada
puo
purqué
purtao
paru
quadadu
quandu
quanti
quaritu
quétru
queli
quéo
quéti
quiléum
quissu
rascatu
reléju
renata
retoci
reu

riu
ronaudinhu
ronca
rubu
ruru
sabé
sabia
sébu
sacorru
sandalia
séo
sapatu
sapeca
sé
ségiu
séju
sentadu
sent6
sigula

Freq.

2

[NCIN \C RN\ RN \C T \C I\ I \C T \O I \C N \C B \O I \C TR O I O I \C I \O N AT \O I O N \C I \O N\ AC I O I A B \O I O T A I AO 0 O I \O N O I AC I \O N O I \C IR AG I AC I AO IR A O I AO R AO I \C T \O I \O I \C T \O I A\ I \O IR A G N AC B AO IR A O I \ O )

Iltem lexical

solangi
sémus
sopa
séu
suco
suju

ta
tabalha
taca
tada
tali
tamém
tansa
tansinha
tanta
tapem
tardni
tartaruga
tasa
tataluga
tataruga
tatatu
taucu
taxi
temém
termind
teus
tevi
tézi
tigrédo
tigui
timbo
tinhu
tiqui
tirandu
tirim
tita
tititi
titiua
tivéssi
tixa
tom
toma
tomais
toquim
téria
tossi
totd
traga
uandu
uapis
uda
Gitu
upé
ursinhu

Freq.

[NSIE\C RN \C RN \C T \C I \O R \O R \O R O B \C T \C T\ \C T \O R \O B O I \C BN \G T AT \O I \O I \O I O R \C T \C T AT \O B O I \O B AC I AO B \C T A O B \O I \O I \O I AC I AT A \O B O I A\ B \O I \C T \C T\ \O B \O R \O B O B \C I A TN\ I \ G}

ltem lexical

uvo
vavou
véia
veiu
veme
vemeia
vera
vida
vindu
vir
virmélhu
viti

vitor

VOi

voli
volumi
voutandu
vovoca
vamu
zebrinha
zul
abacu
abadum
abaxa
abea
abelha
abérta
abértu
abigadi
abindu
abiu
abraca
abracu
abru
abum
aca
acabo
acabou
acachi
acao
acaxonei
aceta
acetei
achandu
acheti
achetie
achi
achi
achuco
aco
acba
acodei
adachi
adinhu
adoio
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

[tem lexical

adora
aecha
aechi
aedadia
aélinhu
aena
afael
agans
agé
ageviu
agou
agu
aguia
aiachi
aiagi
aianha
aicheti
aidichi
aiecha
aiéga
ainha
aini

aibta
aivu

aja
ajinho
ajol

ajua
ajudei
ajudu

ala
aladu
alanchu
alégui
além
aled
alequique
alevantei
alex
alhado
alini
alitdo
almo
almocinhu
alu

ama
amaa
amaélu
amaielinhu
amalelinha
amarélu
amarrandu
améxa
amiga
amigu

Freq.

1
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ltem lexical

amiguinha
amigus
aminhao
ana
anainha
ananja
anda
andandu
andé
andd
andu
anga
anhanha
ani
anice
aninhus
anoni
anos
apag0
apariceu
apeta
api

api

apu
aquelé
aquiu
ara
aranha
arara
ariz
arram
arre
arréda
arru
arrumei
artur
aru

arvri
asa
asabéli
assasse
assetd
assu
assutd
ataqui
atas
atendi
aticu
atinha
atirim
atiro
atixa
atom
atuca
atur

Freq.

1

—_ = a4 a4 a4 A s b 1 L e b e b b b b e b b b e b b b b b b b b b

Iltem lexical

auba
aucu
aunonti
autim
avisadu
avri

aza

aze
azenda
bado
bababa
babaé
babaica
babaim
babaloi
babéli
bacha
bachi
bachinhu
bacu
badera
badié
badu
baélu
baga
bagua
baidnchu
baido
baiguda
baigudu
bainha
baita
baiu
baixinhu
baixu
baja
bajiu
balancho
balanchu
balangu
balia
balinhu
balon
bami
ban
banao
bandinhu
banei
banqui
bao
bapaca
bapai
barnei
baru
bartiu

Freq.
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ltem lexical

barulhos
barulu
bastanti
batatim
bate
baum
bebélu
becadi
becadigam
becadigans
becardigam
bechi
beco
bedi
bégo
bégu
beim
béli

beta
bétu
béu
bibib
bibinhu
bichao
bichi
bichinha
bici

bida
bidiou
bié
bigadéru
bigado
bigd
bincando
bincu
binque
binquedinhu
binquei
bitatu
bitd
biz6ru
boa
boata
bébi
boboléta
bobolha
bobu
bodiu
boia
boinha
boio
bolachim
boleleta
bolo
bonchim
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

[tem lexical

bonitim
borboletin
borereta
bossa
botandu
botava
boti

botu

bra
braba
brabu
bragado
bracu
brigadéru
brinca
brinquédu
brinquei
brique
bruna
bua
buaca
buaqui
bubo
bubu
bubulbu
buchécha
bucu
budigao
buga

bui

buio
bulachi
bulacu
bulido
buligao
bulinha
bunitin
bunquinha
banu

buo
buraquinhu
busca
busca
busco
butadu
buto
cabandu
cabe
cabecao
cabechinha
cabeleréru
cabélhu
cabeu
céabi
cabia

Freq.

1

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

ltem lexica

cabiada
cabidao
cabidi
caga
cacacacu
cacachi
cagador
cacadu
cacae
cacala
cacalinha
cacarinhu
cacaru
cachichao
cachoco
cachélu
cachorra
cachuca
cacinha
cacd
cach
cacdca
cacolei
cacunda
cacuru
cada
cadérnu
cadigans
cador
caégiu
cafinha
caia
caieta
caigu
caib
caiub
cajinhinha
cajo

caju
calagao
calcinha
calor
camem
camia
camim
caminhandu
camisa
canavau
canclinha
candi
candu
cane
cani
cansb
canta

Freq.

1

—_ = a4 a4 a4 A s b 1 L e b e b b b b e b b b e b b b b b b b b b

Iltem lexical

cantandu
cantanu
cantata
cantinhu
cantoli
capa
capacacu
capra
caputa
caqui
caquinha
caquinhu
caracaca
carrinhus
cas
cassia
cate
caterinha
catichuma
catichup
catru
caudinhu
cauma
cavainhu
cavinha
cavo

cax
cedera
cenca
cendla
cenorinha
cenou
céntu
césa
césar
cha
chaguru
cha
chailim
chali
chalin
chambandu
chanéla
chapatu
chapeuzinhu
chaqui
chaquinhu
chata
chatu

ché

chea
chega
chegandu
chego
chegulu

Freq.
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ltem lexical

chéja
chelouquiti
chélu
chem
chenta
chentopéia
chera
chera
cherandu
cherosinhu
chiché
chichina
chicu
chicuca
chigé
chigo
chigb
chigou
chiguri
chinchi
chinguém
chinha
chinhu
chinola
chinta
chinti
chips
chiquéti
chira
chiu
chiuandu
chocalati
chocolatinhu
choga
chola
chombei
chora
chorei
chéu
chua
chubi
chiju
churandu
churrus
chuta
chuvéndu
cicuma
cintia
cinza
ciquéti
claru

coa
coagao
cobéta
cobi
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APENDICE A — LISTA DE PRODUCOES DO GRUPO DE CRIANCAS

ltem lexical Freq. Iltemlexical Freq. Itemlexical Freq. Itemlexical Freq.

cobra 1 cova 1 cussigu 1 didu 1
cocado 1 cove 1 cuvessandu 1 die 1
cocai 1 cévo 1 cuzéida 1 difeénti 1
cocau 1 coxu 1 dabu 1 dificiu 1
cochérru 1 cozinha 1 daciviu 1 diga 1
cocobati 1 crevé 1 dacu 1 dija 1
cococ)d 1 cuacd 1 dada 1 diléitu 1
cococu 1 cuaqui 1 dadai 1 diligo 1
cocou 1 cubi 1 dagao 1 dim 1
cocud 1 cuco 1 dagom 1 dimais 1
cécuo 1 cucuca 1 dai 1 dimonta 1
coda 1 cucura 1 dairo 1 dinha 1
codd 1 cucurei 1 dala 1 dinochalogin 1
coe 1 cucurita 1 dalha 1 hu

cofrinhu 1 cudi 1 daléla 1 dinossau 1
coginha 1 cuégiu 1 damba 1 dinovi 1
coiégiu 1 cuéinha 1 dancadu 1 din6vu 1
coisas 1 cuélhu 1 dangandu 1 dinqueu 1
coitadinhu 1 cuga 1 dancei 1 dinuchau 1
coiu 1 cuida 1 dande 1 diomu 1
coladu 1 cuidada 1 dandu 1 diorossauru 1
colaqui 1 cuidandu 1 dano 1 diésa 1
colazinhu 1 cuidano 1 daquéli 1 diossauru 1
colé 1 cuja 1 daquileli 1 diranossauru 1
coléginha 1 cuju 1 dau 1 dire 1
coleguinhu 1 culé 1 daum 1 direi 1
colélu 1 culé 1 dé 1 dirigi 1
colér 1 culélinhu 1 déca 1 discditu 1
coloco 1 culhé 1 dechéndu 1 disculpa 1
comati 1 culher 1 decho 1 discupa 1
comega 1 culd 1 dede 1 ditu 1
comecandu 1 culécu 1 dédi 1 diurussauru 1
comer 1 cumbu 1 deinhu 1 divagarinhu 1
como 1 cumcumfi 1 déis 1 doa 1
comdda 1 cuméndu 1 deitadu 1 doca 1
compador 1 cumeu 1 déitu 1 doca 1
conchégui 1 cumi 1 délis 1 docinhus 1
condi 1 cumidinha 1 dentinhu 1 décu 1
coneta 1 cuminha 1 deo 1 dodo 1
conségui 1 cumpidu 1 desénhus 1 dodu 1
consequi 1 cunciona 1 déssi 1 doéndu 1
consigui 1 cuncum 1 detru 1 doida 1
consigui 1 cuncunfi 1 deubd 1 dais 1
conta 1 cuncunfia 1 deus 1 doiu 1
contd 1 cundindim 1 devedé 1 dati 1
copi 1 cuns 1 dexa 1 dou 1
copinhu 1 cunta 1 déxessi 1 dovu 1
cor 1 cuntigu 1 déxeu 1 duda 1
corchimé 1 cud 1 dexi 1 duégiu 1
correga 1 cuobra 1 diamaréla 1 duéndu 1
cossigo 1 cuocu 1 dibaxu 1 dueu 1
COSSUCO 1 cupa 1 dib6u 1 dujo 1
costa 1 cupacu 1 dicopa 1 dumiu 1
cotei 1 cuqui 1 didiligo 1 duna 1
cotdli 1 curtina 1 didiu 1 dura 1



APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

[tem lexical

durmindu
duscali
duti
eché
echeuvé
eco

edu
efinhu
eichom
eidi
eidita
eigi
eilim
eimo
eitu

eiu

eje
elada
elas
elefante
elefantinha
elefantinhu
elenchu
elha
elhé
elhélhu
élinhu
élinhu
éloquiti
élu
embora
emélhu
emélu
ena
enhé
enta
entim
entu
enum
equé
espera
esqui
essas
essazinha
essem
esta

eta

eto
fabiciu
faca
faela
fafache
fafavi
faiela
faldinha

Freq.

1

—_ - A b b b b b b b e b b e b e el b b b e b b b b e b b b b

ltem lexical

faloé
faltandu
familia
fanciele
fara
fauam
faucao
fauda
fauta
fechandu
fechd
fechola
fei

feixu
feiz
felicidadi
fenanda
féra
fernanda
festa
feti
ficassi
fichandu
fichd
fididu
fie
fifinha
fifinhu
figidera
filnoti
filhotinha
fil6ti
fimo
finura
fiquei
fiti

fitin
fitinha
fiza

fizé

flor
florzinha
flurzim
flurzinha
focu
fofai
fofinha
fofoi
fofom
fofu
fogandu
fogao
foginha
foichu
fois

Freq.

1

—_ = a4 a4 a4 A s b 1 L e b e b b b b e b b b e b b b b b b b b b

Iltem lexical

fojinha
fojinho
fola

foli

fom
fomatica
fomiga
fomu
fona
forti
foru
fotata
fotus
frita

friu

fua
fufura
fugao
fugidu
fugino
fuguinha
funiond
funona
furmiga
furzinho
gabrel
gabu
gadd
gador
gafieu
gaganta
gagati
gagoga
gainha
galaum
galhu
gal6to
gam
ganei
ganha
ganho
gani
garotinha
garras
gasgadu
gasoli
gatichu
gatin
gatitinha
gatiu
gatutoto
gégui
gela
geladela
gémea

Freq.
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ltem lexical

géssi
gigigu
gilafa
ginhus
giqui
giuda
gocd
gbda
godi
gbdu
goducha
gogo
goia
gom
gora
gostosinhu
goti
goto
gbtu
goéu
goua
gra
grandao
grandi
gudada
gudigudi
gué
gueimi
guémi
guému
guezu
guga
guia
guigui
guila
guila
guilanda
guilhé
guilom
guin
guinhu
guinlau
guiogoum
guioum
guiqui
guli
guri
gutu
hoji
hospitau
iabéli
iaiéta
iaidta
iane

ica
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

[tem lexical

icada
icao
iche
ichim
ichima
iché
icu
icua
ida

idé
idéia
iéchi
iega
iélou
iélu
iena
iessa
iesse
ifinhu
iginhu
igou
ija

ijolo
iladu
ilau
imabéli
imagina
imboa
impestei
impim
impinha
ina
inca
inchoiu
incunt6
indiu
indo
ine
ingum
inhau
inhe
ini
iniciu
inbvu
intera
interandu
intia
intinhu
intum
inventa
inxegandu
iogarti
ioidpita
i6la
iossu

Freq.

1

—_ - A b b b b b b b e b b e b e el b b b e b b b b e b b b b

ltem lexical

ipa

ipe
ipinhu
ipissum
iquéti
iquevé
iquinhu
isa
isabeu
isadéra
isca
iscabiada
iscodidinhu
iscondi
iscorréndu
iscover
iscubi
iscuta
iscutandu
isi

isolon
ispaiti
isperandu
isportacus
ispoti
ispraiti
ispuma
isquecéndu
isqueceu
isquéci
isquédu
isquelétu
isquile
issi
istada
istata
istatica
istaum
istéla
istingui
isto
istorei
istérinha
istrela
itaum

iti

itossa
iudu

iumi
iumo
iupa

iva

ivod

ivu

ixa

1

—_ = a4 a4 a4 A s b 1 L e b e b b b b e b b b e b b b b b b b b b

Freq. Item lexical

ixi
jacaré
jaja
janaina
janelinha
janinha
janta

jé

jeju

jiju

jinhu

j6a

jodi
joguinhu
jolinhu
jua
juelin
jujo

julhu

julu
junta
juntu
juquinha
juta
jutula

la

lachin
lachinha
lacinhu
lada
lagatita
laia
laiacha
lainha
lalaca
lalagoa
lalalalinha
lalanjas
lalha
lal6bu
lambru
lanchinha
lanchinhu
laqué
larana
laricha
lau

lava

léa
ledozinhu
lega
legadi

lei

1&iti
lelelefanti

Freq.
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ltem lexical

lelha
leli

lelo
lembei
lembd
lenchol
Iéndu
Iéti
letra
léva
levisao
levo
levo
lha
Ihadera
Ihadu
Ilhe
Ihéladu
Ihelhé
Ihelhi
Ihé
Ih6sta
lidozao
lica
lichencha
lida
lidiu
liga
ligadu
ligui
lila
lilinha
limo
limou
limpu
lin

line
lipinhu
livanta
livinhusinhu
liviu
lobisOmi
l6¢chu
16ju
loquinha
loteu
lucas
lugar
lunta
lGpi
laqui
luzinha
ma
maa
maama
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

ltem lexical Freq. Iltemlexical Freq. Itemlexical Freq. Itemlexical Freq.
mabu 1 matias 1 moé 1 nascola 1
macaquinha 1 matini 1 moédu 1 natim 1
macava 1 matb 1 mofada 1 nazul 1
machi 1 matu 1 moi 1 néa 1
machia 1 maubu 1 moiéton 1 neche 1
machimélu 1 médu 1 moladu 1 néchi 1
machuco 1 melhord 1 molango 1 néli 1
maema 1 mem 1 moléguinha 1 nenéa 1
maga 1 memeli 1 momae 1 nenejinhu 1
maga 1 meméu 1 mombolé 1 nenén 1
magali 1 mesinha 1 momosa 1 nenena 1
maguind 1 messa 1 moni 1 néssi 1
maié 1 méti 1 monstu 1 nesu 1
mainési 1 meucu 1 montei 1 neu 1
malandu 1 méxu 1 monto 1 nevessariu 1
malhélu 1 miao 1 mora 1 nhana 1
malinha 1 miauzinhu 1 moranguinh 1 nhanhao 1
maluca 1 mica 1 u nhé 1
mamadera 1 michéli 1 mosta 1 nhenha 1
mamainha 1 michélia 1 mosta 1 nhenhezinhu 1
mamama 1 micofone 1 mostra 1 nheu 1
mamamu 1 mida 1 mota 1 nhinhe 1
mamané 1 miéda 1 moti 1 nica 1
mamanhi 1 miénu 1 motim 1 nice 1
mamati 1 miguéu 1 muchila 1 nicu 1
manca 1 miimoli 1 mueca 1 niguém 1
mandd 1 milho 1 muita 1 nindu 1
manhae 1 mimélha 1 muiti 1 ninguém 1
manh&o 1 mimélu 1 muitos 1 ninhu 1
mani 1 miminhu 1 mulecada 1 ninhuma 1
maninha 1 mimini 1 mulécu 1 nininhu 1
maninhu 1 mimoju 1 mulhé 1 ninita 1
manueu 1 mimasu 1 mumudinha 1 ninossaulu 1
maoao 1 minao 1 munito 1 ninta 1
maozinha 1 mincadera 1 muriti 1 nivessariu 1
maqui 1 mindela 1 mus 1 nizim 1
maquina 1 mindim 1 musiquinha 1 néa 1
marca 1 miné 1 musquito 1 néi 1
maria 1 mingauzinha 1 musta 1 noieud 1
marli 1 minhauzinhu 1 muti 1 néis 1
marra 1 minho 1 muto 1 noite 1
marrequinhu 1 minia 1 nada 1 noji 1
marrumei 1 mininha 1 naeu 1 noés 1
marrdmu 1 minininzinhu 1 nai 1 nossa 1
martina 1 mintindu 1 naina 1 néssu 1
mas 1 minu 1 nananu 1 néti 1
massim 1 mita 1 nanha 1 notru 1
massinha 1 mitidu 1 nanina 1 novela 1
massinhabu 1 mitot6 1 nano 1 novin 1
massinhao 1 mé 1 nanou 1 novinha 1
mata 1 moangu 1 naquéli 1 nuezinhu 1
matandu 1 mocha 1 naqui 1 nussei 1
mateis 1 mocinha 1 naquina 1 nute 1
matéli 1 modé 1 nara 1 6ba 1
mateus 1 modéndu 1 nari 1 obe 1



APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

[tem lexical

oca
6cha
ochi
ochinhu
ofu
6ga
0go
oilé
oiléju
oinda
oinhu
0ja

0ja
olado
olali
olha
olhadinha
olhali
olhandu
olheu
olhulhu
Olim
olu
omati
Ombis
omo
onizi
onta
onteu
onzi
opi
opim
opitau
oras
orelha
orru
6sa
osi
ostra
Otiu
6tono
6ulo
ouvd
ovéli
ovi
oza
paao
paba
pabi
paca
pacacou
pacacu
pacum
padacao
padi

Freq.

1

—_ - A b b b b b b b e b b e b e el b b b e b b b b e b b b b

ltem lexical

paga
pagagaiu
pailanta
paipaiéu
paizinhu
palacha
palhagu
palinha
pama
pamiqui
pancunfa
pandinhu
pansao
panta
papaiéu
papaleu
papalha
papapa
papassandu
papazinhu
parabéns
paro
pard
passa
passalinhu
passiada
pasto
patarinhu
patichias
patidu
patinéti
patinhus
paulu
paum
pauo
paxone
peca
peco
pedé
pedi

pédi
pedidu
pedilu
pegador
pegue
pejunto
pela
peladinha
peliguinhu
pelis
pendedor
pénd
peninha
peniquinhu
pepa

Freq.

1

—_ = a4 a4 a4 A s b 1 L e b e b b b b e b b b e b b b b b b b b b

Iltem lexical

pépai
pepé
pepel
pepéu
péra
peria
pesentim
pesta
petinha
petinhu
pétis
petd
piage
pica
picadole
picod
picéca
pidachu
pidula
pie
piégau
pifami
pigd
pigui
pila
pilinhu
pima
piméru
pimpim
pingu
pinguim
piniquinhu
pintada
pintai
pintandu
pinté
pinto
pipia
pipila
piquinitu
piranha
piscégu
pisiqueta
pissiu
pitato
piui
placa
plantinha
poéa
pobu
podi
pofone
poi
polegari
polegaru

Freq.
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ltem lexical

polequinha
polinhu
pompa
popéao
popb
popota
pdpu
poqueinhu
poquinha
porquinha
portali
potinha
potinhu
pouvina
prai
pratu
prefiridu
presénti
présu
pricisava
procura
procuru
professa
professo
pua
puba
pubala
pucu
pucura
pudi
puga
pula
puma
punfi
punto
pupagando
pupeu
pupu
quanta
quantu
quartu
quateu
quau
queba
queba
quebédu
quebo
quebradu
quebrd
quéde
quefanti
quei
queimanu
quéiti
quéju
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

[tem lexical

quelinhu
queré
queria
querida
quesseu
quéssi
quéti
quiardigans
quibrada
quibrd
quichu
quicu
quiinhu
quilau
quilhbum
quim
quinia
quintdo
quintau
quinzi
quio
quipisu
quirida
ra

racai
radiu
rafaela
rafinha
rainha
rala
ramona
raraniji
rasgadu
rasgéatu
rasguei
reais
rebeca
rebédi
redi

refi
relogi
relégiu
rélouquiti
remedinhu
renan
renatu
repénti
réqui
restinhu
retinhu
rex
rezinhu
ri

rico
riscandu

Freq.

1

—_ - A b b b b b b b e b b e b e el b b b e b b b b e b b b b

ltem lexical

riti

ré

roga
rochinhu
rodo

roi

roiz

roja
rojinha
romati
roxa

roxu

rum
sabaoneti
sabéli
saié
salelha
salsicha
samba
samba
sambava
sambei
sana
santis
sapequinha
sapinhu
sapiquinha
sassicha
satarinhu
sau
saudadi
saudunu
sautu
salva
sava
segadu
seguédu
segula
sentada
séqui
seresta
sériu
setadu
setandu
sigui
sigaru
simba
sinhbum
sintd
siscondeu
sita
siuvésti
sébi
sochinha
sofa

Freq.

1

—_ = a4 a4 a4 A s b 1 L e b e b b b b e b b b e b b b b b b b b b

Iltem lexical

solandi
solta
soninhu
sonsinhu
sénu
soprandu
séto
séuta
su

sua
suada
suana
subri
sufa
sugu
sujasse
sujo
sular
sum
suvéti
taaqui
tabalha
tabalhao
tabalhu
taca
tacha
tacoa
tagana
taia
taiénhu
tainhu
tais
talalam
taleta
tanhi
tanqui
tapapa
tapinha
tarinha
tas
tassa
tataco
tatadi
tatalhu
tatau
tatavo
tatis
tator
taua
taum
tavai
tavam
tavi
tavini
tavo

Freq.
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ltem lexical

taxi
tazé
tazi

té
tedeu
teéfoni
teitaddu
teizinhu
teledni
televisao
telha
telinha
telisdo
tembém
temida
temind
tena
tendéndu
ténti
téqui
tésti
téta
tetetéti
téteu
tética
teto
tevé
tiara
ticdo
ticu
tida
tigu

tila

tila

tili
timbola
timi
tincu
tié

tire

titi
titiuo
titu

tivu

toa
téchu
toco
todinha
tédus
téim
tola
tomas
tomati
tomei
tonio
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APENDICE A — LISTA DE PRODUGOES DO GRUPO DE CRIANGCAS

ltem lexical Freq. Iltemlexical Freq. Itemlexical Freq. Itemlexical Freq.

tono 1 uista 1 vavau 1 vivé 1
tonto 1 uiu 1 vavo 1 vivi 1
topéca 1 ula 1 veao 1 vivigui 1
téqui 1 ulao 1 vedao 1 viviu 1
toquina 1 ulo 1 vei 1 voa 1
toquinhu 1 umbru 1 veinhu 1 vogo 1
torinha 1 umiu 1 veiqui 1 vou 1
tosu 1 undichi 1 véiu 1 véu 1
totoquinha 1 unhas 1 vemeinhu 1 vouta 1
tré 1 Unica 1 vemélha 1 vouta 1
treis 1 uninhu 1 vemeu 1 vova 1
trinta 1 unitau 1 vemind 1 vovazinha 1
tréca 1 upi 1 vému 1 vovéte 1
tuada 1 upitau 1 vendé 1 vovoinha 1
tuala 1 uqui 1 véndu 1 vovojinha 1
tubarao 1 usa 1 venga 1 vovéu 1
tubarina 1 usica 1 ventinha 1 vrita 1
tudinhu 1 ussinhu 1 vermélhu 1 vua 1
tudo 1 utei 1 verméra 1 vucé 1
tui 1 Gtima 1 vero 1 vuvou 1
tuma 1 utin 1 véti 1 Vuvovo 1
tumeu 1 utod 1 véu 1 xébini 1
tumpd 1 utu 1 veve 1 xei 1
tupardes 1 uvalinhu 1 vevéda 1 xexei 1
turita 1 uvu 1 veveiu 1 xixeu 1
tutd 1 uxa 1 vevéva 1 Xuxu 1
uaca 1 vaé 1 vevéza 1 zabéli 1
uara 1 vais 1 Vevo 1 zabeu 1
ubem 1 valu 1 vezinhu 1 zapu 1
uca 1 vam 1 viadinhu 1 zé 1
ucua 1 vamus 1 viandu 1 zébri 1
uda 1 vandeléia 1 viéssi 1 zebrim 1
uded 1 vapa 1 vigi 1 zero 1
udi 1 vaqui 1 viladu 1 zigui 1
udiu 1 vaquia 1 vina 1 zinha 1
ueca 1 vassinha 1 vira 1 Zu 1
uécu 1 vassora 1 viradu 1

uga 1 vaua 1 virei 1

ugui 1 vavala 1 viru 1



APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
que
nao
aqui
ta
tu
da
vai
esse
tem
nené
de
isso
vamos
quem
do
olha
quer
cadé
mae
la
na
como
sabine
mais
mamae
vem
com
ele
entao
agora
ali
faz
essa
nu
uma
ti
fazé
papa
vé
no
nome
chama
dexa
gol
teu
bota
ela
né
ja
foi
otro
onde
sé
fala

Freq.

6497
3080
2961
1945
1810
1349
1349
1320
1232
1208
1165
1047
1043
1002
989
865
855
839
791
727
700
665
665
618
562
556
551
502
456
449
405
404
388
367
361
353
348
348
334
325
322
285
283
282
281
278
271
269
264
263
261
258
257
254

ltem lexical

diz
mao
cocohd
sabe
vo
assim
cacaca
canta
pega
deu
pode
vovo
ca
qual
bem
bola
dodoi
tudo
mi

pé
brinca
coisa
pai
se
caiu
caminhao
filha
bota
cocd
fez
boi
também
tua

ta
gosta
muito
tira
otra
tia
gente
depois
fazendo
s
meu
tira
cai
dois
te
toma
conta
pega
vovd
bom
Xixi

Freq.

251
234
233
230
228
220
214
206
206
205
197
194
188
187
186
182
176
176
175
174
169
169
168
167
163
163
162
161
161
160
159
157
151
146
145
144
144
142
141
135
131
129
129
127
125
123
123
123
122
120
120
120
118
118

ltem lexical
tava
mamama
mas
azul
bonito
bunitinho
dentro
ropinha
novo
cor
dinda
pronto
aonde
matias
bicho
sim
boca
mostra
artur
tiau
fica
joga
bejinho
carro
minha
musica
senta
nana
bu
me
viu
lindo
hoje
grande
sei
nos
por
to
caco
para
ve
acho
linda
olho
bejo
nada
cavalo
fica
aquele
cima
papa
casinha
émile
mim

161

Freq.
116
115
115
114
114
114
114
114
112
110
110
110
109
109
108
107
106
105
104
103
102
101
100
100
100
99
98
97
96
96
96
95
94
93
93
91
91
89
87
87
87
86
86
86
85
85
84
84
83
82
80
79
79
79



APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

[tem lexical

opa
verde
rebeca
rua
cabeca
frio
guarda
porque
VO
daqui
cavalinho
dele
mesmo
quando
trés
ajuda
alé
cuca
tao
chao
era
nanana
pula
cabelo
miau
rafa
agua
escolinha
sapo
dai
gatinho
amor
pde
papapa
quero
vermelho
aquela
bichinho
guarda
meia
come
moto
mate
nem
ropa
telefone
achd
cachorro
comé
mama
canta
ténis
traz
vamo

Freq.

76
76
75
75
74
74
74
73
73
72
71
71
71
71
71
70
70
70
70
69
69
69
69
68
68
68
67
67
67
66
66
65
65
64
64
64
63
63
63
63
62
62
61
61
61
61
60
60
60
60
59
58
58
58

Item lexical
carrinho
nariz
pede
poquinhu
Xuxa
bunita
casa
sapato
amarelo
dia
embora
kaleo
noel
piu
urso
toma
titia
vo
fala
musiquinha
tinha
tio
dela
monte
abre
alto
filho
goéum
bumbum
quente
roda
sb
bete
coloca
joga
senta
ainda
aquilo
contigo
mimosa
titio
bebé
dente
sai
todo
anda
disse
disso
ledo
pa
porquinho
vira
arruma
bala

Freq.

57
57
57
57
57
56
56
56
55
55
55
55
55
55
55
54
53
53
52
52
52
52
51
51
50
50
50
50
49
49
49
49
48
48
48
48
47
47
47
47
47
46
46
46
46
45
45
44
44
44
44
44
43
43

ltem lexical
dedo
desse
fefé
grita
jodo
sé
aniversario
livro
quantos
quatro
banho
brinca
cara
cintia
fico
pula
sem
teté
visse
be
cuidado
levanta
pergunta
barriga
caxinha
coelhinho
didi
espera
futebol
maguinum
medo
ovo
falta
florzinha
monta
nana
pao
botd
gato
lado
macaco
ache
aviao
ba
guilmom
uva
acabd
album
brinquedo
chave
dado
gou
limpinho
mexe

162

Freq.
43
43
43
43
43
43
42
42
42
42
41
41
41
41
41
41
41
41
41
40
40
40
40
39
39
39
39
39
39
39
39
39
38
38
38
38
38
37
37
37
37
36
36
36
36
36
35
35
35
35
35
35
35
35



APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

[tem lexical

sera
vim
balao
bate
brabo
cai
chora
colo
hora
liga
monica
pexe
tata

bico
calma
consegue
cum
limpa
ma
mostra
ndmero
suco
brasil
céu
cheio
chuta
desenha
fofa
forca
leva
puxa
sao

vao
bolinha
cinco
pinté4
chinelinho
das
fernando
fora
lega
minhdco
banana
cadera
calcinha
chegb
elefante
leiditaum
papao
ursinho
atras
chora
decha
foto

Freq.

35
35
34
34
34
34
34
34
34
34
34
34
34
33
33
33
33
33
33
33
33
33
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
32
31
31
31
30
30
30
30
30
30
29
29
29
29
29
29
29
29
28
28
28
28

ltem lexical

historinha
laura
pablo
S0CO
sujo
teus
tigre
bequiardigans
cabb
caderinha
calgca
cama
chega
comeu
desenho
dizé
dormir
filme
buneca
carinho
desenha
deus
duas
fecha
feia
mexé
motoca
noite
ontem
parabéns
procura
sair

té

boa
bunitinha
coibecu
dos
falando
letra
leva
mana
pilha
pufi
taironi
umbigo
vendo
vez
abracgo
acha
braba
cola
eles
esses
jogo

Freq.

28
28
28
28
28
28
28
27
27
27
27
27
27
27
27
27
27
27
26
26
26
26
26
26
26
26
26
26
26
26
26
26
26
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
25
24
24
24
24
24
24
24

ltem lexical
junto
lobo
POSSO
saiu
seis
susana
talco
troca
volta
boy
conta
passa
pato
quarto
segura
tird
ué
vaca
abri
arruma
baba
bibi
coelho
dinossauro
emanoel
fogo
gigi
gostou
isto
juca
lugar
luis
magal
maria
olhinho
orelhinha
porta
rafinha
sol
toda
todos
amanha
bizu
cebolinha
chulé
danca
estraga
feio
fofinho
formiga
guri
mora
palhaco
papa

163

Freq.
24
24
24
24
24
24
24
24
24
23
23
23
23
23
23
23
23
23
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
22
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
21



APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
passd
pata
pau
pipoca
presente
pu
rosa
taxa
teve
toca
busca
compra
conversa
danca
deita
escova
estragd
frente
gosto
licenca
machuco
martina
minhau
minhoquinha
nesse
né
nameros
olhinhos
passea
piquinininho
porco
queria
renan
resto
sempre
sobe
sozinha
upa
veio
vergonha
ajuda
conversa
crianga
dani
direitinho
embaicho
empresta
escondé
fecha
fotos
igual
mau
olha
pelado

Freq.

21
21
21
21
21
21
21
21
21
21
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
20
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19
19

Item lexical
precisa
quentinho
subi
tatata
barrigdo
barriguinha
bolsa
calor
chinelo
conhece
coracéo
dando
devagarinho
dindo
junta
lapis
lava
lava
lembra
livrinho
pinta
primero
quantas
quanto
sono
acha
ama
bastante
bolachinha
braco
bubu
cabe
cachorrinho
chocolate
cobra
cola
doé
entende
fraldinha
frédi
histéria
houve
limpa
lua
machuca
mano
morde
6culos
panda
parece
pedi
qua
televisao
tenho

Freq.

19
19
19
19
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
18
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17
17

ltem lexical
tomando
adora
alcanca
aula
bagunca
barnei
brigado
chorando
comida
dormindo
fome
ma
mimi
nato
nove
orelha
Otros
pirulito
preso
quase
quebrd
Vi
barata
bidu
cacaco
capacete
cheroso
coioco
comidinha
dedinho
élmo
estragado
falé
kele
méu
mili
nojo
num
pediu
pego
pentea
pequenininho
perna
preta
procura
su
sussu
temos
trazé
unha
urru
virado
aconteceu
anda

164

Freq.
17
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
16
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
15
14
14



APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

[tem lexical

aperta
até
banquinho
barquinho
barulho
bigui
bobage
boquinha
branquinho
brinco
bum

café
chama
chapéu
comigo
comprd
essas
fosse
fralda
geladera
janela
jatoba

ler

liga
malvada
passa
pezinho
procurando
sete

seu

sofa

suja
tartaruga
violao
vivi

vocé
alguma
amiga
amo
andando
balango
bebel
buraquinho
burrum
certo
coisinha
controle
desce
descé
devagar
dez
escrevé
estraga
flor

Freq.

14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
14
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13

Item lexical
gabriel
ganhd
gira
guria
indio
isadora
jogando
menina
olhando
ovelha
pertinho
pouco
preto
porque
rapido
sapatinho
sozinho
tarde
tati
tédi
tempo
tiro
trabalhando
aberto
arvore
atira
bombom
brincando
caneta
cascao
celular
colégio
dancgando
dentinho
dessa
escreve
estrelinha
folha
forte
ganha
girafa
grandao
grita
joca
lagartixa
maozinha
meinha
melhor
nenezinho
pe
pedacinho
pela
queré
refri

Freq.

13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
13
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12
12

ltem lexical
ruim
solta
termind
tuas
ver
acorda
amiguinho
antes
banhéro
batatinha
bequiardigam
berrd
borboleta
borboletinha
brinquedinho
bruna
boneco
bus
cantando
carne
chera
chera
chuva
colher
compra
corta
cuzinha
deve
doce
déi
escola
escuta
for
gostoso
laranja
longe
massa
meio
menino
mordé
nessa
ninguém
onga
papel
patinho
pegb
pescogo
pexinho
piscina
pobrezinho
relégio
roca
sala
sapinho
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Freq.
12
12
12
12
12
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11
11



APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

[tem lexical

soninho
tai

vira
VOCcés
adianta
atirei
balde
barco
bife
cabecinha
colinho
comendo
conhego
convida
dificil
dona
enché
escada
fabricio
fundo
gatinha
gelado
indo
junta
manda
marcha
mesa
muita
nela

nos

oito
peixe
pelo
pequeno
perto
quadrado
roxo
sabonete
serve
tapa
tirim
toca
toco
tomo
vera
abriu
amarelinho
anos
aparece
boto
buraco
cacai
caindo
cansada

Freq.

11
11
11
11
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10
10

©

© © O O O O O o

Item lexical
carmem
cenora
chuta
cidade
coca
céca
cuida
direito
dorme
dos
entra
entra
fofo
foram
funciona
galinha
homem
horas
idéia
limpinha
maluca
meus
morreu
nana
nas
papata
pedaco
penteado
pequena
pequeninho
piniquinho
pobrezinha
primo
princesa
pulando
querida
revista
sapeca
saude
semana
senhora
totd
trabalha
trabalha
umas
velho
vuvu
amigo
amiguinha
aninhos
aperta
arroz
bandera
bebé

M
—
D

o)
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ltem lexical
bicicleta
blusa
bolo
botando
bunda
cala
caminhonete
canguru
casaco
centro
chamando
chamo
cheia
cheila
cheiro
coleguinha
colherinha
conseguiu
crescé
dedé
deitada
delicia
derrubd
devedé
diei
dinheiro
dirige
divagarinho
dudu
escuta
falo
faltando
filipe
fita
fofinha
ga
gordinho
gravando
guriazinha
jacaré
levd
lingua
martelo
mel
miquei
mu
na
nele
obrigado
ola
otras
outra
ouve
papagaio

166
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APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
passando
perai
pote
pretinho
pulguinha
pum
puxa
quebra
rasgado
reu
seguro
seja
sumiu
tanto
tatu
trenzinho
ultimo
voa
Xeu
Xis
X0
acredito
ajudo
alce
ano
aranha
atencao
austim
bacho
baicho
batata
bigo
bigu
bocao
bracinho
branca
brigada
brinco
caminha
certinho
cherosa
chimarrao
coleginho
coloca
conversando
costa
cuida
danoninho
daquele
dias
diferente
doido
dor
dormiu

n
-
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ltem lexical

durmi
emanoele
encontré
ensind
entrd
escova
espera
esquece
esqueceu
estética
estoura
estrada
fé
fernanda
fitinha
foca
guardd
gutu

juju
lanchinho
lencinho
li

l6ca
marrom
miguel
milho
molhado
monta
morango
mundo
nanando
nunca
ovélinha
pantufa
parai
paulo
pedindo
peguei
pelotas
penteia
pessoa
picolé
pintinho
pbco
pois
pracinha
problema
queres
rabo
ratinho
remédio
rodinha
rubro
sabé

M
—
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ltem lexical
sento
soldado
tapa
tenta
tevé
tigrinho
timao
toquinho
vermelha
vovozinha
zebra
zenaide
acuda
alegre
alguém
almoco
anjinho
apartamento
aprendeu
bachinho
bar
bateu
biquinho
bisa
biscoito
borracha
branco
bruxa
cacéa
cada
calmo
camas
canal
careta
carnaval
claro
cocota
computador
convida
demais
digo
doendo
embacho
empurra
enche
escovd
este
faca
faltd
fechado
forma
garagem
glés
glu

167
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APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
golaco
inglés
ipi
isabele
istragd
jeito
jogd
leite
liguei
lixo
lobisomem
maior
mal
mamadera
mastiga
mata
meé
mimimi
mini
mogca
mordeu
narizinho
natal
nova
novela
6tima
passarinho
passia
pente
pequeninha
perguntando
perninha
pessoas
pi
pia
pior
portao
porto
pouquinho
praia
prima
quartel
quebra
quebrado
rapaz
rasgb
sa
sandalinha
segredo
segura
sSocorro
telefona
telhadinho
telhado

n
-
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ltem lexical

téti

tim
tirando
toquinha
trancado
troca
usa

vais
velha
vesti
vindo
vuao
aberta
abraca
ajude
alma
almoca
anel
aparecé
arrumo
arte
banco
barraquinha
baté

bobi
bochecha
boia
boizinho
brincadera
brinquedos
bru
cafézinho
cao
capaz

ce
certeza
cheque
cherinho
chupa
cocorico
coisas
colorida
comecga
contando
corda
correndo
cosquinha
cris
dech6
deitado
descalco
desliga
dimirdsse
dizendo

M
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[tem lexical

doente
duvido
edija
elas
eme
emprestado
esconde
escutei
espelho
espinho
facil
faco
falto
favor
fechd
filhote
flora
fomos
franciele
fui
funcionando
garage
gatoto
gémea
giqui
golinho
graca
grémio
horror
hospital
inteiro
intendi
inter
iscondeu
iupi
levanta
lipi

livros
l6co
maca
macaquinho
machuca
mandoé
manha
maquina
marisa
martini
mimoso
minino
mulher
neve
nhao
nossa
oba
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APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
olhos
pa
papo
pasta
pegando
pelada
perdeu
perfume
pingo
pintd
pipa
piquinininha
piui
po
pomba
ponha
praga
prato
pulsérinha
quanta
quis
rafaela
raquel
redondo
rélouquiti
rsto
sabia
sandélia
sede
sentado
SO
sua
tapete
tivé
tubaréao
tutu
unicua
vassora
verao
vermelhinho
vinte
volta
acabando
acorda
acordd
agarradinho
alta
apertado
aqueles
arrumando
assusto
banda
basquete
batendo

n
-
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ltem lexical

beja
bermudinha
b
bicharada
bichinhos
boboca
botei

briga
briga
bruno
budigao
busca
cachorrinha
calorao
caminhando
caminho
camisetinha
cantinho
caxa

cha
champu
chiclete
chutando
clarinha
claudio
cocdzinho
coitado
colado
comi
comprida
consigo
contd
copo
cumida
curta
daquela
daquilo
deita
desenh6
diga
dinbvo
docinho
doeu
domingo
duda

duti

efe
elefantinho
enquanto
entendendo
entendo
errado
erre
escondido
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[tem lexical

espanta
esperta
esponja
essai
estourd
fabio
faculdade
fazia

fe

fejao
filhotinho
final

fiz

fizé
fofone
foguete
furmiguinha
galo
gasolina
gaveta
gira

giz

gom
gordinha
gordo
gurila
gurizinho
hipopétamo
imita
istéfani
janaina
julio

keli
lacinho
ladinho
lala

larga
lavanderia
lavo

lelé
lembro
lencol
leticia
letras
limpando
lisa
mamao
manda
manga
marcia
mastiga
mata
matb
médio
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APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
menos
mentira
mesma
metades
mindinho
minhao
minina
minuto
mocinha
moda
moleton
molhada
motinho
nand
ne
negro
nenhum
nescau
nice
nike
nisso
novinha
oOri
pagb
pano
parede
pascoa
pergunta
pés
picapau
pintado
piquininho
ponto
preferido
presentinho
professor
pronta
puca
quartinho
quentenho
quetinha
rabinho
rapidinho
rebelde
recheio
risca
sabrina
sacola
saindo
sambando
saudade
sentada
séria
solange
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Item lexical
sossegado
sujera
tadinho
talao
tampa
tenta
tereza
terra
tetinha
tipo
tixa
toque
triste
tubardes
tutuiu
usa
va
vaquinha
vazio
vida
vidro
vir
virando
viro
voando
vontade
xalinho
abelha
abrindo
acerta
acerto
acontece
aguinha
alcanca
alice
aline
almofada
amantes
amarela
amarelinha
amarra
amarra
ando
andb
aninho
aniversaiu
apareceu
apertando
arranco
assopra
assopra
assunto
ativo
auauzinho
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ltem lexical
auto
avo
baguncero
baita
balada
baldinho
balé
barbaridade
barbi
barrigudo
batom
bejin
bigode
bim
biscoitinho
bobalhao
bbbo
bolacha
bolinhas
bonzinho
botao
branquinha
bunequinha
bunitin
bunito
ca
cabé
cabelinho
cabide
caderno
caminha
caminho
camisa
cansado
cans®
canto
canto
carolina
cartera
cata
cedo
centopéia
chanadu
chutao
circo
co
coitadinho
coleguinhas
colocd
coloque
comeca
comprido
compro
consegui
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APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
conserta
corpo
corta
criangas
criancinha
cruzinha
cumé
dagua
daniel
dé
degrau
deles
deram
descabelada
descansa
desconfia
desenhos
desliga
desligo
dexeu
dizem
doces
doqui
doze
dragao
durmindo
durmiu
éca
encaixa
ensina
entendé
énti
eram
escama
escondeu
escondida
escrito
escutando
esperando
espero
esperto
familia
fazem
feijao
ficando
fico
fim
fique
fizeram
formiguinha
fotinho
fraca
frauda
frigidera

Freq.
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ltem lexical
fruta
fuguete
funciond
ganha
garfo
garrafinha
gavetinha
gelatina
gigante
gora
gorda
gostei
gravador
gravata
gripadinho
guanabara
guardado
guli
historias
idade
ilari
incomoda
indicador
iogurte
iscova
isportacus
istraiquer
janelinha
joelho
jogador
junior
lalaca
larga
lari
larinha
ledozinho
leitinho
lendo
ligado
locura
lu
madagascar
mama
manoele
maos
mar
mateus
mato
maxuca
medonho
melancia
menininha
més
mesinha
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ltem lexical
mexeu
moeda
mole
molho
monto
mora
morava
muda
muamia
namorado
negécio
neneca
nenhuma
ni
novinho
numa
onze
orelhinhas
orkut
0SSO
ouvir
ovelhinha
ovinho
pagina
palhacinho
panga
parada
par6
passiando
passo
patinhos
peca
pecinha
pedro
pegue
pénalti
pendurado
pequenininha
péra
perdé
perfeito
pesquei
piano
pindura
pingtim
pinto
pipi
piriquito
po
pocador
podemos
pomadinha
pompéia
ponta
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APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

[tem lexical

ponte
porquinha
pouvina
pretinha
primera
professora
prova
psiu
punta
quebrada
queimd
quentinha
quequeu
querendo
quetinho
ra
ramona
rato
recém
reléjo
remedinho
responde
restinho
revistinha
rio
rodoviaria
rogério
ronca
rosinha
rostinho
sabes
sabi

saco
salsicha
samba
senhor
senhorita
sento
silvestre
simone
solugo
sorvete
sousa
telhadin
teta
tigrdo
tinhosa
tinta

tirei

tive

téc

todas
tomas
tomate

Freq.
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ltem lexical

tomo

toto
trabalho
trouxe
tdcu

tutui
varias
vende
vestidinho
vestido
video
vinha
vinicius
vird

visita

vitor
vuando
xalin
xispa

Xu

zé

zezé

zigui
abacaxi
abragadinho
abracinho
abro
acalma
acerta
acodo
acontecendo
acordada
acordado
acredita
adoro
afinal
agarrando
agente
aislan

aixi

ajudo
alancardeque
alias
alimenta
almoca
amarradinho
amarrando
amassa
amassado
amiguinhos
amorzinho
animais
apaga
apanha
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ltem lexical
aparecendo
apaxonado
apontando
aprende
aprendé
aprendendo
aquecendo
aquelas
areia
arranca
arremanga
arteira
arvorizinha
asas
assiste
astim
astru
atende
atira
atrapalha
aventura
azedo
baba
babona
babu
bailao
baleia
bam
bambolé
banderinha
banrissul
barraca
barrom
barulhao
bau
beibi
belo
bequia
bércinho
bilisca
biliscando
bincando
blusinha
bo
bocas
béim
bolsinha
boné
bos
bote
bravo
brincamos
broder
bruxinha
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APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
bua
bubitinho
buchecha
bundinha
cabecao
cabo
cachaca
cachinho
cachinhos
caderninho
cagada
caganca
caldo
calminho
camao
camelo
campeonato
canequinha
cansago
canso
canudinho
cab
caquinho
caras
carinha
carinhosa
carninha
caro
carrega
carrinhos
carta
cartinha
casquinha
catdlica
causa
cedé
cego
chapinha
chata
cherando
chica
chicaca
chinelin
chiréqui
choro
choré
chute
chuveiro
cinquenta
coberta
coca
cofre
coisinhas
coitada

Freq.
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ltem lexical

colando
colchao
colei
cold
colorido
comé
comecgd

comemorando

comido
comporta
condida
contasse
contrario
coocu
copos
cores
corneta
corre
corré
cortd
coruja
coti
criatura
cu
cuelinho
culinaria
danco
dancb
data

dava
dedinhos
dedos
defende
deivi
demorando
dentes
dentinhos
derrama
desceu
desculpa
desenhando
desistiu
desligado
desmai6
desmancha
desmanchd
desmonta
desses
destruiu
déti

didiu

dija
diretinho
disca
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[tem lexical

discoveri
dissesse
dizia
dobra
dobradinha
dobrando
domini
empurre
enchendo
encheu
encosta
engole
engracadinha
entendi
entrega
enxagua
enxerga
escolhé
escondendo
escorrega
escovando
escrevendo
escuro
esmalte
espalha
espalhado
esparrama
esqueci
esquéite
esqueleto
esquina
essaqui
ésse

esta
estradinha
estragada
estranho
estrela
estrelas
estrelenha
estressa
exemplo
exibido
fale

falei
fazenda
fechada
fechando
feche
fedorenta
feito
felicidade
feliz

ferida
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APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
festa
fid
ficado
ficar
fifinho
flechinha
fogao
folhinha
fonemas
francisco
franquilin
fraudinha
frita
frutinha
fugindo
gagali
garopaba
garrafas
ge
gelo
geovane
go
gosta
gostosinho
graozinho
grava
gravacao
gravida
gravd
gréguri
gua
guga
gugu
helena
helicoptero
imbora
imparelhd
importa
incomodando
incriveis
incrivel
indiozinho
inteira
inteligente
intervalo
inventa
ioiéta
ipoglos
irmao
ispartacus
ispera
ispuma
istréiquer
joelhinho
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ltem lexical

jota

ju

juliano
kelen
kuiqui
lagoa
laicra
lanche
lanterna
lanterninha
lata
laurinha
legais

lego
leitdozinho
leizitaum
lembrei
léru
letrinha
levo

Ihe

Ihi

liberado
ligo

ligh

lilica

limao
limpas
lovil

lula

lulu
luluzinha
luz
machimélu
machucando
madrinha
madruga
maes
maezinha
mai
maicon
maionese
mandao
mania
maninho
manteguinha
maquiagem
marcha
marilu
marta
martin
massagem
meias
memoria
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ltem lexical
menor
mercado
mergulhando
meses
microfone
mimindo
mimosinha
mina
minhas
mintira
minuta
mogo
mocotd
molhéa
monstro
montando
moranguinho
mordendo
moro
mosquito
mostarda
mostrando
mostro
mostré
mudo
muitas
muitos
napoledo
nasce
natura
nego
neneixion
nenén
nenezin
nervoso
nha
noivo
normal
Nnosso
obra
ocupado
oficina
olhe
omelete
onda
onicua
oqui
ordem
orelhas
ostra
6timo
ouro
paga
paga

174

M
®



APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
palavras
pandinha
papb
para
parecido
parte
participa
patata
patinéti
pedal
pegas
peladinha
pele
pen
pena
pensa
pensei
pepéca
perigo
perigoso
pesada
pesca
pescando
pesco
pianinho
pidao
pica
pijama
pilantra
pin
pintei
pintinhos
plantinha
pobre
pocotd
podé
podia
polegar
popai
popb
poguemom
potinho
pratinho
preferidos
prefiro
preguica
preguicosa
prende
prendeu
preocupado
presunto
princesas
programa
prontinho
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Item lexical
prova
prus
puld
quais
quebro
queco
queimando
queira
quentim
quera
querem
querido
quétichupi
quié
quisé
rafael
raifai
rapaiz
rasga
re
reais
recebe
régis
rei
renata
resta
restaurante
reza
richardi
rico
rindo
risca
riscando
risc
roda
romance
roncando
ropinhas
rum
sacha
sacode
safada
saiba
salsichao
salva
samba
sanchis
sandalhinha
sapata
seca
segunda
segurando
senao
senti
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ltem lexical
sentindo
sérgio
sério
sigura
sombra
somos
sorte
suando
sufoca
suja
sutia
tamandud
tamanho
tanta
tapado
técnico
teima
telefona
telhadinha
templo
tenha
teria
tetéti
tiara
tictac
ticu
time
tirana
tirasse
tire
to
toalha
tbca
todinha
todinho
téin
téingui
torcida
tord
torre
tosse
trabalhao
transinha
tremida
triangulo
trinta
tromba
tropeca
tropeco
tubarina
turma
uiliam
uilo
ultima
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APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

[tem lexical

umbigao
une
unhas
varré
vaso
vazia
védi
ventinho
vento
verdade
vermelinha
veste
viadinho
viaja
vibra
vieram
virada
viva

vive

vivé

voa

vum
xicrinha
zum
abacate
abanando
abaxa

abi
abraca
abracando
abrac6o
abrigo
abril
abusado
acaba
acabasse
acaso
acessa
acharam
achasse
achim
acident6
agogue
acordando
adesivo
adi
adiantado
adiant6
adorava
adorei
adulto
afim
afoguei
afunda

Freq.
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ltem lexical
aga
agacha
agacha
agarrado
agrado
aguentando
aguentava
aguia
aine
ajeita
ajeitando
ajudando
ala
albinho
alcancgo
alcancgd
além
alergia
alessandra
alface
algo
algodao
alicate
alimentada
almocava
altas
aluga
alugaram
amanheceu
amarrado
amassa
ambulancia
amendoas
amexa
amigas
ana
anao
andré
anelar
anhao
anini
anjo
andes
anti
apaga
apago
apanha
aparecido
aparicao
apavorada
apaxonei
apertadim
apertadinho
apertasse

Freq.
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ltem lexical
apertei
apoia
aponto
aprovado
aquece
aquecer
aquio
arara
arde
arranha
arranhao
arranho6
arranja
arrasta
arrecem
arreda
arrumada
arrumanu
arrumasse
arrumei
arrumo
aspera
assado
assisti
assistindo
assua
assustada
ataca
atenda
atendé
atirado
atraem
atravesso
aucaido
autim
aviaozinho
avisa
avisado
aviso
avo
avuri
azeite
azulzinha
azuzinho
babado
babai
babelzinha
babinha
bacha
bachinha
bacho
bagulho
baguncera
baicha
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ltem lexical Freq. ltem lexical Freq. ltem lexical Freq.
baicha 1 binu 1 cabelerera 1
baichinho 1 biqui 1 cabelhinho 1
baichinhos 1 biquine 1 cabelos 1
bainho 1 blu 1 cabeludinha 1
balanga 1 blusao 1 cabi 1
balinha 1 bobao 1 cabia 1
baldes 1 bobed 1 cabrito 1
balum 1 bobeia 1 cachecol 1
bandinhu 1 bobd 1 caclinha 1
banha 1 bocejando 1 cacunda 1
banhera 1 bocha 1 cadargo 1
banhinho 1 bochechao 1 caderas 1
bao 1 bochechinha 1 caderninhos 1
bapai 1 bode 1 caga 1
baqueta 1 boizao 1 cago 1
barato 1 bolinho 1 cagb 1
barberagem 1 bomba 1 caia 1
barbinha 1 boquin 1 caica 1
barri 1 bora 1 caixa 1
barriguin 1 borboletas 1 calgcado 1
barro 1 borboletin 1 calcinhas 1
barroso 1 borboletinhas 1 calha 1
barulhento 1 bordadinho 1 camara 1
barulhinho 1 borrachinha 1 campainha 1
barulinho 1 bosta 1 cana 1
bata 1 botali 1 cancha 1
bébado 1 botaozinho 1 canela 1
bebébu 1 botas 1 canetinha 1
bebéca 1 botasse 1 canoa 1
bebélo 1 botava 1 cansadinha 1
bebélzinha 1 botinha 1 cantava 1
bebendo 1 branquin 1 cante 1
bebezao 1 brasilia 1 cantorinha 1
bebezinho 1 breno 1 cantos 1
bebum 1 brigando 1 canturia 1
beca 1 brigb 1 carissimas 1
beco 1 brilna 1 carrao 1
bege 1 brilhosa 1 carrega 1
beja 1 brincarem 1 carreta 1
bejo 1 brinquei 1 carroceria 1
bejoquéra 1 brinquinho 1 carrocinha 1
bel 1 briquedinho 1 cartdozinho 1
bele 1 bruxas 1 carteiro 1
beleza 1 buba 1 casas 1
belic 1 buchechinha 1 casca 1
bengala 1 buchechudo 1 casco 1
bercin 1 bunequinhas 1 casin 1
berco 1 bunequinho 1 casinhas 1
berinha 1 buni 1 cassia 1
bermuda 1 buxa 1 castinho 1
bibinho 1 buzinho 1 castro 1
bichin 1 ca 1 cata 1
bigado 1 cabela 1 cau 1
binquedo 1 cabelao 1 cavalin 1



APENDICE B - LISTA DE PRODUGCOES DO GRUPO DE CUIDADORES

ltem lexical
caxinho
cebolao
ceee
cefet
cenoras
cerejinha
certinha
cerveja
cesta
céte
chabe
chamada
chamado
chamar
chamava
chame
champu
chapeuzinho
charme
chateada
chateado
chato
chavero
chaves
chefe
chega
chegando
chegaram
chegava
chego
cheguei
chei
cheirinho
cherao
chéru
chi
chicacaca
chim
chima
chinchi
chingando
chiquinha
chocolates
chocolatinho
choque
chorao
choraste
chou
chua
chulezento
chupando
chutera
chuto
chutb

Freq.
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ltem lexical

chuvendo
cim

cinto

cinza

cisca
ciime

claisi
clareando
clarinho
claudia
cliente
coca
cocando
cocorocé
cocuca
codd
coelinho
colar
colega
colegas
colinha
colocam
colocando
colocaram
coloquei
coluna
combina
comecando
comeco
comeste
compara
completa
comprando
comprei
compromisso
concentrado
condicao
confete
conseguido
conseguiram
construtor
contas
conte
continua
conto
contraria
contrata
controlezinho
conversei
convers®
copinho
coracaozinho
coragem
corda

Freq.
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ltem lexical
cordinha
coroa
correria

correspondéncia

corria
cospe
costas
cove
covéti
craqui
cresce
cresceu
crescimento
cristina
cueca
cuelhinho
cuidando
cuido
cuidd
cumé
cumendo
cumeu
cuquinha
dada
dados
daiana
dali
dalola
dancas
darei
debaicho
dedao
defendeu
defendo
dei

deite
deitd
deividi
deldiablo
demoliu
demord
denga
dentre
deodoro
derruba
derruba
desaparecé
desca
descansada
descarga
descendo
descola
descold
descongela
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ltem lexical Freq. ltem lexical Freq. ltem lexical Freq.
desculpe 1 educada 1 escolinhas 1
desenhada 1 efi 1 escorpiao 1
desenhamos 1 egoista 1 escorregd 1
desenhozinhos 1 elastico 1 escorrendo 1
desfild 1 elétrico 1 escovinha 1
desgava 1 éli 1 escritorio 1
desgava 1 embala 1 escuras 1
desligd 1 embarrado 1 esfrega 1
desliguei 1 embuchado 1 esfria 1
desmonta 1 emilia 1 espelhos 1
desmontando 1 empezinho 1 esperd 1
desmonto 1 empregadas 1 espicha 1
desnaturada 1 emprego 1 esporte 1
despeitada 1 empresta 1 esquecé 1
desregula 1 empresto 1 esquecesse 1
destap6 1 emprestd 1 esquéiti 1
devedés 1 empurra 1 esquenta 1
devo 1 encaixa 1 esquerdo 1
devolvi 1 encaixo 1 essaquio 1
dexaram 1 encant6 1 estao 1
dexasse 1 encardido 1 esté 1
dezesseis 1 enchimento 1 estéfani 1
dibacho 1 encontra 1 estora 1
dimanha 1 encontra 1 estord 1
direcéo 1 endereco 1 estragando 1
disbotado 1 enfiava 1 estrago 1
disculpa 1 enganei 1 estressadinho 1
disfarca 1 engasga 1 estuda 1
dissé 1 enorme 1 estudando 1
divagar 1 enrola 1 exatamente 1
diverti 1 enroladinho 1 explica 1
dizanda 1 enrolo 1 explica 1
dobradin 1 ensine 1 fa 1
dobré 1 ensino 1 fabiana 1
documento 1 entendemos 1 faca 1
dodd 1 entendesse 1 faceira 1
doddizinho 1 entendeu 1 faceiro 1
dogui 1 entrada 1 facha 1
dom 1 entrando 1 fadas 1
domi 1 entre 1 falava 1
dori 1 entrega 1 falcao 1
dormem 1 entregando 1 falta 1
dorzinha 1 entregd 1 faltam 1
doti 1 entrei 1 faltanto 1
drama 1 entupio 1 famosa 1
drive 1 envergonha 1 fanatica 1
dumi 1 enxendo 1 fantasia 1
dumindo 1 enxerga 1 fantasiada 1
dumiu 1 enxergando 1 fazemos 1
dura 1 equipe 1 feche 1
durante 1 équismem 1 federal 1
edificio 1 err 1 fedido 1
édija 1 escapd 1 fedor 1
eduardo 1 escolhe 1 fedorento 1
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ltem lexical
féfa
feioso
feira
felicidades
felipe
feriado
festinha
ficava
fifinha
figurinhas
filharada
filhinha
filhinho
finalidade
finalmente
finura
fio
fiona
fios
firma
fissurado
fitinhas
fizesse
fizeste
floresta
floriandépolis
florzinhas
fofinhos
fofoca
fofosa
folgada
foquinha
forcas
formando
fortinha
fortinho
fotinhos
fotografica
fraco
franga
fraquinho
fregista
fresquinho
frutas
frutinhas
fugir
fuguiguinha
funcao
funciona
fura
fura
furo
furd
gabinete

Freq.

—_ -
RN G U (T G U G U AT T G G U G G A T G G U G T G G A T G G G T G G G T (T G G G GO G G G A G G G AT G T G U '

ltem lexical

gafinha
gaivota
galho
game
gandao
gangorra
ganho
garanti
gargalhada
garotinha
garrafao
gata

gatédo
gatin
gaviao
gay

gegé
gelada
geladerinha
geladinho
geléia
gentileza
geralmente
gi

godinha
gols
gorducha
gostam
gostando
gostas
gostasse
gota
gotozinho
grabiela
gragas
gradativamente
grama
gramas
graminha
grandona
gréo
graus
grava
gremista
gripadin
gripadinha
gripe

grito
grosso

qu

guar
guarana
guardada
guardadinho

Freq.
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ltem lexical
guardados
guardando
guardo
guiqui
guirlanda
gurias
gustavo
guti
havendo
higiéne
hipopota
histé
horrivel
humor
iélou
iguais
igualzinho
imbacho
imita
imitando
imitod
imparelhando
impresséo
impurra
inca
indireita
infia
influencia
informatica
inhao
injecao
inrola
inroladin
instinto
interditado
interessante
interessero
interior
intero
invade
inventa
inventando
inventaram
iolanda
ipsolon
irineu
irrita
irritadinha
isabel
iscorregador
iscreveu
isopor
ispera
ispirrd
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ltem lexical
isquelo
istraga
istraiqui
ivo
ixi
jabuti
jaja
janta
janto
janté
jéder
jeitinho
jéquesson
jéssin
jesus
jipe
joelinho
joge
joguinho
jorge
josé
juaninha
juli
julinho
juntando
juntinhos
juquinha
karaoké
koel
kuati
lagarta
lalanja
lambuza
lambuzando
lampada
lan
latindo
lau
lavo
leia
leiditau
leitoras
lembra
lembrancinha
lembrasse
lembré
lenco
lengolzinho
léo
leonardo
lesma
leu
levando
levantam

Freq.
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ltem lexical

levante
levant6
leve
Ihélhada
ligacdo
ligada
ligeiro

ligui

lila

limando
limpe
lindinho
lindos
lingerie
linguinha
lisdo

livre
livrinhos
lizete
lobos

loiro

loja

lola

loléta
louca
lUcia
lugares
lupi

luzinha
macho
machucasse
magazine
magoa
magoado
magra
maiorzinha
mala
malinha
maluco
malvado
mama
mami
mantega
manutencao
maozinhas
maquidonaldis
maravilha
marcas
marchando
margarina
marina
marli
marmore
marrequinho

Freq.
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ltem lexical
masca
mascara
massando
mauvado
maximo
mecanico
mecanimau
meinhas
melao
melhorando
melhoré
melocotd
memeiu
meninos
meninozinho
mentindo
mestrado
metade
metendo
metido
mexa
mexendo
mexia
mexido
miauzin
miazinho
michelinha
mico
miga
miguinho
mijada
mikaela
mil
milimoli
miminho
mimiu
minhauzinho
minhoca
minhocao
mininos
mintirosa
minutinho
minutinhos
minutos
mitiroso
miu
mo
moango
modos
moedinha
mofa
mola
moleca
molecada
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ltem lexical
molequinha
molhd
momento
momosa
monstrinho
montao
moradora
moradores
morcego
mordida
morre
morrendo
mosca
mota
motocicleta
motos
muchila
mudd
muga
murché
murchei
murcho
murcho
museu
musi
muvuca
nacional
nada
nadando
namoradinha
namorando
nando
nano
nanon
naquela
naquelas
naquele
narrando
nasceu
natalia
nati
natural
negada
negocinho
negrinha
nenés
nessas
nesses
nhaim
nhenheu
nicolas
ninho
nini
noelzinho

Freq.
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ltem lexical

nomezinho
normalmente
novos
nozinho
numerozinho
nus
obedece
obedeci
obrigada
oca
ocupada
oda

olhas
olivia
O6mbis
ombro
oncinha
Onibus
ora
orelhinha
orelhinhas
ossinho
ostim
otavi
otavio
outros
outubro
ouvidos
ouvindo
oxa

paca

paia
paiaco
paiapi
pais
palavra
palminha
pan
pancao
pandolhoni
panela
panelinha
pantufinha
papapa
papato
papau
papéis
papi
paradinha
parado
parecida
partelera
passado
passarinhos

Freq.

_. a4 4 4 4 4 4 4 4 44 a4 a4 4 1 L b b b b L e b b b b b b e b b e b

[tem lexical

passe
passeia
passeio
pastinha
pasto
patati

pati
patias
patinha
patio
patos
paxao
pechd
pedacos
pedala
pedra
pegam
pegava
pegavam
peito
peixinho
pelinho
pelos
pendura
pendura
pensa
pensando
penso
penteando
pentiando
pepe
pepé
pepel
pepsi
pequeninhinha
pequeninin
pequenininhas
pequisa
pera
perde
perdido
perguntei
perigosa
perninhas
pesado
pescador
pescocinho
pessoal
pexinhos
pidi
pidido
pidiu
pingca
pintadas
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ltem lexical
pintando
pintas
pinte
pintura
piélhinho
piélho
piquininin
piranha
pisa
pisei
pitissa
pitissaria
planeta
plastica
plastico
pobizinho
pobrizinho
poco
pbcos
pocura
polegau
policia
pomada
pompom
pbne
pontinha
pontinhos
poodle
popota
poquim
porcalhdo
porcaria
porquinhos
pértacus
pose
poses
potassio
prata
pre
prega
pregadas
prendedor
prenti
preocupa
presta
primeiro
priminha
primos
princésinha
produtos
prontinha
protegé
préxima
proximas

Freq.
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ltem lexical
psiquiatrico
psiti
pua
pucu
pulo
puxando
puxavam
pux6
quadradinho
quadro
qualquer
quarenta
quatorze
qué
quede
queijo
queima
quejinho
quenta
quer
quéxa
quidis
quieta
quietinha
quieto
quimao
quinze
quipisu
quiria
quiserem
radinho
radio
raifaive
raiz
ralha
raposa
rasga
rasgando
ratinha
raufaivi
rause
realidade
rebenta
recados
recinto
recreacao
rede
redondinha
redondinho
reizinho
relaxada
renato
repente
requebrado

Freq.
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ltem lexical
requejao
respira
respiragao
respondé
ressuscita
retorce
rex
reza
ri
riana
ricardo
rilex
rimel
riri
risada
risco
risquinho
robaram
robd
rochinha
rodas
roendo
ronaldinho
ronca
rop
rosixinha
roxa
ruru
sabao
sabendo
sabinusca
sabiusca
sacolinha
sacudi
safado
saido
saie
salgada
salinha
salto
sambo
sanduiche
santa
sapatinhos
sapequinha
saquinho
seca
secando
seguida
segundos
segurd
selvagem
senha
sente
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ltem lexical Freq. ltem lexical Freq. ltem lexical Freq.
separa 1 teimando 1 troco 1
separadinho 1 tempestade 1 trouxé 1
sequinho 1 tému 1 trouxeram 1
sessenta 1 tens 1 troxe 1
sexta 1 tentando 1 tufa 1
sido 1 tentei 1 uba 1
silva 1 termina 1 uchi 1
simarino 1 termina 1 uépa 1
simba 1 teté 1 ufa 1
simbando 1 teto 1 uila 1
sinal 1 tido 1 uli 1
sindo 1 tiauzinho 1 ulica 1
sisi 1 tico 1 unhazinha 1
sobonete 1 tieti 1 uniao 1
sobrenome 1 tijolo 1 Unica 1
sobrinha 1 timido 1 upi 1
solta 1 tina 1 ursin 1
solto 1 tinham 1 usei 1
sombrinha 1 tiquetaqui 1 va 1
sonho 1 tiranossauro 1 valoriza 1
sonipéti 1 tiraram 1 valter 1
sopinha 1 tirava 1 vanderlei 1
suada 1 titicao 1 vaquéro 1
suador 1 titinha 1 varre 1
suas 1 tocando 1 vasinho 1
sujando 1 tocava 1 vassinha 1
sujeira 1 toco 1 vegonha 1
sujé 1 tomam 1 veja 1
super 1 tomava 1 vejo 1
supermercado 1 tombo 1 vela 1
suquinho 1 tome 1 velinho 1
susto 1 tonta 1 velocidade 1
tabalhando 1 tonto 1 veméiu 1
tachinha 1 toquem 1 vendé 1
tacinha 1 torce 1 vendendo 1
taco 1 torcendo 1 venha 1
tactac 1 torceu 1 venho 1
tagarela 1 torrada 1 verdinho 1
tali 1 toton 1 vermelin 1
tamaezinho 1 totoquinha 1 vessario 1
tamainho 1 trabalhinho 1 vezes 1
tando 1 trabalh6 1 via 1
tapadinho 1 trabalhos 1 viagem 1
tapando 1 tracos 1 vibra 1
tapetinho 1 traga 1 vibrando 1
tapd 1 tranquilo 1 vié 1
tardizinha 1 transa 1 visita 1
tarza 1 transcreve 1 viste 1
tatiane 1 transcrevé 1 visti 1
tatuage 1 trator 1 visto 1
tau 1 trazendo 1 vitima 1
taxi 1 trazes 1 vivia 1
tecaca 1 trigo 1 vivigui 1
téfani 1 tristeza 1 vizinha 1
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ltem lexical Freq. ltem lexical Freq. ltem lexical Freq.
vizinho
vocabulario
volei
voltasse
voltei
volume
vomitd
vovu

vu

Xapo
xavante
xinga
xinga

Xixu
xojinha
zabéli
zebrinha
zoologico
Zorro
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